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Alle Größen sind in Milimeter angegeben.
Breite×Höhe×Tiefe
All sizes are in milimeters. 
Width×Height×Depth 

Präsenter werden ohne Brillen, Accessoires 
und Werbungen verkauft, sofern nicht 
anders definiert.
Displays are sold without eyewear, 
accessories and advertisements unless 
defined differently. 

Fehler und Änderungen bezüglich Farben, 
Materialien, Fotos und der Produktpräsent-
ation sind vorbehalten. 
Mistakes and modifications concerning 
colors, materials, photos, dimensions and 
product presentation are possible.

future is modular
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Stangen
Rods

Stangen sind eine großartige Lösung für be-
grenzte Räume, wenn hauptsächlich Kapazität 
und Sicherheit benötigt werden. Wir bieten 
verschiedene Arten von Stangen, in verschie- 
denen Größen und verschiedenen Präsenter- 
Kapazitäten. Installation in jede Art von Wand-
fläche möglich. Ergänzende Accessoires, wie 
Beschilderung, Halter und dekorative Abdeck-
ungen, sind für Kauf vorhanden. Wir bieten 5 
Jahre Garantie auf alle unsere Stangen!

Rods are great solution for limited spaces when 
primarily capacity & security are needed. We 
provide different types of rods, with different 
sizes and display capacities. Installation is pos-
sible onto any type of wall surface. Compliment-
ary accessories such as signage, holders and 
decorative covers are available for purchase. 
We provide a 5 year guarantee on all our rods!
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5 Jahre Garantie!
5 year guarantee! 

RR.MC Micro Stangen
RR.MC Micro rods

RR.MC (M:1:1)

16 mm

21
 m

m

Elegante Micro-Stangen kommen in offener 
und abschließbarer Ausführung. Stangen- 
umdrehung erfolgt mit einfacher Stangen- 
aufrüstung (Multi Look System – Seite 9). 
Verschließbare Stangen sind einzigartig für  
ihr integriertes Roto Revolution System (Seite 
7), das mehr Platz für die Handhabung der 
Brillen bietet und alle Brillenschäden min-
imiert. 
Verschiedene Größen (486-1571 mm) und 
Kapazitäten (6-24) erhältlich. Installation in 
jede Art von Wandfläche möglich. Wir bieten 
5 Jahre Garantie auf unsere Micro Stangen! 

Elegant Micro rods come in open and lock-
able version. Rod rotation is achieved with 
a simple rod upgrade (Multi Look System – 
page 9). Lockable rods are unique for their 
integrated Roto Revolution System (page 7) 
which provides more room for handling the 
frames and minimizes any frame damage. 
Different sizes (486 -1571 mm) and capacities 
(6-24) available. Installation is possible onto 
any type of wall surface. We provide a 5 year 
guarantee on Micro rods!

Roto Revolution System

Seite 7
Page 7

29 mm

Offene Stangen
Open rods

70 mm 56 mm

Größere Brillen passen 
auch ein!
Larger eyewear fits as well!

Mehr Kapazität – präsen-
tieren Sie bis zu 24 Brillen 
auf 1 Stange.
Get more capacity – 
display up to 24 frames 
on 1 rod.

14 
Accessoires
Accessories

20
Präsenter
Displays

Multi Look System

·  Gleichzeitiges Drehen. 
·  Bessere allseitige Betrachtung  
von Designs!

·  Schnellere Kaufentscheidung!
·  Besserer Überblick über die Kollektion.
·  Vereinfachte Bestandsaufnahme!
·  Simultaneous rod rotation. 
·  Better side view of the designs!
·  Faster purchase decision!
·  Better collection overview.
·  Simplified stocktaking!
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56 mm

70 mm 70 mm

Offene Stangen
Open rods

70 mm Brillenabstand 
70 mm frames distance

RR.MC.6.O.70 6   591 mm
RR.MC.7.O.70 7   661 mm
RR.MC.8.O.70 8   731 mm
RR.MC.9.O.70 9     801 mm
RR.MC.10.O.70 10  871 mm
RR.MC.11.O.70 11  941 mm
RR.MC.12.O.70 12  1011 mm
RR.MC.13.O.70 13  1081 mm
RR.MC.14.O.70 14  1151 mm 
RR.MC.15.O.70 15  1221 mm
RR.MC.16.O.70 16  1291 mm
RR.MC.17.O.70 17  1361 mm
RR.MC.18.O.70 18  1431 mm
RR.MC.20.O.70 20  1571 mm

56 mm Brillenabstand
56 mm frames distance

RR.MC.6.O.56 6   486 mm
RR.MC.7.O.56 7   542 mm
RR.MC.8.O.56 8   598 mm
RR.MC.9.O.56 9   654 mm
RR.MC.10.O.56 10  710 mm
RR.MC.11.O.56 11  766 mm
RR.MC.12.O.56 12  822 mm
RR.MC.13.O.56 13  878 mm
RR.MC.14.O.56 14  934 mm
RR.MC.15.O.56 15  990 mm
RR.MC.16.O.56 16  1046 mm
RR.MC.17.O.56 17  1102 mm
RR.MC.18.O.56 18  1158 mm
RR.MC.24.O.56 24  1494 mm

Ein drehbarer Haken hält die 
Brillen in der Stange unter Ver-
schluss. Beim Entriegeln der 
Stange verschwindet der Haken 
vollständig in der Stange.
·  Verlässt 5X mehr Platz für die 
Handhabung der Brillen als 
Standard-Linear-Verriegel-
ungssysteme!

·  Das Beschädigungrisiko für die 
Brillen ist minimiert!

Verriegelte Position 
Locked position

Verschluß oben. Stangen sind 
mit einer einfachen Handbe-
wegung verschlossen.
Top closing. 2nd hook from the 
top serves to lock the hooks 
back in. 

Mit einer Drehung des 
Schlüssels öffnen sich die 
Haken gleichzeitig!
With the turn of a key the 
hooks simultaneously open! 

Beim Öffnen zieht sich der 
Haken in die Stange zurück – 
mehr Platz für die Handhabung 
der Brillen!
The hook retracts completely 
into the frame bar – more 
space for handling the frames.

PATENT

Größere Brillen 
passen auch ein!
Larger eyewear fits 
as well!

Mehr Kapazität – 
präsentieren Sie 
bis zu 24 Brillen auf 
1 Stange.
Get more capacity 
– display up to 24 
frames on 1 rod.

Abschließbare Stangen
Key lockable rods 

70 mm Brillenabstand
70 mm frames distance 

RR.MC.6.L 6   591 mm
RR.MC.7.L 7   661 mm
RR.MC.8.L 8   731 mm
RR.MC.9.L 9   801 mm
RR.MC.10.L 10  871 mm
RR.MC.11.L 11  941 mm
RR.MC.12.L 12  1011 mm
RR.MC.13.L 13  1081 mm
RR.MC.14.L 14  1151 mm 
RR.MC.15.L 15  1221 mm
RR.MC.16.L 16  1291 mm
RR.MC.17.L 17  1361 mm
RR.MC.18.L 18  1431 mm
RR.MC.20.L 20  1571 mm

A rotatable hook keeps frames 
locked to the frame bar. Un-
locking the frame bar, the hook 
retracts completely into the 
frame bar.
·  Eyewear damage is minimized!
·  Leaves 5X more space for hand-
ling the frames than the stand-
ard linear locking systems!

1 Schlüssel entriegelt alles!
1 key unlocks everything!

29 mm

Aluminium, Edelstahl, Silikon. 
Aluminium, stainless steel, silicone. 

EU N°: 1 768 524
DE N°: 10 2005 003 573.6
U.S. 11/814.771

RR.MC.18.O.70 RR.MC.18.L.70

Roto Revolution System
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RR.M Mini Stangen
RR.M Mini rods

RR.M (M:1:1)

25 mm

35
 m

m

Etwas dicker als Micro Stangen, Mini Stan-
gen sind in offener und abschließbarer 
Ausführung erhältlich. Stangenumdrehung 
erfolgt mit einfacher Stangenaufrüstung 
(Multi Look System – Seite 9). Verschließbare 
Stangen sind einzigartig für ihr integriertes 
Roto Revolution System (Seite 7), das mehr 
Platz für die Handhabung der Brillen bietet 
und alle Brillenschäden minimiert. 
Verschiedene Größen (710-1610 mm) und 
Kapazitäten (10-24) erhältlich. Installation in 
jede Art von Wandfläche möglich. Wir bieten 
5 Jahre Garantie auf unsere Mini Stangen! 

Slightly thicker than Micro rods, Mini rods 
come in open and lockable version. Rod ro-
tation is achieved with a simple rod upgrade 
(Multi Look System – page 9). Lockable rods 
are unique for their integrated Roto Revolu-
tion System (page 7) which provides more 
room for handling the frames and minimizes 
any frame damage.
Different sizes (710 -1610 mm) and capacities 
(10-24) available. Installation is possible onto 
any type of wall surface. We provide a 5 year 
guarantee on Mini rods!

5 Jahre Garantie! 
5 year guarantee! 

Offene Stangen
Open rods

70 mm 56 mm

Größere Brillen passen 
auch ein!
Larger eyewear fits as well!

Mehr Kapazität – präsen-
tieren Sie bis zu 24 Brillen 
auf 1 Stange.
Get more capacity – 
display up to 24 frames 
on 1 rod.

Roto Revolution System

Seite 7
Page 7

29 mm

20
Präsenter
Displays

14 
Accessoires
Accessories

Multi Look System

·  Gleichzeitiges Drehen. 
·  Bessere allseitige Betrachtung  
von Designs!

·  Schnellere Kaufentscheidung!
·  Besserer Überblick über die Kollektion.
·  Vereinfachte Bestandsaufnahme!
·  Simultaneous rod rotation. 
·  Better side view of the designs!
·  Faster purchase decision!
·  Better collection overview.
·  Simplified stocktaking!
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Offene Stangen
Open rods

70 mm Brillenabstand 
70 mm frames distance
 
RR.M.10.O.70 10  910 mm
RR.M.11.O.70 11  980 mm
RR.M.12.O.70 12  1050 mm
RR.M.13.O.70 13  1120 mm
RR.M.14.O.70 14  1190 mm
RR.M.15.O.70 15  1260 mm
RR.M.16.O.70 16  1330 mm
RR.M.17.O.70 17  1400 mm
RR.M.18.O.70 18  1470 mm 
RR.M.20.O.70 20  1610 mm

56 mm Brillenabstand
56 mm frames distance

RR.M.10.O.56 10  710 mm
RR.M.11.O.56 11  766 mm
RR.M.12.O.56 12  822 mm
RR.M.13.O.56 13  878 mm
RR.M.14.O.56 14  934 mm
RR.M.15.O.56 15  990 mm
RR.M.16.O.56 16  1046 mm
RR.M.17.O.56 17  1102 mm
RR.M.18.O.56 18  1158 mm
RR.M.24.O.56 24  1494 mm

Abschließbare Stangen
Key lockable rods 

70 mm Brillenabstand 
70 mm frames distance 

RR.M.10.L 10  910 mm
RR.M.11.L 11  980 mm
RR.M.12.L 12  1050 mm
RR.M.13.L 13  1120 mm
RR.M.14.L 14  1190 mm
RR.M.15.L 15  1260 mm
RR.M.16.L 16  1330 mm
RR.M.17.L 17  1400 mm
RR.M.18.L 18  1470 mm 
RR.M.20.L 20  1610 mm

Multi Look System

ML.SYNC.E

Motor, der ferngesteuerte glei- 
chzeitige Drehung ermöglicht. 
Dynamische, auffällige Präsent-
ation in Ihrer Optik.
Motor that allows remote con-
trolled simultaneous rotation. 
Dynamic, eye-catching present-
ation inside your optical.

BH.ML

Stangenbefestigung die eine 
gleichzeitige Rotation ermög-
licht. Einfache Montage von 
RR.M- und RR.MC-Stangen – 
offen und abschließbar.
Rod attachment that allows 
simultaneous rotation. Simple 
installation on both RR.M and 
RR.MC rods – open and lockable.

1

·  Manuell gesteuerte Drehung.
·  Arbeitet auf offenen und Schlüssel abschließbaren Stangen.
·  Manual controlled rotation.
·  Works on open and key lockable rods.

2

·  Ferngesteuerte Drehung.
·  Funktioniert nur auf offenen Stangen.
·  Remote controlled rotation.
·  Works only on open rods.

Aluminium, Edelstahl, Silikon. 
Aluminium, stainless steel, silicone. 

56 mm

70 mm 70 mm

Größere Brillen 
passen auch ein!
Larger eyewear fits 
as well!

Mehr Kapazität – 
präsentieren Sie 
bis zu 24 Brillen auf 
1 Stange.
Get more capacity 
– display up to 24 
frames on 1 rod.

PATENT

EU 11 004 103.5-1258
DE 10 2010 022 461.8-16
U.S. 11/814.771

RR.M.24.O.56 RR.M.18.L
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SRC Stangen
SRC rods

Das System sendet Audio- und Video 
Signalisierung bei:
1) Falsch platzierten Brillen. 
2)  Unerwünschter Berührung der Bril-

len oder Stangenhaken.
The system sends audio and visual 
signals in case of:
1) Improperly placed glasses.
2)  Undesired touch of the frames or 

rod hooks.

Fern abschließbare Stangen! 
Remote lockable rods!

Fernbedienung 
Remote control unit 

Ermöglicht eine einfache Steuer-
ung von Funkfrequenzen oder 
Infrarot-Betriebssystemen.
Allows simple control of either 
Radio Frequency or Infrared 
operating systems.

Infra Red  RCU.IR
Radio Frequency  RCU.SRC

SRC.MOTOR

Mit einem Klick einfach auf die 
Stange montiert – einfache In-
standhaltung.
Erhöht die Stangenlänge um 
137 mm. 
Installed on top of the rod with a 
click – simple maintenance. 
Ads 137 mm to the rod height. 
 

Receiver
Receiver 

Kontrollieren Sie 8-12 Gruppen!
Control 8-12 groups!

29 mm

23
Präsenter
Displays

14 
Accessoires
Accessories

SRC Stangen sind Mini Stangen mit integrier-
tem ferngesteuertem Verriegelungssystem. 
Verschiedene Größen (1135-1450 mm) und 
Kapazitäten (12-18) erhältlich. Installation auf 
jede Art von Wandfläche möglich (zusätz-
liche Platte und Stromquelle erforderlich). 

Smart Remote Control System (SRC)

Radiowellen- oder Infrarot-gesteuertes Sys-
tem. Bei falsch platzierten Brillen oder ver-
suchtem Diebstahl aktiviert und überträgt 
das System Video- und Audiosignale. System 
wird einfach installieret – ein Motor-Stick 
wird an der Spitze der Stange angebracht – 
leicht zu ersetzen, wenn nötig. 

Wir bieten 5 Jahre Garantie auf unsere Mini 
Stangen und 2 Jahre Garantie auf Elektronik! 

SRC rods are Mini rods with integrated re-
mote controlled locking system. 
Different rod sizes (1135-1450 mm) and capa-
cities (12-18) available. Installation is possible 
onto any type of wall surface – but an addi-
tional plate and power source are required.

Smart Remote Control System (SRC)

The system operates on Radio Frequency or 
Infra Red waves. In case of unproperly placed 
glasses or attempted theft it activates and 
transmits video and audio signals. System 
is easily installed – a motor stick is attached 
to the top of the rod – easy to replace when 
needed. 

We provide a 5 year guarantee on Mini rods 
and 2 year guarantee on electronics!
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RF – Radio Frequency System

Fernabschließbare Stangen. Integriertes 
Smart Remote Control System (SRC) arbeitet 
auf Radiowellen. SRC.RF System ermöglicht 
die Steuerung von bis zu 14 Präsenter / 84 
Stangen insgesamt aus einer Entfernung von 
30 m. Aluminium, Edelstahl, Silikon.
Remote lockable rods. Integrated Smart 
Remote Control System operates on radio 
waves. SRC.RF System allows control of up 
to 14 displays / 84 rods in total from a 30 m 
distance. Aluminium, stainless steel, silicone.

SRC.RF.12 12  1135 mm
SRC.RF.15 15  1345 mm
SRC.RF.18 18  1500 mm

IR – Infra Red System

Fernabschließbare Stangen. Integriertes 
Smart Remote Control System (SRC) arbei-
tet auf Infrarotwellen. Das SRC.IR System 
ermöglicht die unbegrenzte Anzahl von 
Präsenter aus einer Entfernung von 30 cm. 
Aluminium, Edelstahl, Silikon. 
Remote lockable rods. Integrated Smart 
Remote Control System operates on infra 
red waves. SRC.IR System allows control of 
unlimted number of displays from a 30 cm 
distance. Aluminium, stainless steel, silicone.

SRC.IR.12 12  1135 mm
SRC.IR.15 15  1345 mm
SRC.IR.18 18  1500 mm

SRC System

·  Betrieb auf Funkwellen.
·  Steuerung von bis zu 14 
Präsenter mit je 6 Stangen.

·  Steuerung aus einer 
Entfernung von 30 m ohne 
Hindernisse.

·  Individuelle oder Gruppen-
steuerung von 1 Platz.

·  Audio Signalisierung bei 
gewaltsamen Öffnen oder bei 
falsch platzierten Brillen.

· Sicherheitscodierungssystem.

·  Operates on radio waves.
·  Controls up to 14 displays with 
6 rods each.

·  Controls from a 30 m distance 
without obstructions.

·  Individual or group control 
from 1 place.

·  Audio signal in case of forced 
opening or improperly placed 
frames.

·  Safety coding system.

·  Betrieb auf Infrarotwellen.
·  Steuerung von unbegrenzter 
Anzahl von Präsenter.

·  Steuerung aus einer 
Entfernung von 30 m ohne 
Hindernisse.

·  Individuelle oder Gruppen-
steuerung von 1 Platz.

·  Audio Signalisierung bei 
gewaltsamem Öffnen oder bei 
falsch platzierten Brillen.

·  Sicherheitscodierungssystem.

·  Operates on infra red waves.
·  Controls unlimited number of 
displays.

·  Controls from 30 cm distance 
without obstructions.

·  Individual or group control 
from 1 place.

·  Audio signal in case of forced 
opening or improperly placed 
frames.

·  Safety coding system.

RF
Funkfrequenz-Betriebsystem
Radio frequency System

IR
Infrarot-Betriebssystem
Infra Red System

Die Fernabschließung funk-
tioniert nur mit unseren Mini 
RR.M Mini Stangen! 
System is available only for 
RR.M Mini rods.

70 mm

SRC.RF.18
SRC.IR.18
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iRay Stangen
iRay rods

RCU.IRAY 

Fernbedienung 
Remote control 
unit

Unsichtbarer  
Strahlenschutz!
Invisible ray protection!

Der Strahlensender befindet 
sich an der Spitze der Stange. 
Straheln erkennen jede Bewe-
gung und übertragen audio und 
visuelle Signalisierung.

Neben den Stangen die 
mit unsichtbaren Strahlen 
geschützt sind, bieten wir auch 
offene Stangen.
Beside rods protected with 
invisible rays, we provide open 
rods as well.

Transparente Hintergrundunter-
stützung setzt die Brillen in Szene!
Transparent back support highlights 
the frames!

24
Präsenter
Displays

14 
Accessoires
Accessories

iRay Stangen sind wegen ihr dursichtiger 
Brillenhalter, die ein gesamt leichtes Aus-
sehen schaffen, besonders. In offener Aus-
führung (Standard) und mit integriertem 
iRay System erhältlich. Stangenumdrehung 
erfolgt mit einfacher Stangenaufrüstung 
(Multi Look System – Seite 9). 
Verschiedene Größen (1011-1494 mm) und 
Kapazitäten (12-24) erhältlich. Installation 
in jede Art von Wandfläche möglich (zusätz-
liche Platte und Stromquelle erforderlich). 

iRay System

Kluges Sicherheitssystem, das Ihren Kun-
den Freiwählen und Anprobieren der an-
gezeigten Brillen erlaubt, hält sie jedoch 
geschützt. Jede Stange hat einen Motor, 
deren unsichtbare Strahlen Brillen schützen. 
Jede Bewegung wird detektiert und Video- 
und Audiosignale werden an ausgewählten 
Plattform (Tablet, Computer) übertragen. 
Plattform empfängt Daten auf Stangen und 
Brillen, die berührt wurden. 

Wir bieten 5 Jahre Garantie auf unsere Mini 
Stangen und 2 Jahre Garantie auf Elektronik! 

iRay rods are special for their transparent 
frame holders which create an overall light 
appearance. They are available in standard 
open version and with integrated iRay Sys-
tem. Rod rotation is achieved with a simple 
rod upgrade (Multi Look System – page 9).
Different sizes (1011-1494 mm) and capacit-
ies (12-24) available. Installation is possible 
onto any type of wall surface – but an addi-
tional plate and power source are required.

iRay System

Clever security system which allows your cli-
ents to freely choose and try the displayed 
eyewear, while keeping it protected. Each 
rod has a motor that transmits invisible rays 
that protect the frames. Every movement is 
detected and video and audio signals are 
transmitted to selected platform (tablet, 
computer). Platform receives data on rods 
and frames that were touched.

We provide a 5 year guarantee on Mini rods 
and 2 year guarantee on electronics!

Ray transmitter is located on 
the top of the rod. Rays detect 
every movement and transmit 
audio and visual signals.
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Das System ist anwendbar auf  
verschiedenen Präsentern und  
kann von 1 Arbeitsstation ge- 
steuert werden. Einfache Blue-
tooth-Verbindung ermöglicht 
die Datenerfassung.

System is applicable to various 
displays and can be controlled 
from 1 working station. Simple 
bluetooth connection allows 
the data collecting.

iRay System

Vermittelt eine vertrauens- 
würdige Beziehung zwischen 
Kunde und Verkäufer. 
Builds trust between the client 
and salesperson.

Stangen mit Strahlen  70 mm
Rods with rays 

Stangen mit unsichtbarem Strahlenschutz. 
70 mm Brillenabstand. Aluminium, trans-
parentes Acryl.
Rods with invisible ray protection. 70 mm 
frames distance. Aluminium, transparent 
acrylic.

IRAY.12.L.70 12  1011 mm
IRAY.15.L.70 15  1221 mm
IRAY.18.L.70 18  1431 mm

Stangen mit Strahlen 56 mm
Rods with rays

Stangen mit unsichtbarem Strahlenschutz. 
56 mm Brillenabstand. Aluminium, trans-
parentes Acryl.
Rods with invisible ray protection. 56 mm 
frames distance. Aluminium, transparent 
acrylic.

IRAY.16.L.56 16  1046 mm
IRAY.18.L.56 18  1158 mm
IRAY.24.L.56 24  1494 mm

Offene Stangen  70 mm
Open rods   

Offene Stangen. 70 mm Brillenabstand. Alu-
minium, transparentes Acryl.
Open rods. 70 mm frames distance. Alumi- 
nium, transparent acrylic.

IRAY.12.O.70 12  1011 mm
IRAY.15.O.70 15  1221 mm
IRAY.18.O.70 18  1431 mm

Offene Stangen  56 mm
Open rods  

Offene Stangen. 56 mm Brillenabstand. Alu-
minium, transparentes Acryl.
Open rods. 56 mm frames distance. Alumi- 
nium, transparent acrylic. 

IRAY.16.O.56 16  1046 mm
IRAY.18.O.56 18  1158 mm
IRAY.24.O.56 24  1494 mm

PATENT

DE N°: 10 2012 213 370

PATENT APP
PCT/EP 2013/065659

IRAY.18.L.70 IRAY.18.O.70
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1 
Rückhalterung für Brillenhalter, BS.S3D 
Silikonschutzschicht. 
Backside frame support, silicone  
protective coating.

2 
Rückhalterung für Brillenhalter, BS.PC 
transparentes Polycarbonat. 
Backside frame support, 
transparent polycarbonate. 

3 
Hakenadapter für kleinere Brillen. ADP
Reduzieren des Raumes von 29 mm 
auf 15 mm! 
Hook adapter for smaller frames.
Reduces space from 29 mm to 15 mm!

4 
Rechteckiger Logohalter für Stangen, erhält-
lich in 3 Größen. Einfacher Logo-Austausch. 
Rectangular logo holders for rods, available 
in 3 sizes. Simple logo exchange.

152x54 mm LH.EDS.S 
152x83 mm LH.EDS.M 
165x113 mm LH.EDS.L

5 
Rechteckiger Logohalter für Stangen, mit 
gedruckt Logo, Acryl. 
Rectangular logo holder for rod, acrylic. 
Custom print included.

120x50 mm LH.EDS.A 

6 
Elliptischer Logohalter, ohne Logo LH.EDE 
Elliptical logo holder  
without logo 

Selbstklebender  LH.STC.3D 
Firmenzeichenaufkleber,   
kundenspezifischer Druck  
Self-adhesive logo sticker 
Custom print  

7 
Etuihalter EH.2 
Case holder

8 
Stange mit 12 Etuihalter EH.1 
Rod with 12 case holders

9 
Werbe-Element, Acryl RR.AP 
A5-Format, ohne Werbung 
Advertising element, acrylic  
A5 format, without advert

10 
Spiegel für 1 Stange EM.1 
Mirror for 1 rod 

11 
Spiegel zwischen 2 Stangen EM.2 
Mirror to place between 2 rods 

12 
Weiße LED-Beleuchtung für 1 Stange RR.LED 
White LED lighting for 1 rod

1 2 3

6 7

4

8

5

109

12

11

Accessoires
Accessories
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BH.H1
Für leichte Fixierung auf 
Presenta Nova Akrylpaneel.
For installation onto Presenta 
Nova acrylic panels.

BH.H2
Für die Fixierung auf Akrylpan-
eel, Beton und Sperrholz.
For installation onto our acrylic 
panels, concrete and plywood.

BH.H3
Für die Fixierung auf Trocken-
bau-Wand, Sperrholz, Beton & 
Ziegelmauer.
For installation onto drywall, 
plywood, concrete & brick wall.

Einfache Montage!
Simple installation!

13 
Stangen-Anhänge, die eine Drehung 
ermöglichen
Rod attachments that allow rotation

Manuelle Drehung BH.ML 
Manual rotation
Motorisierte Drehung,  ML.SYNC.E
Fernbedienung 
Motorized rotation, remote 

14 
Dekorative RR Nature Oberflächen für 
Stangen  
Decorative RR Nature covers for rods 

Eiche oak RRN.OAK 
Buche beech tree RRN.BEE 
Kirsche cherry RRN.CHE 
Nuss nut RRN.NUT 
Kohle carbon RRN.CAR

15 
Weiße Farbe für Stangen,  RR.POLAR 
pro Stange.  
White paint for rod, per rod

13

14

15

BH.ML ML.SYNC.E

Eiche oak Nuss nut

Buche beech tree Kohle carbon

Kirsche cherry
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Präsenter mit Stangen
Displays with rods

Erleben Sie die Optionen unserer Präsentern 
mit Stangen! Sauberes, anspruchsvolles Design 
zusammen mit vielseitigen Stangensystemen 
erfüllt jeden Platzbedarf. Präsenter sind in ver-
schiedenen Größen erhältlich und können mit 
Werbe- und Lagereinheiten sowie Accessoires 
aufgerüstet werden. 

LED-Beleuchtung 

Wir bieten LED-Beleuchtung für Rückwandpa- 
neels und einzelne Stangen. Schattenfrei mit 
Echtfarbenwiedergaben, die weiße Beleucht-
ung wird Ihr Präsenter hervorheben. 

Platzsparendes Lager 

Als versteckter Schrank auf der Rückseite Ihr 
Präsenter installiert, unser einzigartiges Dual 
Lager bietet für bis zu 150 Brillen/Etuis Platz. 
Lesen Sie mehr auf Seite 80. 

Installation 

Unser "Hang it on a rail"-System ermöglicht eine 
schnelle und einfache Montage auf jede Art  
von Wandoberflächen. Änderungen und Auf- 
rüstungen jederzeit möglich. Lesen Sie mehr auf 
Seite 173. 

Explore the options of our displays with rods! 
Clean, sophisticated design together with ver-
satile rod systems respond to any space re-
quirement. Displays are available in different 
sizes and can be upgraded with advertising and  
storage units as well as accessories.

LED lighting

We provide back panel and single rod LED 
lighting. Shadow-free with true color render-
ings, the white lighting will make your display 
pop up. 

Space savy storage

Installed on the back of your display as a hidden 
closet, our unique Dual storage provides spa- 
ce for up to 150 frames / cases. Read more on 
page 80.

Installation

Our "Hang it on a rail" system allows quick and 
simple installation onto any type of wall sur-
face. Changes and upgrades possible at any 
time. Read more on page 173.
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Präsenter mit Stangen bieten größtmög-
lichen Kapazität. Die integrierte Bele- 
uchtung bietet optimale Präsentations-
voraussetzungen. 
Displays with rods provide greatest ca-
pacity. Integrated lighting provides op-
timal conditions for frame presentation.

Präsenter mit Stangen
Displays with rods

Präsenter sind in 3 Standardgrößen, die 
eine einfache Integration der Präsenter in 
jeden Raum ermöglichen, erhältlich. Jeder 
Präsenter kann mit LED-Beleuchtung, La-
ger- und Werbeeinheiten sowie anderen 
Präsenter aufgerüstet werden. Einfache Mon- 
tage auf jede Art von Wandoberflächen. 

Erhältliche Stangensysteme: 
·  RR.MC offene und abschließbare 
(drehbare oder fixierte)

·  RR.M offene und abschließbare 
(drehbare oder fixierte )

·  SRC Stangen 
(abschließbar mit Fernbedienung)

·  iRay Stangen  
(offene oder gesicherte Stangen)

Accessoires auf Seite 14. 

Displays are available in 3 standard sizes that 
allow simple integration of the displays into 
any space. Each display can be upgraded 
with LED lighting, storage and advertising 
units as well as other displays. Simple insta- 
llation onto any wall surface. 

Available rod systems:
·  RR.MC open and lockable 
(rotatable or fixed)

·  RR.M open and lockable 
(rotatable or fixed)

·  SRC remote-lockable rods 
·  iRay rods  
(open or secured rods)

Accessories available on page 14.
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1 

Fixierung an jede Wandfläche! 
Der Präsenter hängt an der 
Schiene. Einfache Anordnung &  
Verschiebung auf einer tägli-
chen Basis – volle Flexibilität.
Einfache Aufrüstung. Seite 173.
Installation on any wall surfa- 
ce! Display hangs on the rail. 
Easy to rearrange & move on a 
daily basis – full flexibility. Easy 
upgrade. More on page 173.

3 

Verschiedene verfügbare  
Stangen:
1) Offen
2) Abschließbar
3) Fernschließbar
4) Drehbar
5) Mit dekorativen Oberflächen
Different rods available:
1) Open
2) Lockable
3) Remote lockable
4) Rotatable
5) With decorative covers

4 

Lager & Werbung Aktualis-
ierungen verfügbar. Mehr auf 
Seitem 80-87!
Storage & advertising upgrades 
available. More on pages 80-87!

Verschiedene Accessoires  
& Dekorationen verfügbar!  
Siehe Seite 14!
Different accessoires & decor-
ations available! See page 14!

2

1

2 

·  Wählen Sie zwischen  
Trägerplatte- und Einzelstange- 
beleuchtung. 

·  Dimmbare weiße LED- 
Beleuchtung.

·  Choose between back  
panel and single rod lighting. 

·  White, dimmable LED lighting. 

4

4

3
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1

Standardpräsenter
Standard displays

Präsenter mit Hintergrundlager
Displays with back storage

1

Präsenter mit 2, 3 oder 4 offenen oder ab-
schließbaren RR.MC.18 Stangen. Weiße LED- 
Beleuchtung ist optional.
Displays with 2, 3 or 4 open or lockable 
RR.MC.18 rods. White LED lighting is op-
tional.

Offene Stangen 
Open rods 

450x1500x280 mm WP.2.O
36 
700x1500x280 mm WP.3.O
54 
900x1500x280 mm WP.4.O
72 

Abschließbare Stangen 
Lockable rods 

450x1500x280 mm WP.2.L
36 
700x1500x280 mm WP.3.L
54 
900x1500x280 mm WP.4.L
72 

Präsenter mit 2, 3 oder 4 drehbaren – offen- 
en oder abschließbaren RR.MC.18 Stangen.  
Weiße LED-Beleuchtung ist optional.
Displays with 2, 3 or 4 rotatable RR.MC.18 
rods – open or lockable. White LED lighting 
is optional.

Drehbare offene Stangen 
Open rotatable rods 

450x1500x280 mm WP.2.O.ML
36 
700x1500x280 mm WP.3.O.ML
54 
900x1500x280 mm WP.4.O.ML
72 

Drehbare abschließbare Stangen 
Rotatable lockable rods 

450x1500x280 mm WP.2.L.ML
36 
700x1500x280 mm WP.3.L.ML
54 
900x1500x280 mm WP.4.L.ML
72 

2

WP Präsenter
WP displays

WP.4.L 
(WP.4.O)

WP.4.L.D3 
(WP.4.L.D3)

Präsenter mit 2, 3 oder 4 abschließbaren 
RR.MC.18.L Stangen und Hintergrundlager. 
Weiße LED-Beleuchtung ist optional.
Displays with 2, 3 or 4 lockable RR.MC.18.L 
rods and back storage. White LED lighting 
is optional.

WD.1 

450x1500x355 mm WP.2.L.D1
36  + 30  | 
700x1500x355 mm WP.3.L.D.1
54  + 45  | 
900x1500x355 mm WP.4.L.D.1
72  + 75  | 

WD.2 

450x1500x355 mm WP.2.L.D2
36  + 60  | 
700x1500x355 mm WP.3.L.D2
54  + 90  | 
900x1500x355 mm WP.4.L.D2
72  + 150  | 

WD.3 

900x1500x355 mm WP.4.L.D3
72  + 135  | 

Offene 
Open

WP.2.L.D2 
(WP.2.O.D2)

WP.2.L 
(WP.2.O) 

Verschließbare 
Lockable

WP.3.L.D1 
(WP.3.L.D1)

WP.3.L 
(WP.3.O)

Drehbar 
Rotatable

2

Präsenter mit 2, 3 oder 4 offenen RR.MC.18.O 
Stangen und Hintergrundlager. Weiße LED- 
Beleuchtung ist optional.
Displays with 2, 3 or 4 open RR.MC.18.O 
rods and back storage. White LED lighting 
is optional.

WD.1 

450x1500x355 mm WP.2.O.D1
36  + 30  | 
700x1500x355 mm WP.3.O.D.1
54  + 45  | 
900x1500x355 mm WP.4.O.D.1
72  + 75  | 

WD.2 

450x1500x355 mm WP.2.O.D2
36  + 60  | 
700x1500x355 mm WP.3.O.D2
54  + 90  | 
900x1500x355 mm WP.4.O.D2
72  + 150  | 

WD.3 

900x1500x355 mm WP.4.O.D3
72  + 135  | 

Definieren Sie die Seite, auf der Sie den 
Dual Lager öffnen möchten!
Define the opening side for Dual storage.

Links
Left

Rechts
Right

WD.3 ist nur mit 90 cm 
breiten Präsenter erhältlich.
WD.3 is available only with 
90 cm wide displays.

Dual Beleuchtung & 
Verriegelung sind optional! 
Mehr auf der Seite 82.
Dual lighting & locking are 
optional! More on page 82!
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LED-Beleuchtung für Wandpräsenter 
LED lighting for wall displays

Paneel-Hintergrundbeleuchtung  LED.W 
weiß  
Panel back lighting – white
Paneel-Hintergrundbeleuchtung LED.RGB 
farbig 
Panel back lighting – colored

LED Beleuchtung für Dual Lager 
White LED lighting for Dual back storage

Beleuchtung für WD.1 D1.LED 
Lighting for WD.1
Beleuchtung für WD.2 D2.LED 
Lighting for WD.2
Beleuchtung für WD.3 D3.LED 
Lighting for WD.3 

3

Präsenter mit 4 offenen (dreh-baren oder 
fixierten) RR.MC.18 Stangen und WS.2 seit-
lichen Lagersystem. Weiße LED-Beleuch-
tung ist optional.
Display with 4 open (fixed or rotatable) 
RR.MC.18 rods and WS.2 side storage. White 
LED lighting is optional.

Offene & fixierte Stangen 
Open & fixed rods 

900(1600)x1500x350 mm WP.4.O.S2
72  + 66  | 

Offene & drehbaren Stangen 
Open & rotatable rods 

900(1600)x1500x350 mm WP.4.O.ML.S2
72  + 66  | 

WP.4.L.S2 
(WP.4.O.S2)

3 LED Beleuchtung
LED lighting

Präsenter mit 2, 3 oder 4 drehbaren und ab-
schließbaren RR.MC.18 Stangen und Hint- 
ergrundlager. Weiße LED-Beleuchtung ist 
optional.
Displays with 2, 3 or 4 lockable and rotatable 
RR.MC.18 rods and back storage. White LED 
lighting is optional.

WD.1 

450x1500x355 mm WP.2.L.ML.D1
36  + 30  | 
700x1500x355 mm WP.3.L.ML.D1
54  + 45  | 
900x1500x355 mm WP.4.L.ML.D.1
72  + 75  | 

WD.2 

450x1500x355 mm WP.2.L.ML.D2
36  + 60  | 
700x1500x355 mm WP.3.L.ML.D2
54  + 90  | 
900x1500x355 mm WP.4.L.ML.D2
72  + 150  | 

WD.3 

900x1500x355 mm WP.4.L.ML.D3
72  + 135  | 

Präsenter mit 4 abschließbaren (drehbaren 
oder fixierten) RR.MC.18 Stangen und WS.2 
seitlichen Lagersystem. Weiße LED-Beleuch-
tung ist optional.
Display with 4 lockable (fixed or rotatable) 
RR.MC.18 rods and WS.2 side storage. White 
LED lighting is optional.

Abschließbare & fixierte Stangen 
Lockable and fixed rods 

900(1600)x1500x350 mm WP.4.L.S2
72  + 66  | 

Abschließbare & drehbaren Stangen 
Lockable & rotatable rods 

900(1600)x1500x350 mm WP.4.L.ML.S2
72  + 66  | 

Präsenter mit 2, 3 oder 4 drehbaren und offe- 
nen RR.MC.18 Stangen und Hintergrundla-
ger. Weiße LED-Beleuchtung ist optional.
Displays with 2, 3 or 4 open and rotatable 
RR.MC.18 rods and back storage. White LED 
lighting is optional.

WD.1 

450x1500x355 mm WP.2.O.ML.D1
36  + 30  | 
700x1500x355 mm WP.3.O.ML.D1
54  + 45  | 
900x1500x355 mm WP.4.O.ML.D.1
72  + 75  | 

WD.2 

450x1500x355 mm WP.2.O.ML.D2
36  + 60  | 
700x1500x355 mm WP.3.O.ML.D2
54  + 90  | 
900x1500x355 mm WP.4.O.ML.D2
72  + 150  | 

WD.3 

900x1500x355 mm WP.4.O.ML.D3
72  + 135  | 

LED.W

LED.RGB
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1 2

1

Präsenter mit 2 drehbaren Platten. Jede 
Platte hält 4 offenen oder verschließbaren 
RR.MC.17 Stangen. Weiße LED-Beleuchtung 
ist optional. 
Display with 2 rotatable plates. Each plate 
holds 4 open or lockable RR.MC.17 rods. 
White LED lighting is optional.

Offene RR.MC.17 Stangen 
Open RR.MC.17 rods 

900x1500x490 mm W8C.O
136 

Abschließbare RR.MC.17 Stangen 
Lockable RR.MC.17 rods 

900x1500x490 mm W8C.L
136 

2

Präsenter mit 2 drehbaren Platten und WS.2 
seitlichen Lagersystem. Jede Platte hält 4 of-
fenen oder verschließbaren RR.MC.17 Stan-
gen. Weiße LED-Beleuchtung ist optional. 
Display with 2 rotatable plates and side 
storage. Each plate holds 4 open or lock-
able RR.MC.17 rods. White LED lighting is 
optional.

Offene RR.MC.17 Stangen 
Open RR.MC.17 rods 

900(1600)x1500x550 mm W8C.O.S2
136 

Abschließbare RR.MC.17 Stangen 
Lockable RR.MC.17 rods 

900(1600)x1500x550 mm W8C.L.S2
136 

W8C Präsenter
W8C displays

Standardpräsenter
Standard displays

Offene Stangen 
Open rods 

Abschließbare Stangen 
Lockable rods

LED Beleuchtung LED lighting 

Paneel-Hintergrundbeleuchtung  LED.W 
weiß  
Panel back lighting – white
Paneel-Hintergrundbeleuchtung LED.RGB 
farbig 
Panel back lighting – colored

W8C.L 
(W8C.O)

W8C.L.S2 
(W8C.O.S2)
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SRC Präsenter
SRC displays

1

1

Präsenter mit 2, 3 oder 4 fernabschließbaren 
SRC.RF.18 oder SRC.IR.18 Stangen. Weiße 
LED-Beleuchtung ist optional.
Displays with 2, 3 or 4 remote lockable SRC.
RF.18 or SRC.IR.18 rods. White LED lighting 
is optional.

RF – Radio Frequency System 

450x1500x280 mm WP.3.SRC.RF
36 
700x1500x280 mm WP.3.SRC.RF
54 
900x1500x280 mm WP.4.SRC.RF
72 

IR – Infra Red System 

450x1500x280 mm WP.2.SRC.IR
36 
700x1500x280 mm WP.3.SRC.IR
54 
900x1500x280 mm WP.4.SRC.IR
72 

Präsenter mit 2, 3 oder 4 Infrarot- fernab-
schließbaren SRC.IR.18 Stangen und Hinter- 
grundlager. Weiße LED-Beleuchtung ist 
optional.
Displays with 2, 3 or 4 Infra Red remote lock-
able SRC.IR.18 rods and back storage. White 
LED lighting is optional.

WD.1 

450x1500x355 mm WP.2.SRC.IR.D1
36  + 30  | 
700x1500x355 mm WP.3.SRC.IR.D1
54  + 45  | 
900x1500x355 mm WP.4.SRC.IR.D1
72  + 75  | 

WD.2 

450x1500x355 mm WP.2.SRC.IR.D2
36  + 60  | 
700x1500x355 mm WP.3.SRC.IR.D2
54  + 90  | 
900x1500x355 mm WP.4.SRC.IR.D2
72  + 150  | 

WD.3 

900x1500x355 mm WP.4.SRC.IR.D3
72  + 135  | 

2

WP.4.SRC.RF.D3 
(WP.4.SRC.IR.D3) 

Standardpräsenter
Standard displays

Präsenter mit Hintergrundlager
Displays with back storage

LED Beleuchtung LED lighting 

LED-Beleuchtung für Wandpräsenter 
LED lighting for wall displays

Paneel-Hintergrundbeleuchtung  LED.W 
weiß  
Panel back lighting – white
Paneel-Hintergrundbeleuchtung LED.RGB 
farbig 
Panel back lighting – colored

LED Beleuchtung für Dual Lager 
White LED lighting for Dual back storage

Beleuchtung für WD.1 D1.LED 
Lighting for WD.1
Beleuchtung für WD.2 D2.LED 
Lighting for WD.2
Beleuchtung für WD.3 D3.LED 
Lighting for WD.3 

WD.3 ist nur mit 90 cm 
breiten Präsenter erhältlich.
WD.3 is available only with 
90 cm wide displays.

Motor stick 
Motor-Stick

Fernbedienung 
Remote control

WP.2.SRC.RF 
(WP.2.SRC.IR)

WP.4.SRC.RF 
(WP.4.SRC.IR) 

WP.3.SRC.RF 
(WP.3.SRC.IR)

WP.2.SRC.RF.D2 
(WP.2.SRC.IR.D2)

WP.3.SRC.RF.D1 
(WP.3.SRC.IR.D1)

Definieren Sie die Seite, auf der Sie den 
Dual Lager öffnen möchten!
Define the opening side for Dual storage.

Links
Left

Rechts
Right

Fern abschließbare Stangen 
Remote lockable rods

2

Präsenter mit 2, 3 oder 4 Funkfrequenz- 
fernabschließbaren SRC.RF.18 Stangen und 
Hintergrundlager. Weiße LED-Beleuchtung 
ist optional.
Displays with 2, 3 or 4 Radio Frequency 
remote lockable SRC.RF.18 rods and back 
storage. White LED lighting is optional.

WD.1 

450x1500x355 mm WP.2.SRC.RF.D1
36  + 30  | 
700x1500x355 mm WP.3.SRC.RF.D1
54  + 45  | 
900x1500x355 mm WP.4.SRC.RF.D1
72  + 75  | 

WD.2 

450x1500x355 mm WP.2.SRC.RF.D2
36  + 60  | 
700x1500x355 mm WP.3.SRC.RF.D2
54  + 90  | 
900x1500x355 mm WP.4.SRC.RF.D2
72  + 150  | 

WD.3 

900x1500x355 mm WP.4.SRC.RF.D3
72  + 135  | 

Dual Beleuchtung & 
Verriegelung sind optional! 
Mehr auf der Seite 82.
Dual lighting & locking are 
optional! More on page 82!
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Standardpräsenter
Standard displays

1

Präsenter mit 2, 3 oder 4 strahlgeschützten 
IRAY.18.L Stangen. Weiße LED-Beleuchtung 
ist optional.
Displays with 2, 3 or 4 ray secured IRAY.18.L 
rods. White LED lighting is optional.

Stangen mit Strahlen Rods with rays 

450x1500x280 mm WP.2.IRAY.L
36 
700x1500x280 mm WP.3.IRAY.L
54 
900x1500x280 mm WP.4.IRAY.L
72 

2 

Präsenter mit 2, 3 oder 4 offenen IRAY.18.O 
Stangen. Weiße LED-Beleuchtung ist optional.
Displays with 2, 3 or 4 open IRAY.18.O rods. 
White LED lighting is optional.

Offene Stangen Open rods 

450x1500x280 mm WP.2.IRAY.O
36 
700x1500x280 mm WP.3.IRAY.O
54 
900x1500x280 mm WP.4.IRAY.O
72 

1 2

IRAY Präsenter
IRAY displays

Detail 
Detail

Detail 
Detail

WP.2.IRAY.L

WP.4.IRAY.L

WP.2.IRAY.O

WP.3.IRAY.O

WP.3.IRAY.L WP.4.IRAY.O

LED Beleuchtung LED lighting 

LED Beleuchtung für Wandpräsenter
LED lighting for wall displays

Paneel-Hintergrundbeleuchtung  LED.W 
weiß  
Panel back lighting – white
Paneel-Hintergrundbeleuchtung LED.RGB 
farbig 
Panel back lighting – colored

Unsichtbarer Strahlenschutz!
Invisible ray protection!
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4

Präsenter mit 4 offenen IRAY.18.O Stangen 
und WS.2 seitlichen Lagersystem. Weiße 
LED-Beleuchtung ist optional.
Displays with 4 open IRAY.18.O rods and 
WS.2 side storage. White LED lighting is 
optional.

WS.2 

Offene Stangen Open rods 

900(1600)x1500x350 mm WP.4.IRAY.O.S2
72  + 66  |  

Präsenter mit 4 strahlgeschützten IRAY.18.L 
Stangen und WS.2 seitlichen Lagersystem. 
Weiße LED-Beleuchtung ist optional.
Displays with 4 ray secured IRAY.18.L rods 
and WS.2 side storage. White LED lighting 
is optional.

Stangen mit Strahlen Rods with rays 

900(1600)x1500x350 mm WP.4.IRAY.L.S2
72  + 66  | 

Präsenter mit Hintergrundlager
Displays with back storage

3 4

3

Präsenter mit 2, 3 oder 4 offenen IRAY.18.O 
Stangen und Hintergundlager. Weiße LED- 
Beleuchtung ist optional.
Displays with 2, 3 or 4 open IRAY.18.O rods 
and back storage. White LED lighting is op-
tional.

WD.1 

450x1500x355 mm WP.2.IRAY.O.D1 
36  + 30  | 
700x1500x355 mm WP.3.IRAY.O.D1 
54  + 45  | 
900x1500x355 mm WP.4.IRAY.O.D1 
72  + 75  | 
 
WD.2 

450x1500x355 mm WP.2.IRAY.O.D2
36  + 60  | 
700x1500x355 mm WP.3.IRAY.O.D2
54  + 90  | 
900x1500x355 mm WP.4.IRAY.O.D2 
72  + 150  | 

WD.3 

900x1500x355 mm WP.4.IRAY.O.D3
72  + 135  | 

Präsenter mit 2, 3 oder 4 strahlgeschützten 
IRAY.18.L Stangen und Hintergundlager. 
Weiße LED-Beleuchtung ist optional.
Displays with 2, 3 or 4 ray secured IRAY.18.L 
rods and back storage. White LED lighting 
is optional.

WD.1 

450x1500x355 mm WP.2.IRAY.L.D1 
36  + 30  | 
700x1500x355 mm WP.3.IRAY.L.D1 
54  + 45  | 
900x1500x355 mm WP.4.IRAY.L.D1 
72  + 75  | 

WD.2 

450x1500x355 mm WP.2.IRAY.L.D2
36  + 60  | 
700x1500x355 mm WP.3.IRAY.L.D2
54  + 90  | 
900x1500x355 mm WP.4.IRAY.L.D2 
72  + 150  | 

WD.3 

900x1500x355 mm WP.4.IRAY.L.D3
72  + 135  | 

WP.3.IRAY.O.D1 
(WP.3.IRAY.L.D1)

WP.4.IRAY.O.S2 
(WP.4.IRAY.L.S2)

WD.3 ist nur mit 90 cm 
breiten Präsenter erhältlich.
WD.3 is available only with 
90 cm wide displays.

WP.2.IRAY.O.D2 
(WP.2.IRAY.L.D2)

WP.4.IRAY.O.D3 
(WP.4.IRAY.L.D3)

Definieren Sie die Seite, auf der Sie den 
Dual Lager öffnen möchten!
Define the opening side for Dual storage.

Links
Left

Rechts
Right

LED Beleuchtung LED lighting 

LED Beleuchtung für Dual Lager 
White LED lighting for Dual back storage

Beleuchtung für WD.1 D1.LED 
Lighting for WD.1
Beleuchtung für WD.2 D2.LED 
Lighting for WD.2
Beleuchtung für WD.3 D3.LED 
Lighting for WD.3 

Dual Beleuchtung & 
Verriegelung sind optional! 
Mehr auf der Seite 82.
Dual lighting & locking are 
optional! More on page 82!
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Horizontale Präsentation
Horizontal presentation

Declutter your walls with our simple horizontal 
displays. They will blend in perfectly with any 
design style. Clean lines, seamless design foll-
owed with perfect shadow free lighting guara-
ntee the best possible frame presentation. Dis-
plays are available in different sizes and can be 
upgraded with advertising and storage units as 
well as accessories.

LED lighting

We provide back panel and single bar LED light-
ing (Clear Look displays). Shadow-free with 
true color renderings, the white lighting will 
make your display pop up. 

Space savy storage

Installed on the back of your display as a hid-
den closet, our unique Dual storage provides 
space for up to 150 frames / cases. Read more 
on page 80.

Installation

Our "Hang it on a rail" system allows quick and 
simple installation onto any type of wall surf-
ace. Changes and upgrades possible at any 
time. Read more on page 173.

Entrümpeln Sie Ihre Wände mit unseren ein-
fachen horizontalen Präsenter. Sie werden sich 
in jeden Design-Stil perfekt einfügen. Klare 
Linien und nahtloses Design gefolgt mit perfek-
ter schattenfreier Beleuchtung garantieren die 
bestmögliche Brillenpräsentation. Präsenter 
sind in verschiedenen Größen erhältlich und 
können mit Werbe- und Lagereinheiten sowie 
Accessoires aufgerüstet werden. 

LED-Beleuchtung 

Wir bieten LED-Beleuchtung für Rückwand-
paneels und einzelne Stangen (Clear Look 
Präsenter). Schattenfrei mit Echtfarbenwied- 
ergaben, die weiße Beleuchtung wird Ihr Prä- 
senter hervorheben. 

Platzsparendes Lager 

Als versteckter Schrank auf der Rückseite Ihr 
Präsenter installiert, unser einzigartiges Dual 
Lager bietet für bis zu 150 Brillen / Etuis Platz. 
Lesen Sie mehr auf Seite 80.

Installation 

Unser "Hang it on a rail"-System ermöglicht eine 
schnelle und einfache Montage auf jede Art  
von Wandoberflächen. Änderungen und Auf- 
rüstungen jederzeit möglich. Lesen Sie mehr 
auf Seite 173. 
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Genießen Sie die Flexibilität des Clear Look-
Präsenter, die in jedem Optiker passen. 
Erhältlich in 4 Standardgrößen, Präsenter 
werden mit 7, 13 oder 15 Stangen geliefert. 
Jede Stange kann verschiedene Brillen-
halter und Accessoires halten. Dies gibt 
Ihnen volle Flexibilität bei der Erreichung 
der gewünschten Kapazität und Aussehens 
Ihres Shops. Optionale gleichmäßig ver-
teilte weiße Beleuchtung schafft optimale 
Lichtverhältnisse – schattenfrei und mit Echt- 
farbenwiedergaben. 

Neben LED-Beleuchtung können Präsenter 
auch mit Lager- und Werbeeinheiten sowie 
anderen Präsenter aufgerüstet werden. 
Einfache Montage auf jede Art von Wand- 
oberflächen. 

Enjoy the flexibility of Clear Look displays 
that works for every optical. Available in 4 
standard sizes, displays are delivered with 
7, 13 or 15 bars. Each bar can hold various 
frame holders and accessories. This gives 
you full flexibility in achieving the desired 
capacity and look for your shop. Optional 
evenly spread white lighting creates ideal 
lighting conditions – shadow-free and with 
true color renderings.

Beside LED lighting, displays can be up-
graded with storage and advertising units 
as well as other displays. Simple installation 
onto any wall surface. 

Clear Look Präsenter
Clear Look displays

Der Präsenter wird mit vorgeschnittenen 
Löchern geliefert und kann jederzeit 
mit weiteren CL.R Stangen und ver-
schiedenen Brillenhaltern aufgerüstet 
werden! 
Display is delivered with pre cut-out 
holes, and can be updated with more 
CL.R bars and different frame holders 
at any time! 

PATENT

DE 10 2010 044 330.1-16
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1
Fixierung an jede Wandfläche! 
Der Präsenter hängt an der 
Schiene. Einfache Anordnung 
& Verschiebung auf einer täg-
lichen Basis – volle Flexibilität. 
Einfache Aufrüstung. Seite 173.
Installation on any wall surface! 
Display hangs on the rail. 
Easy to rearrange & move on a 
daily basis – full flexibility. Easy 
upgrade. More on page 173.

3
Einfache Anpassung mit 
Accessories und verschiedenen 
Brillenhaltern!
Easy customization with  
accessories and various frame 
holders!

4
Lager & Werbung Aktualis-
ierungen verfügbar. Mehr auf 
Seitem 80-87!
Storage & advertising upgrades 
available. More on pages 80-87!

Kundenspezifischer Druck  
auf Acryl! Mehr auf Seite 170!
Custom print on acrylic! 
More on page 170!

2
·  Dimmbare LED-Beleuchtung 
für Trägerplatte oder Einzel-
stange.

·  Schattenfreie Präsentation.
·  Wahre Farbdarstellung.
·  Back panel or single bar LED 
lighting – dimmable.

·  Shadow-free presentation.
·  True color presentation.

3

4

2

4

1
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1

Präsenter mit 13 horizontalen Stangen. 
Optionale LED-Beleuchtung. Accessories 
erhältlich.
Display with 13 horizontal bars. Optional 
LED lighting. Accessories available. 

Standard Präsenter Standard displays 

450x1500x280 mm WH.13.45
26 
700x1500x280 mm WH.13.70 
39 
900x1500x280 mm WH.13.90 
65 

1 2 3

2

Präsenter mit 13 horizontalen Stangen und 
Hintergrundlager. Optionale LED-Beleuch-
tung. Accessories erhältlich.
Display with 13 horizontal bars and back 
storage. Optional panel and back storage 
LED lighting. Accessories available. 

WD.1 

450x1500x355 mm WH.13.45.D1
26  + 30  | 
700x1500x355 mm WH.13.70.D1 
39  + 45  | 
900x1500x355 mm WH.13.90.D1 
65  + 75  | 

WD.2 

450x1500x355 mm WH.13.45.D2
26  + 60  | 
700x1500x355 mm WH.13.70.D2 
39  + 90  | 
900x1500x355 mm WH.13.90.D2 
65  + 150  | 

WD.3 

900x1500x355 mm WH.13.90.D3
65  + 135  | 

3

Präsenter mit 13 horizontalen Stangen 
und seitlichen Lagersystem. Optionale 
LED-Beleuchtung. Accessories erhältlich.
Display with 13 horizontal bars and side 
storage. Optional LED lighting. Accessories 
available. 

WS.2 

900(1600)x1500x350 mm WH.13.90.S2 
65  + 66  | 

Standardpräsenter
Standard displays

Präsenter mit Hintergrundlager
Displays with back storage

Präsenter mit 13 Stangen
Displays with 13 bars

Einzigartiges System ermöglicht es Ihnen, 
jede Brille einzeln zu sperren! Lesen Sie 
mehr auf der Seite 41!
Unique system allows you to lock each 
frame separately! Read more on page 41!

WH.13.90

WH.13.45 WH.13.70

WH.13.90.D3 WH.13.90.S2

WH.13.45.D2 WH.13.70.D1

Definieren Sie die Seite, auf der Sie den 
Dual Lager öffnen möchten!
Define the opening side for Dual storage.

Links
Left

Rechts
Right

LED Beleuchtung LED lighting 

LED-Beleuchtung für Wandpräsenter 
LED lighting for wall displays

Paneel-Hintergrundbeleuchtung  LED.W 
weiß  
Panel back lighting – white
Paneel-Hintergrundbeleuchtung LED.RGB 
farbig 
Panel back lighting – colored

LED Beleuchtung für Dual Lager 
White LED lighting for Dual back storage

Beleuchtung für WD.1 D1.LED 
Lighting for WD.1
Beleuchtung für WD.2 D2.LED 
Lighting for WD.2
Beleuchtung für WD.3 D3.LED 
Lighting for WD.3 

WD.3 ist nur mit 
90 cm breiten 
Präsenter erhältlich.
WD.3 is available 
only with 90 cm 
wide displays.

5 Fassungen passen auf 1 
Stange (Präsenter mit 90 
cm Breite) !
5 frames can fit onto 1 bar 
(on displays with 90 cm 
width!

Dual Beleuchtung 
& Verriegelung sind 
optional! Mehr auf 
der Seite 82.
Dual lighting & lock-
ing are optional!  
More on page 82!
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1

Präsenter mit 15 horizontalen Stangen. Opti- 
onale LED-Beleuchtung. Accessories erhältlich.
Display with 15 horizontal bars. Optional 
LED lighting. Accessories available. 

Standard Präsenter Standard displays 

450x1500x280 mm WH.15.45
30 
700x1500x280 mm WH.15.70 
45 
900x1500x280 mm WH.15.90 
75 

1 2 3

2

Präsenter mit 15 horizontalen Stangen und 
Hintergrundlager. Optionale LED-Beleuch-
tung. Accessories erhältlich.
Display with 15 horizontal bars and back 
storage. Optional LED lighting. Accessories 
available. 

WD.1 

450x1500x355 mm WH.15.45.D1
30  + 30  | 
700x1500x355 mm WH.15.70.D1 
45  + 45  | 
900x1500x355 mm WH.15.90.D1 
75  + 75  | 

WD.2 

450x1500x355 mm WH.15.45.D2
30  + 60  | 
700x1500x355 mm WH.15.70.D2 
45  + 90  | 
900x1500x355 mm WH.15.90.D2 
75  + 150  | 

WD.3 

900x1500x355 mm WH.15.90.D3
75  + 135  | 

3

Präsenter mit 15 horizontalen Stangen und  
seitlichen Lagersystem. Optionale LED- 
Beleuchtung. Accessories erhältlich.
Display with 15 horizontal bars and side 
storage. Optional LED lighting. Accessories 
available. 

WS.2 

900(1600)x1500x350 mm WH.15.90.S2 
75  + 66  | 

Standardpräsenter
Standard displays

Präsenter mit Hintergrundlager
Displays with back storage

5 Fassungen passen auf 1 
Stange (Präsenter mit 90 
cm Breite) !
5 frames can fit onto 1 bar 
(on displays with 90 cm 
width!

Präsenter mit 15 Stangen
Displays with 15 bars

WH.15.90 WH.15.70

WH.15.45.D2 WH.15.90.S2WH.15.45

WH.15.70.D1 WH.15.90.D3

Definieren Sie die Seite, auf der Sie den 
Dual Lager öffnen möchten!
Define the opening side for Dual storage.

Links
Left

Rechts
Right

LED Beleuchtung LED lighting 

LED-Beleuchtung für Wandpräsenter 
LED lighting for wall displays

Paneel-Hintergrundbeleuchtung  LED.W 
weiß  
Panel back lighting – white
Paneel-Hintergrundbeleuchtung LED.RGB 
farbig 
Panel back lighting – colored

LED Beleuchtung für Dual Lager 
White LED lighting for Dual back storage

Beleuchtung für WD.1 D1.LED 
Lighting for WD.1
Beleuchtung für WD.2 D2.LED 
Lighting for WD.2
Beleuchtung für WD.3 D3.LED 
Lighting for WD.3 

WD.3 ist nur mit 
90 cm breiten 
Präsenter erhältlich.
WD.3 is available 
only with 90 cm 
wide displays.

Einzigartiges System ermöglicht es Ihnen, 
jede Brille einzeln zu sperren! Lesen Sie 
mehr auf der Seite 41!
Unique system allows you to lock each 
frame separately! Read more on page 41!

Dual Beleuchtung 
& Verriegelung sind 
optional! Mehr auf 
der Seite 82.
Dual lighting & 
locking are optional! 
More on page 82!
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1 2 3

1

Präsenter mit 7 horizontalen Stangen. Optio- 
nale LED-Beleuchtung. Accessories erhältlich.
Display with 7 horizontal bars. Optional LED 
lighting. Accessories available. 

Standard Präsenter Standard displays 

450x1500x280 mm WH.7.45
26 
700x1500x280 mm WH.7.70 
39 
900x1500x280 mm WH.7.90 
52 

2

Präsenter mit 7 horizontalen Stangen und Hin- 
tergrundlager. Optionale LED-Beleuchtung. 
Accessories erhältlich.
Display with 7 horizontal bars & back storage. 
Optional LED lighting. Accessories available. 

WD.1 

450x1500x355 mm WH.7.45.D1
26  + 30  | 
700x1500x355 mm WH.7.70.D1 
39  + 45  | 
900x1500x355 mm WH.7.90.D1 
52  + 75  | 

WD.2 

450x1500x355 mm WH.7.45.D2
26  + 60  | 
700x1500x355 mm WH.7.70.D2 
39  + 90  | 
900x1500x355 mm WH.7.90.D2 
52  + 150  | 

WD.3 

900x1500x355 mm WH.7.90.D3
52  + 135  | 

3

Präsenter mit 7 horizontalen Stangen und  
seitlichen Lagersystem. Optionale LED- 
Beleuchtung. Accessories erhältlich.
Display with 7 horizontal bars & side storage. 
Optional LED lighting. Accessories available. 

WS.2 

900x1500x350 mm WH.7.90.S2 
52  + 66  | 

WH.7.90.D3

WH.7.45.D2 WH.7.70.D1

Standardpräsenter
Standard displays

Präsenter mit Hintergrundlager
Displays with back storage

Präsenter mit 7 Stangen
Displays with 7 bars

WH.7.45 WH.7.70

WH.7.90.S2WH.7.90

Definieren Sie die Seite, auf der Sie den 
Dual Lager öffnen möchten!
Define the opening side for Dual storage.

Links
Left

Rechts
Right

LED Beleuchtung LED lighting 

LED-Beleuchtung für Wandpräsenter 
LED lighting for wall displays

Paneel-Hintergrundbeleuchtung  LED.W 
weiß  
Panel back lighting - white
Paneel-Hintergrundbeleuchtung LED.RGB 
farbig 
Panel back lighting - colored

LED Beleuchtung für Dual Lager 
White LED lighting for Dual back storage

Beleuchtung für WD.1 D1.LED 
Lighting for WD.1
Beleuchtung für WD.2 D2.LED 
Lighting for WD.2
Beleuchtung für WD.3 D3.LED 
Lighting for WD.3 

WD.3 ist nur mit 
90 cm breiten 
Präsenter erhältlich.
WD.3 is available 
only with 90 cm 
wide displays.

Dual Beleuchtung 
& Verriegelung sind 
optional! Mehr auf 
der Seite 82.
Dual lighting & 
locking are optional! 
More on page 82!
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1  

CL.R horizontale Stange mit Montagekit. 
Kann auf jeder Wandfläche fixiert werden.
CL.R horizontal bar with installation kit. Can 
be installed on any wall surface.
Aluminium-Stange, 1 m CL.R 
Aluminium rail, 1 m
Montageteil – Vorderseite CL.WM.1 
Installation part – front side
Montageteil – Rückseite CL.WM.2 
Installation part – back side

2  

Transparentes Brillenhalter CL.GH.T 
Transparent frame holder

3  

Abschließbarer Brillenhalter SL.CL 
Lockable frame holder
Magnetschlüssel  MAG.KEY 
Magnetic key

4  

Aluminium Brillenhalter 
Aluminium frame holders
Brillenhalter 1  CL.GH.1 
Frame holder 
Brillenhalter 1  CL.GH.2 
Frame holder 
Brillenhalter 2  CL.GH.3 
Frame holder
Brillenhalter 1  CL.GH.4 
Frame holder 
Brillenhalter 2  CL.GH.5 
Frame holder 

5  

Logohalter, 140x80 mm, ohne Logo CL.LH 
Logo holder, 140x80 mm,  
logo not included

6  

Spiegel, 140x240 mm CL.M 
Mirror, 140x240 mm

7  

Acrylablage, 140x80 mm CL.S 
Acrylic shelf, 140x80 mm 

8  

Etuihalter, 140x65 mm CL.EH 
transparentes Acryl  
Case holder, 140x65 mm 
transparent acrylic

9  

Silikon dekorativer Schutz. Verringert das 
Verrutschen, minimiert Beschädigungen an  
Brillen. Erhältlich in mehreren Farben.
Silicone decorative protection. Reduces slip-
ping, minimizes frame damage. Available in 
different colors.
Weiß White  CL.SOFT.W 
Rot Red  CL.SOFT.R 
Gelb Yellow  CL.SOFT.Y 
Grün Green  CL.SOFT.G 
Blau Blue  CL.SOFT.B

10  

LED lighting for CL bars and displays 
LED lighting for CL bars and displays 

Weißes LED-Licht für CL.R Stange CL.LED 
White LED light for CL.R bar
Weißes LED-Licht   LED.W 
Back panel white LED 
Farbiges RGB LED-Licht  LED.RGB 
Back panel colored RGB LED 

1 2 3

4

765

8 9 10

CL.GH.1

CL.WM.1

CL.WM.2

CL.GH.4

CL.GH.2

CL.GH.5

CL.GH.3

Accessoires
Accessories



35Wandpräsenter Wall displays

Multi Pin Präsenter
Multi Pin displays

Einfaches und elegantes System, das aus hori- 
zontalen Pins besteht, die auf Edelstahl- 
drähten installiert sind. Wählen Sie zwischen 
zwei Präsentationstypen: 

1. Multi Pin-Präsenter 

Edelstahldrähte und Pins werden auf unsere 
Standardpräsenter installiert. Aufrüstung mit 
Werbe- und Lagereinheiten jederzeit mög-
lich. Accessoires, LED-Beleuchtung und kun-
denspezifischer Druck erhältlich. 

2. Drähte & Pins 

Drähte und Pins sind einzeln erhältlich und 
können auf jeder Art von Wandflächen in 
einer kontinuierlichen Breite von bis zu 3 m 
installiert werden – auch auf gekrümmten 
Wänden. Weitere Aufrüstungen sind nicht 
verfügbar. 

Simple & elegant system that consists of 
pins installed on stainless steel wires. Choose 
between 2 types of presentation:

1. Multi Pin displays

Wires and pins are installed on our stand-
ard displays. Upgrades with advertising and 
storage units possible at any time. Accessor-
ies, LED lighting and custom print available.

2. Wires & Pins

Wires and pins are sold separately and can 
be installed on any type of wall surface in a 
continuous width of up to 3 m – even on curv- 
ed walls. Further upgrades are not available.

PATENT APP
DE 10 2010 044 332.8-16
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1 2 3

1

Präsenter mit 18 horizontalen Drähten und 
36, 54 oder 72 Pins (Brillenhalter). Optionale 
LED-Beleuchtung. Optionaler kundenspezi-
fischer Druck.
Display with 18 horizontal wires and 36, 54 or 
72 pins (hold frames). Optional LED lighting. 
Optional custom print.

Standard Präsenter Standard displays 

450x1500x280 mm WP.MP.45
36 
700x1500x280 mm WP.MP.70 
54 
900x1500x280 mm WP.MP.90 
72 

LED Beleuchtung LED lighting  

Paneel-Hintergrundbeleuchtung  LED.W 
weiß  
Panel back lighting – white
Paneel-Hintergrundbeleuchtung LED.RGB 
farbig 
Panel back lighting – colored

Präsenter mit 18 horizontalen Drähten mit 
36, 54 oder 72 Pins und Hintergrundlager. 
Optionale LED-Beleuchtung. Optionaler 
kundenspezifischer Druck.
Display with 18 horizontal wires with 36, 54 
or 72 pins and back storage. Optional LED 
lighting. Optional custom print.

WD.1 

450x1500x355 mm WP.MP.45.D1
36  + 30  | 
700x1500x355 mm WP.MP.70.D1
54  + 45  | 
900x1500x355 mm WP.MP.90.D1 
72  + 75  | 

WD.2 

450x1500x355 mm WP.MP.45.D2
36  + 60  | 
700x1500x355 mm WP.MP.70.D2 
54  + 90  | 
900x1500x355 mm WP.MP.90.D2 
72  + 150  | 

WD.3 

900x1500x355 mm WP.MP.90.D3
72  + 135  | 

3

Präsenter mit 18 horizontalen Drähten mit 72 
Pins und seitlichen Lagersystem. Optionale 
LED-Beleuchtung. Optionaler kundenspezi-
fischer Druck.
Display with 18 horizontal wires with 72 pins 
and side storage. Optional LED lighting. Op-
tional custom print.

WS.2 

900(1600)x1500x350 mm WP.MP.90.S2
72  + 66  | 

Multi Pin Präsenter
Multi Pin displays

WP.MP.90.D3 WP.MP.90.S2

MP  
(MP.2, MP.3, MP.4)

Edelstahldraht 
Stainless steel wire

Pin-Brillenhalter (MP) sind auf einem Draht 
befestigt, der auf einer durchgehenden 
Breite von bis zu 3 Metern auf jeden 
Wandtyp montiert werden kann (sogar auf 
gewölbten Wänden). Zahlreiche Kombina-
tionsmöglichkeiten.
Pin (MP) which serves as frame holder is 
fixed onto a wire that can be installed at 
a continuous width up to 3 meters to any 
type of wall (even curved walls). Numerous 
combinations.

Standardpräsenter
Standard displays

Präsenter mit Hintergrundlager
Displays with back storage

WP.MP.45

WP.MP.90

WP.MP.70 WP.MP.45.D2 WP.MP.70.D1

Definieren Sie die Seite, auf der Sie den 
Dual Lager öffnen möchten!
Define the opening side for Dual storage.

Links
Left

Rechts
Right

WD.3 ist nur mit 
90 cm breiten 
Präsenter erhältlich.
WD.3 is available 
only with 90 cm 
wide displays.

Dual Beleuchtung 
& Verriegelung sind 
optional! Mehr auf 
der Seite 82.
Dual lighting & 
locking are optional! 
More on page 82!
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Pin Solo Präsenter
Pin Solo displays

Acryl-Auschnittplatte und Pins formen die 
Basis dieses einfachen Präsenter-System. 3 
Plattengrößen erhältlich. Wählen Sie zwis-
chen zwei Präsentationstypen: 

1. Pin Solo-Präsenter 

Platte mit Pins wird auf unsere Standard-
präsenter installiert. Aufrüstung mit Werbe- 
und Lagereinheiten jederzeit möglich. Acces- 
soires, LED-Beleuchtung und kundenspezi-
fischer Druck erhältlich. 

2. Platte & Pins 

Platten mit Pins sind einzeln erhältlich und 
können auf jeder Art von Wandflächen für 
ein völlig kundenspezifisches Aussehen. 
Optional kundenspezifischer Druck. Weitere 
Aufrüstungen sind nicht verfügbar. 

Acrylic cut-out plate & pins make the base 
of this simple display system. 3 plate sizes 
are available. Choose between 2 types of 
presentation:

1. Pin Solo displays

Plate with pins is installed on our standard 
displays. Upgrades with advertising and 
storage units possible at any time. Accessor-
ies, LED lighting and custom print available.

2. Plate & Pins

Plate with pins are sold separately and can 
be installed on any type of wall surface for 
a fully custom look. Custom print option. 
Further upgrades are not available.
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1

Präsenter mit transparenter Acrylplatte und 
36, 54 oder 72 Pins (Brillenhalter). Optionale 
LED-Beleuchtung. 
Displays with transparent acrylic plate and 
36, 54 or 72 pins (frame holders). Optional 
LED lighting. 

Standard Präsenter Standard displays 

450x1500x280 mm WP.PS.45
36 
700x1500x280 mm WP.PS.70 
54 
900x1500x280 mm WP.PS.90 
72 

2

Präsenter mit transparenter Acrylplatte, 36, 
54 oder 72 Pins (Brillenhalter) und integr- 
iertem Hintergrundlager. Optionale LED- 
Beleuchtung. 
Displays with transparent acrylic plate, 36, 
54 or 72 pins (frame holders) and integrated 
back storage. Optional LED lighting. 

WD.1 

450x1500x355 mm WP.PS.45.D1
36  + 30  | 
700x1500x355 mm WP.PS.70.D1 
54  + 45  | 
900x1500x355 mm WP.PS.90.D1 
72  + 75  | 

WD.2 

450x1500x355 mm WP.PS.45.D2
36  + 60  | 
700x1500x355 mm WP.PS.70.D2 
54  + 90  | 
900x1500x355 mm WP.PS.90.D2 
72  + 150  | 

WD.3 

900x1500x355 mm WP.PS.90.D3
72  + 135  | 

3

Präsenter mit transparenter Acrylplatte mit 
72 Pins (Brillenhalter) und integrierten seit-
lichen Lagersystem. Optionale LED-Beleuch-
tung. 
Displays with transparent acrylic plate, 72 
pins (frame holders) and integrated side 
storage. Optional panel LED lighting. 

WS.2 

900(1600)x1500x350 mm WP.PS.90.S2
72  + 66  | 

WP.PS.90.D3WP.PS.90

Pin Solo Präsenter
Pin Solo displays

Standardpräsenter
Standard displays

Präsenter mit Hintergrundlager
Displays with back storage

WP.PS.45 WP.PS.70 WP.PS.45.D2 WP.PS.70.D1

Definieren Sie die Seite, auf der Sie den 
Dual Lager öffnen möchten!
Define the opening side for Dual storage.

Links
Left

Rechts
Right

1 2 3

LED Beleuchtung LED lighting  

LED-Beleuchtung für Wandpräsenter 
LED lighting for wall displays

Paneel-Hintergrundbeleuchtung  LED.W 
weiß  
Panel back lighting - white
Paneel-Hintergrundbeleuchtung LED.RGB 
farbig 
Panel back lighting - colored

LED Beleuchtung für Dual Lager 
White LED lighting for Dual back storage

Beleuchtung für WD.1 D1.LED 
Lighting for WD.1
Beleuchtung für WD.2 D2.LED 
Lighting for WD.2
Beleuchtung für WD.3 D3.LED 
Lighting for WD.3 

WP.PS.90.S2

WD.3 ist nur mit 
90 cm breiten 
Präsenter erhältlich.
WD.3 is available 
only with 90 cm 
wide displays.

Dual Beleuchtung 
& Verriegelung sind 
optional! Mehr auf 
der Seite 82.
Dual lighting & 
locking are optional! 
More on page 82!
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Personalisieren Sie Ihren Paneel! Kun-
denspezifischer Druck auf Acryl macht 
Ihren Präsenter auffällig. Unterscheiden 
Sie zwischen den Kinderbereich oder 
kennzeichnen Sie einfach Ihre Optik!
Personalize your panel! Custom print on 
acrylic will make your display stand out. 
Distinguish kids area or simply brand 
your optical!

Für ein völlig kundenspezifisches Ausseh- 
en, wofür keine Aufrüstungen erforderlich 
sind, ist die Platte mit integrierten Pins ein-
zeln erhältlich. Wird mit Einbausatz, der mit 
jeder Wandfläche kompatibel ist, geliefert. 
For a fully custom look where no upgrades 
(LED lighting, storage) are required, plate 
with integrated pins is sold separately. De-
livered with installation kit that works for 
any wall surface.

1 

Transparente Akryl-Paneels mit vorgeschni- 
ttenen Löchern. Erhältlich in verschiedenen 
Größen. Optionale kundenspezifische Farben.
Transparent acrylic panels with cut-out ho-
les. Available in different sizes. Optional cus- 
tom colors.

450x1500x180 mm P.PS.45
36 
700x1500x180 mm P.PS.70
54 
900x1500x180 mm P.PS.90
72 

Wand befestigung PS.WMK
Wall mounting kit

2 

Pin – Brillenhater PS
Pin – holds the frames

1

2

Platte & Pins
Plate & Pins

PS.WMK
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SL.CL
Einzelner abschließbarer Brillenhalter 
für Clear Look System
Single lockable frame holder for 
Clear Look System

SL.S
Einzelner abschließbarer Brillenhalter 
für Ablagen
Single lockable frame holder for shelves

SL.SW
Einzelner abschließbarer Brillenhalter 
für Schaufensterpräsenter!
Single lockable frame holder for shop 
window displays!

Single Lock Brillenhalter
Single Lock frame holders

Single Lock ist ein System verschließbarer 
Brillenhalter, das mit verschiedenen Prä-
senter und Wandflächen kompatibel ist. 
Flexibilität dieses Systems ermöglicht voll- 
kundenspezifische Designs in jedem Teil 
Ihres Shops. Ihre Brillen werden die ganze 
Zeit sicher und geschützt. 
Das einzigartige Verriegelungssystem ist auf 
magnetischem Code basiert, der maximalen 
Schutz gewährleistet. 
Abschließbare Brillenhalter sind für Wand-
paneels und Flächen, Clear Look Präsenter, 
Ablagensysteme und Schaufensterpräsenter 
erhältlich.

Single Lock is a system of lockable frame 
holders that work on different displays and 
wall surfaces. Flexibility of this system allows 
fully custom designs in every part of your 
shop. All while keeping your frames safe and 
protected.
Unique locking system is based on magnetic 
code which ensures maximum protection.
Lockable frame holders are available for wall 
panels and surfaces, Clear Look displays, 
shelving displays and shop window displays.

SL.W
Einzelner abschließbarer Brillenhalter für Wand
Single lockable frame holder for wall

MAG.KEY
Magnetschlüssel
Magnetic key

Wie funktioniert es?  
How it works?

Kundenspezifisches  
Design & Gefühl!  
Custom look & feel!
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Ablagen
Shelves

Elegantes, anspruchsvolles Design und ein-
wandfreie Beleuchtung sind nur die Grundmerk-
male unserer Ablagensysteme. Sie sind in ver-
schiedenen Arten und Größen erhältlich und 
werden Ihre Einrichtung ganz besonders machen. 
Präsenter können mit Werbe- oder Lagerein- 
heiten sowie Accessoires aufgerüstet werden. 

LED-Beleuchtung 

Jedes Ablagensystem hat sein eigenes einz-
igartiges Beleuchtungssystem. Finden Sie Ihr 
Favorit unter exklusiver weißer LED-Beleuch-
tung, lebendiger farbiger RGB-Beleuchtung 
oder einer Mischung aus beiden, alle von ver-
schiedenen Lichteffekten begleitet. 

Platzsparendes Lager 

Als versteckter Schrank auf der Rückseite Ihr 
Präsenter installiert, unser einzigartiges Dual 
Lager bietet für bis zu 150 Brillen / Etuis Platz. 
Lesen Sie mehr auf Seite 80.

Installation 

Unser "Hang it on a rail"-System ermöglicht 
eine schnelle und einfache Montage auf jede 
Art von Wandoberflächen. Änderungen und 
Aufrüstungen jederzeit möglich. Lesen Sie mehr 
auf Seite 173.

Elegant, sophisticated design and impeccable 
lighting are just basic features of our shelving 
displays. Available in different styles and sizes, 
they will add that special something to your in-
terior. Displays can be upgraded with advert-
ising and storage units as well as accessories.

LED lighting

Each shelving unit has its own unique lighting 
system. Find your favourite among the ex-
clusive white LED lighting, vivid colored RGB 
lighting, or a mixture of both, all followed by 
various light effects. 

Space savy storage

Installed on the back of your display as a hid-
den closet, our unique Dual storage provides 
space for up to 150 frames / cases. Read more 
on page 80.

Installation

Our "Hang it on a rail" system allows quick and 
simple display installation onto any type of 
wall surface. Changes and upgrades possible 
at any time. Read more on page 173.
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Exquisites Design zusammen mit einwand-
freie Beleuchtung – treffen Sie Quadro 
Präsenter. 
Einzigartige Ablagen-Beleuchtung bietet 
perfekte Lichtverhältnisse – Brillen werden 
schattenfrei und in echten Farben präsen-
tiert. Helligkeit und Lichttemperatur können 
auf Ihre eigene Innenbeleuchtung eingestellt 
werden. 
Ablagen sind magnetisch, was eine einfache 
und schnelle Anpassung mit maßgefertigten 
Beschilderung, Brillenhalter und dekorativen 
Abdeckungen ermöglicht. 
Präsenter sind in 2 Standardgrößen und 
verschiedenen Stilen (5 oder 7 Ablagen) 
und Ausführungen (offene, abschließbar) 
erhältlich. Jeder Präsenter kann mit Lager- 
und Werbeeinheiten sowie andere Präsenter 
aufgerüstet werden. Einheiten können auch 
in Ecken angeordnet werden. Einfache Mont-
age auf jede Wandfläche. 

Exquisite design meets impeccable lighting 
– meet Quadro shelves.
Unique shelf lighting provides perfect light-
ing conditions – frames are displayed shad-
ow-free and in true colors. Brightness and 
light temperature are adjustable to your own 
interior lighting.
Shelves are magnetic which allows simple 
& fast customization with custom made 
magnetic signage, frame holders and dec-
orative covers. 
Displays are available in 2 standard sizes and 
come in different styles (5 or 7 shelves) and 
versions (open, lockable). Each display can 
be upgraded with storage and advertising 
units as well as other displays. Units can also 
be arranged in corners! Simple installation 
onto any wall surface. 

Auf unseren Ablagen sind keine Verbi- 
ndungen oder Grenzen sichtbar. Das 
Design ist nahtlos. Jede Einzelheit ist 
von Bedeutung.
On our shelves no joints or borders are 
visible. The design is seamless. Every 
detail matters.

Quadro Ablagen
Quadro shelves
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1
Fixierung an jede Wandfläche! 
Der Präsenter hängt an der 
Schiene. Einfache Anordnung 
& Verschiebung auf einer täg-
lichen Basis – volle Flexibilität. 
Einfache Aufrüstung. Seite 173.
Installation on any wall surface! 
Display hangs on the rail. 
Easy to rearrange & move on a 
daily basis – full flexibility. Easy 
upgrade. More on page 173.

4
Einfache Anpassung mit  
magnetischen Accessoires!
Easy customization with  
magnetic accessories! 

3
Verschiedene Verriegelungs- 
lösungen 
Various locking solutions

5
Lager & Werbung Aktualis-
ierungen verfügbar. Mehr auf 
Seitem 80-87!
Storage & advertising upgrades 
available. More on pages 80-87!

Schwarz & weiß sind Standard-
farben. Für eine vollständige 
Palette von Dekoren und Farben 
siehe Seite 170.
Black & white are standard col-
ors. For a full range of decors 
and colors see page 170.

4

3

5

2

5

1

2
·  Vollständig beleuchtete 
Ablage von unten. 

·  Dimmbares LED-Licht.
·  Keine Schatten.
·  Perfekte Farbendarstellung.
·  Fully lit shelves from below.
·  Dimmable LED light.
·  No shadows.
·  True color rendering.
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Schaffen sie Vielfalt in Ihrer Shop-Einrich-
tung! Quadro Diverse-System ermöglicht 
einzigartige Ablagen-Kombinationen auf 1 
oder mehr Wandpräsenter. Ablagen sind in 
verschiedene Stilen und Größen erhältlich 
und können auf verschiedenen Positionen 
auf dem Präsenter installiert werden – dies 
schafft wiederum interessante Lücken 
und bietet individuelles Aussehen. Abla-
gen haben die gleiche Eigenschaften als 
Quadro Ablagen (magnetisch, integrierte 
Beleuchtung). Präsenter kann mit Lager- und 
Werbeeinheiten sowie anderen Präsenter 
aufgerüstet werden. Einfache Montage auf 
jede Wandfläche. 

Create diversity in your shop interior! Quadro 
Diverse system allows unique shelves com-
binations within 1 or more wall displays. 
Shelves are available in different styles and 
sizes, and can be installed on different po-
sitions on the display – creating interesting 
gaps and providing a custom look. Shelves 
have the same features as our standard 
Quadro shelves (magnetic, integrated light-
ing). Display can be upgraded storage and 
advertising units as well as other displays. 
Simple installation onto any wall surface.

1 

Wandpaneel, Aluminium, Acryl 
Wall panel, aluminium, acrylic

900x1500x50 mm WP.90

2 

Ablagen, erhältlich in 3 Breiten und 2 Höhe 
(Quadro und Quadro Slim). Integrierte weiße 
LED-Beleuchtung. Schwarz oder weiß. 
Shelves, available in 3 widths and 2 heights 
(Quadro and Quadro Slim). Integrated white 
LED lighting. Black or white.

Quadro  

Schwarz Black
700x100 mm QD.70.B
900x100 mm QD.90.B
1100x100 mm QD.110.B

Weiß White
700x100 mm QD.70.W
900x100 mm QD.90.W
1100x100 mm QD.110.W

Quadro Slim  

Schwarz Black
700x50 mm QSD.70.B
900x50 mm QSD.90.B
1100x50 mm QSD.110.B

Weiß White
700x50 mm QSD.70.W
900x50 mm QSD.90.W
1100x50 mm QSD.110.W

Kundenspezifisches  
Design & Gefühl!  
Custom look & feel!

Detail 
Detail

1 2

Quadro Diverse 

Kombinationen 
Combinations

Quadro Slim

Quadro 
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Hängende magnetische Brillenhal-
ter verdoppeln Ihre Präsentation-
skapazitäten! Stellen Sie eine Brille 
unter der anderen dar!
Hanging magnetic holders will dou- 
ble your display capacity! Display  
one pair of frames below the other!

Verschiedene Schubladen mög-
lich. Lassen Sie sich von unserem 
Designer über die bestmögliche 
Lösung für Sie beraten.
Different drawer options available. 
Consult our designer on the best 
possible solution for you.

Sparen Sie Platz mit diesem ver-
schiebbaren Spiegel. Einfacher Zu-
griff auf Brillen zu jeder Zeit.
Save space with this sliding mirror. 
Easy access to frames at any time.

1 

Magnetische Brillenhalter 
Magnetic frame holders 
Aluminium, hängende MH.H 
Aluminium, hanging 
Aluminium, stehende MH.S 
Aluminium, standing  
Transparentes Acryl, hängende MH.HT 
Transparent acrylic, hanging 

2 
Magnetische Lohohalter,  Q.LH
mit kundenspezifischer Druck. 
Magnetic logo holder,  
custom print included.

3 

Kleiner Ablage Spiegel Q.MS 
Small shelf mirror

4 

Hängende Schiebe Spiegel  Q.MH.25.150
Sliding hanging mirror 

5 

Zusätzliche Ablagen für Quadro 
Additional shelves for Quadro
Quadro  Q.S 
Quadro Slim QS.S

6 

Magnetische Frontmaske für Ablagen, er-
hältlich in verschiedenen Farben (Seite 170).
Magnetic cover masks for shelves, avail-
able in a range of colors (Page 170). 

Quadro  
100x900 mm COQ.90.10 
200x900 mm COQ.90.20 
100x1800 mm  COQ.180.10 
200x1800 mm COQ.180.20
Quadro Slim 
50x900 mm COQS.90.5 
100x900 mm COQS.90.10 
50x1800 mm COQS.180.5 
100x1800 mm COQS.180.10

7 

Obere dekorative Box, magnetisch.  
Branding Möglichkeit. 
Upper decorative box, magnetic.  
Branding optional.  

900x500x280 mm  
schwarz black QK.90.B
weiß white QK.90.W
1800x500x280 mm  
schwarz black QK.180.B 
weiß white QK.180.W

8 

Obere dekorative filigrane Box mit  
auswechselbarer magnetischer Front. 
Upper decorative light box with  
changeable magnetic front. 

900x500x280 mm  
schwarze Box black box  QK.A.90.B 
weisse Box white box QK.A.90.W
Box Vorderseite, wechselbar QK.A.F 
Box front, changeable  

9 

Einzelner abschließbarer Brillenhalter SL.S 
Single lockable frame holder

Magnetschlüssel MAG.KEY 
Magnetic key

1

4 5

2

6

7 8

9

3

Accessoires
Accessories

MH.H MH.HTMH.S

QK.A.F

QK.A.90



48 Wandpräsenter Wall displays

1

Quadro-Präsenter mit 5 komplett beleucht-
eten Abglagen (weiße LED-Beleuchtung). 
Eigenschaften der magnetischen Ablage.
Quadro display with 5 fully lit shelves (white 
LED lighting). Magnetic shelf features. 

Quadro 

900x1500x280 mm 20 
Schwarz Black WSQ.90.B
Weiß White WSQ.90.W

1800x1500x280 mm  40 
Schwarz Black  WSQ.180.B
Weiß White WSQ.180.W

3

Quadro-Präsenter mit 5 komplett beleucht-
eten Ablagen (weiße LED-Beleuchtung) und 
Hintergrundlager. Eigenschaften der mag-
netischen Ablage. 
Quadro display with 5 fully lit shelves (white 
LED lighting) and back storage. Magnetic 
shelf features. 

Quadro  

900x1500x280 mm 

WD.1 20  + 75  | 
Schwarz Black WSQ.90.B.D1
Weiß White WSQ.90.W.D1

WD.2 20  + 150  | 
Schwarz Black WSQ.90.B.D2
Weiß White WSQ.90.W.D2

1 2 3

2

Quadro Slim-Präsenter mit 7 komplett bele-
uchteten Abglagen (weiße LED Beleuchtung). 
Eigenschaften der magnetischen Ablage.
Quadro Slim display with 7 fully lit shelves 
(white LED lighting). Magnetic shelf features. 

Quadro Slim 

900x1500x280 mm  28 
Schwarz Black WSQS.90.B
Weiß White  WSQS.90.W

1800x1500x280 mm 56 
Schwarz Black  WSQS.180.B
Weiß White  WSQS.180.W

Quadro Slim-Präsenter mit 7 komplett bele-
uchteten Ablagen (weiße LED-Beleuchtung) 
und Hintergrundlager. Eigenschaften der 
magnetischen Ablage. 
Quadro Slim display with 7 fully lit shelves 
(white LED lighting) and back storage. Mag-
netic shelf features. 

Quadro Slim  
 
900x1500x280 mm 

WD.1 28  + 75  | 
Schwarz Black WSQS.90.B.D1
Weiß White  WSQS.90.W.D1

WD.2 28  + 150  | 
Schwarz Black WSQS.90.B.D2 
Weiß White  WSQS.90.W.D2

Standardpräsenter
Standard displays

Präsenter mit Hintergrundlager
Displays with back storage

90
50

Quadro Ablagen
Quadro shelves

Verschließen Sie jede einzelne 
Brille! Mehr auf Seite 41! 
Lock each frame separately!  
More on page 41!

WSQS.90.B.D1

WSQ.90.B WSQS.90.W WSQS.90.B.D1

WSQ.90.B.D2

Definieren Sie die Seite, auf der Sie den 
Dual Lager öffnen möchten!
Define the opening side for Dual storage.

Links
Left

Rechts
Right

Dual Beleuchtung 
& Verriegelung 
sind optional! Mehr 
auf der Seite 82.
Dual lighting 
& locking are 
optional! More on 
page 82!



49Wandpräsenter Wall displays

Q.LED
Aufrüstung der Beleuchtung 
ermöglicht die Kontrolle der 
Weißlicht-Temperatur. Machen 
Sie es wärmer oder kälter.
Lighting upgrade allows control 
of white light temperature. Make 
it warmer or colder.

4

Präsenter mit voll beleuchteten Ablagen 
(weiße LED-Beleuchtung) und abschlie- 
ßbaren Acryl-Türen. Schieben Sie die Türen 
um die Ablagen zu öffnen. 1 einzigartige 
Schlüsselverriegelung für alle Ablagen. Ei-
genschaften der magnetischen Ablage.
Display with fully lit shelves (white LED 
lighting) and lockable acrylic doors. Slide 
the doors to open shelves. 1 unique key lock 
for all shelves. Magnetic shelf features. 

Acryl Schiebetüren Acrylic sliding doors 

900x1500x280 mm 

5 Ablagen Shelves 20  
Schwarz Black WSQ.90.B.L1
Weiß White WSQ.90.W.L1

7 Ablagen Shelves 28  
Schwarz Black WSQS.90.B.L1
Weiß White  WSQS.90.W.L1

Einfache Wartung – nehmen Sie ein-
fach die Acryl-Türen beim Reinigen 
heraus!
Easy maintenance – simply take out 
acrylic doors when cleaning!

5

Präsenter mit komplett beleuchteten Ab-
lagen (weiße LED-Beleuchtung) und 2 ver-
schließbaren Glastüren. Zentrales Öffnen 
mit 1 Schlüsselverriegelung. Magnetische 
Regalmerkmale.
Display with fully lit shelves (white LED 
lighting) and 2 lockable glass doors. Cent-
ral opening with 1 key lock. Magnetic shelf 
features.
 
Glastüren Glass doors 

900x1500x280 mm 

5 Ablagen Shelves 20  
Schwarz Black WSQ.90.B.L2 
Weiß White WSQ.90.W.L2

7 Ablagen Shelves 28  
Schwarz Black WSQS.90.B.L2 
Weiß White WSQS.90.W.L2

4 5

Abschließbare Präsenter 
Lockable displays

Nutzen Sie jedes Stück Ihres 
Raumes! Alle Quadro Präsenter 
können in Ecken zusammenge-
fügt werden!
Use every bit of your space! All 
Quadro displays can be joined 
in corners! 

Personifizieren Sie Ihre Quadro 
Präsenter mit einer Vielzahl de- 
korativer Oberflächen. Für eine 
vollständige Palette von Farben 
und Materialien siehe Seite 170.
Personalize your Quadro dis-
plays with a variety of decorati- 
ve covers. For a full range of col-
ors and materials see page 170!

Setzen Sie in Szene Ihre Kollekt-
ionen mit maßgefertigten mag-
netischen Formen! 
Highlight your collections with 
custom made magnetic shapes! 

Weitere Aufrüstungen sind mö- 
glich wegen des „Hang it on the 
rail” Systems. Lesen Sie mehr da- 
zu auf Seite 173.
Further upgrades are possible 
using the Hang it on a rail insta- 
llation system. Read more about 
it on page 173.

Verbessern Sie die Kapazität mit dem 
Magnetbrillenhalter! Mehr auf der 
nächsten Seite!
Improve capacity with magnetic frame 
holders! More on next page!

Richten Sie es  
individuell ein!
Personalize!

WSQS.90.B.L1 WSQS.90.B.L2

Wärmer warmer

Kälter cooler
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Eingravierte Felder setzen Ihre Brillen 
in Szene und bieten einen besseren 
Überblick über die Kollektion.
Engraved fields will highlight your 
frames and provide a better overview 
of the collection. 

WSG Ablagen
WSG shelves

Elegante Glasablagen mit lebhaft gefärbter 
Beleuchtung, die durch die Ablagekanten 
kommt, werden leicht zum neuen Mit-
telpunkt Ihres Shops. Die spezielle Glas-
gravur-Option ermöglicht verschiedene 
Anpassungen (Beschilderung, Design). 
Ablagen sind in verschiedenen Stilen (klar 
oder graviertes Glas) und 3 Größen erhält-
lich. Präsenter wird auch mit 4 Ablagen 
geliefert, was ihm perfekt für Präsentation 
von Lösungen, Kontaktlinsenboxen und an-
dere Materialien macht. 
Präsenter kann mit Lager- und Werbeein-
heiten sowie anderen Präsenter aufgerüstet 
werden. Einfache Montage auf jede Wand-
fläche. 

Elegant glass shelves with vivid coloured 
lighting coming through the shelves edges 
will easily become the new focal point of 
your shop. Special option of glass engrav-
ing allows different customizations (signage, 
design). 
Shelves are available in different styles (clear 
or engraved glass) and 3 sizes. Display is de-
livered also with 4 shelves only which makes 
it perfect for displaying solutions, contact 
lens boxes and other material.
Display can be upgraded with storage and 
advertising units as well as other displays. 
Simple installation onto any wall surface.

Beleuchtete Glasablagen! 
Illuminated glass shelves!
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1
Fixierung an jede Wandfläche! 
Der Präsenter hängt an der 
Schiene. Einfache Anordnung 
& Verschiebung auf einer täg-
lichen Basis – volle Flexibilität. 
Einfache Aufrüstung. Seite 173.
Installation on any wall surface! 
Display hangs on the rail. 
Easy to rearrange & move on a 
daily basis – full flexibility. Easy 
upgrade. More on page 173.

3
Lager & Werbung Aktualis-
ierungen verfügbar. Mehr auf 
Seiten 80-87!
Storage & advertising upgrades 
available. More on pages 80-87!

Klarglas oder optionale  
Glasgravuren.
Clear glass or optional  
glass engravings.

3

3

1

2
·  Glasablagen mit beleuchtete 
Kanten.

·  Weißes oder farbwechselndes 
RGB- oder LED-Licht. 

·  Optionale Gravuren  
(WSG.GRAV).

·  Glass shelves with illuminated 
edges.

·  White or color-changing  
RGB LED light.

·  Optional engravings  
(WSG.GRAV).2

2
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Klarglas ohne 
Gravuren
Clear glass without 
engravings

Glasablagen mit  
Gravuren (WSG.GRAV)
Glass shelves with en-
gravings (WSG.GRAV)

1

WSG-Präsenter mit 7 Klarglasablagen. In-
tegrierte LED-Beleuchtung mit RGB-Farb-
wechsel.
WSG display with 7 clear glass shelves. In-
tegrated color changing RGB LED lighting. 

Klarglas Ablagen Clear glass shelves 

450x1500x280 mm WSG.7.45.SL1 
14 
700x1500x280 mm WSG.7.70.SL1 
21 
900x1500x280 mm WSG.7.90.SL1 
28 

3

WSG-Präsenter mit 4 Klarglasablagen. In-
tegrierte LED-Beleuchtung mit RGB-Farb-
wechsel.
WSG display with 4 clear glass shelves. In-
tegrated color changing RGB LED lighting. 

Klarglas Ablagen Clear glass shelves 

450x1500x280 mm WSG.4.45
700x1500x280 mm WSG.4.70
900x1500x280 mm WSG.4.90 

2

WSG-Präsenter mit 2 Klarglas- und 5 Gravur- 
glasablagen. Integrierte LED-Beleuchtung 
mit RGB-Farbwechsel.
WSG display with 2 clear glass and 5 en-
graved glass shelves. Integrated color chan-
ging RGB LED lighting. 

Gravierte Ablagen Engraved glass shelves 
 
450x1500x280 mm WSG.7.45.SL2 
14 
700x1500x280 mm WSG.7.70.SL2 
21 
900x1500x280 mm WSG.7.90.SL2 
28 

Senden Sie uns Ihr Logo 
oder gewünschte Grafiken 
für eine kundenspezifische 
Gravur!
Send us your logo or desi-
red graphics for a custom 
engraving!

Standardpräsenter
Standard displays

WSG Ablagen
WSG shelves

Richten Sie es  
individuell ein!
Personalize!

Ideal für den Empfangsbereich. 
Halten Sie alle Flüssigkeite an 
einem Ort bereit!
Ideal for reception area. Keep 
all your solutions in one place!

1 2 3

WSG.7.90.SL1 WSG.7.70.SL2 WSG.4.45
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Präsenter mit Hintergrundlager
Displays with back storage

4

WSG-Präsenter mit 7 Klarglasablagen und 
Hintergrundlager. Integrierte LED-Beleuch-
tung mit RGB-Farbwechsel.
WSG display with 7 clear glass shelves and 
back storage. Integrated color changing RGB 
LED lighting. 

WD.1 

450x1500x355 mm WSG.7.45.SL1.D1 
14  + 75  | 
700x1500x355 mm WSG.7.70.SL1.D1 
21  + 75  | 
900x1500x355 mm WSG.7.90.SL1.D1 
28  + 75  | 

WSG-Präsenter mit 4 Klarglasablagen und 
Hintergrundlager. Integrierte LED-Beleuch-
tung mit RGB-Farbwechsel.
WSG display with 4 clear glass shelves. In-
tegrated color changing RGB LED lighting. 

WD.1 

450x1500x355 mm WSG.4.45.D1 
75  | 
700x1500x355 mm WSG.4.70.D1 
75  | 
900x1500x355 mm WSG.4.90.D1 
75  | 

5

WSG-Präsenter mit seitlichen Lagersys-
tem. Drücken Sie zum Öffnen. Integrierte 
LED-Beleuchtung mit RGB-Farbwechsel.
WSG displays with side storage. Push to 
open. Integrated color changing RGB LED 
lighting. 

WS.2 

900(1600)x1500x350 mm

Klarglas Ablagen Clear glass shelves
7 Ablagen shelves WSG.7.90.SL1.S2
28  + 66  | 
4 Ablagen shelves WSG.4.90.S2
66  | 

Gravierte Ablagen Engraved glass shelves 
7 Ablagen shelves  WSG.7.90.SL2.S2
28  + 66  |  

WSG-Präsenter mit 2 klaren und 5 gravier-
ten Glasablagen und Hintergrundlager. In-
tegrierte LED-Beleuchtung mit RGB-Farb-
wechsel.
WSG display with 2 clear and 5 engraved 
glass shelves and back storage. Integrated 
color changing RGB LED lighting. 

WD.1 

450x1500x355 mm WSG.7.45.SL2.D1 
14  + 75  | 
700x1500x355 mm WSG.7.70.SL2.D1 
21  + 75  | 
900x1500x355 mm WSG.7.70.SL2.D1 
28  + 75  | 

Perfekte Lösung, falls Sie genug Platz 
auf den Seiten haben. Verwenden Sie 
es für Etuihalter oder Brillen.
Perfect solution if you have enough 
space on the sides. Use it for cases 
or frames.

4 5

WSG.7.90.SL1.D1 WSG.7.90.SL1.S2

Definieren Sie die Seite, auf der Sie den 
Dual Lager öffnen möchten!
Define the opening side for Dual storage.

Links
Left

Rechts
Right

Dual Beleuchtung & 
Verriegelung sind optional! 
Mehr auf der Seite 82.
Dual lighting & locking are 
optional! More on page 82!
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Erstellen Sie eine einzigartige Atmosphäre 
in Ihrem Shop! Entdecken Sie WSBG-Ab-
lagen und deren speziell entwickelte Mis-
chbeleuchtung. 
Jede Ablage hat integrierte schattenfreie 
Beleuchtung, die das weiße und farbige 
Licht zu einem beeindruckenden Schicht-
lichteffekt kombiniert. Ob Sie die subtilen 
Farbübergänge genießen, mit mehr als 20 
Lichteffekten spielen möchten oder ein-
fach nur Ihren Shop in Ihrer Markenfarbe 
beleuchten wollen – die Möglichkeiten sind 
endlos. 
Die Ablagen haben magnetische Eigen- 
schaften, die vielfältige Präsentationmög-
lichkeiten ermöglichen. 
Präsenter ist in 3 Standardgrößen erhältlich 
und kann mit Lager- und Werbeeinheiten 
sowie anderen Präsenter aufgerüstet wer-
den. Einfache Montage auf jede Wandfläche. 

Create a unique atmosphere inside your 
shop! Explore WSBG shelves and their spe-
cially designed mixed lighting.
Each shelf has integrated shadow-free light-
ing that combines white and colored light 
for an impressive layered lighting effect. 
Whether you enjoy the subtle color trans-
itions, want to play with more than 20 light 
effects or simply want to illuminate your 
shop in your brand color – the possibilities 
are endless.
Shelves have magnetic features which allow 
numeorus presentation possibilities. 
Displays are available in different styles and 
sizes and can be upgraded with storage and 
advertising units as well as other displays. 
Simple installation onto any wall surface.

Entdecken Sie die Beleuchtungsmög-
lichkeiten von WSBG Ablagen! Mehr 
als 20 Lichteffekte erhältlich!
Explore the lighting possibilities of 
WSBG shelves! More than 20 light 
effects available!

WSBG Ablagen
WSBG shelves

Lichter & Magnete! 
Lights & magnets!
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1
Fixierung an jede Wandfläche! 
Der Präsenter hängt an der 
Schiene. Einfache Anordnung 
& Verschiebung auf einer täg-
lichen Basis – volle Flexibilität. 
Einfache Aufrüstung. Seite 173.
Installation on any wall surface! 
Display hangs on the rail. 
Easy to rearrange & move on a 
daily basis – full flexibility. Easy 
upgrade. More on page 173.

3
Einfache Anpassung mit Mag-
netbrillenhalter!
Easy customization with mag-
netic accessories 

4
Lager und Werbung Aktualis-
ierungen verfügbar. Mehr auf 
Seiten 80-87!
Storage & advertising upgrades 
available. More on pages 80-87!

2
·  Speziell entwickelte 
LED-Beleuchtung.

·  Weißes oder farbwechselndes 
RGB LED-Licht – dimmbar.

·  Mehr als 20 Lichteffekte.
·  Keine Schatten.
·  Specially designed lighting.
·  White or color-changing RGB 
LED light – dimmable.

·  More than 20 light effects.
·  No shadows.

Erhalten Sie unseren mag-
netischen Brillenhalter und 
verdoppeln Sie die Kapazität. 
Mehr auf der Seite 47!
Get our magnetic frame holder 
and double up the capacity. 
More on page 47!

4

3

2

1
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1 2 3

1

Präsenter mit 7 Acryl-, Magnetablagen. In-
tegrierte weiße und farbwechselnde RGB-
LED-Beleuchtung, dimmbar.
Displays with 7 acrylic, magnetic shelves. In- 
tegrated white and color changing RGB LED 
lighting, dimmable.

Standardpräsenter Standard displays 

450x1500x280 mm WSBG.45 
14  
700x1500x280 mm WSBG.70 
21  
900x1500x280 mm WSBG.90 
28  
1800x1500x280 mm WSBG.180 
56  

3

Präsenter mit 7 Acryl-, Magnetablagen und 
integrierten seitlichen Lagersystem. Integ-
rierte weiße und farbwechselnde RGB-LED-
Beleuchtung, dimmbar.
Display with 7 acrylic, magnetic shelves & in- 
tegrated side storage. Integrated white & 
color changing RGB LED lighting, dimmable. 

WS.2 

900(1600)x1500x350 mm WSBG.90.S2
28  + 66  |  

4

Magnetbrillenhalter, beweglich und dreh-
bar. Transparentes Acryl oder Aluminium.
Magnetic frame holders, movable and ro-
tatable. Transparent acrylic or aluminium.
Aluminium, hängende MH.H
Aluminium, hanging
Aluminium, stehende MH.S
Aluminium, standing 
Transparenes Acryl, hängende MH.HT
Transparent acrylic, hanging

2

Präsenter mit 7 Acryl-, Magnetablagen 
und integriertem Hintergrundlager. Integ-
rierte weiße und farbwechselnde RGB-LED-
Beleuchtung, dimmbar. 
Display with 7 acrylic, magnetic shelves & in- 
tegrated back storage. Integrated white & 
color changing RGB LED lighting, dimmable.

WD.1 

450x1500x355 mm WSBG.45.D1 
14  + 75  | 
700x1500x355 mm WSBG.70.D1 
21  + 75  | 
900x1500x355 mm WSBG.90.D1 
28  + 75  | 

4
Holen Sie sich 
magnetische 
Brillenhalter und 
verdoppeln Sie 
Ihre Kapazität!
Get magnetic 
frame holders and 
double up your 
capacity!

Dual Beleuchtung 
& Verriegelung sind 
optional! Mehr auf 
der Seite 82.
Dual lighting & 
locking are optional! 
More on page 82!

WSBG Ablagen
WSBG shelves

Standardpräsenter
Standard displays

Präsenter mit Hintergrundlager
Displays with back storage

Definieren Sie die Seite, auf der Sie den 
Dual Lager öffnen möchten!
Define the opening side for Dual storage.

Links
Left

Rechts
Right

WSBG.45

WSBG.90

WSBG.70

WSBG.90.D1 WSBG.90.S2
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Passen Sie Ihren Präsenter mit kundenspezi-
fischen magnetischen Logos oder Formen 
besonders an. Kontaktieren Sie uns für weit-
ere Informationen.
Customize your display with custom made 
magnetic logos or shapes. Contact us for 
more information.

1 2 3

1

Präsenter mit 6 weißen Acryl + 2 schwarzen 
oder weißen Ablagen. Ablagen haben mag-
netische Eigenschaften. Integrierte weiße 
und farbwechselnde RGB-LED-Beleuchtung, 
dimmbar.
Displays with 6 white acrylic + 2 black or 
white acrylic shelves. Shelves have mag-
netic features. Integrated white and color 
changing RGB LED lighting, dimmable. 

Standardpräsenter Standard displays 

900x1500x270 mm 28   
Schwarz Black WSQBG.90.B 
Weiß White WSQBG.90.W

1800x1500x270 mm 56   
Schwarz Black WSQBG.180.B 
Weiß White WSQBG.180.W 

3

Präsenter mit 6 weißen Acryl + 2 schwarzen 
oder weißen Ablagen und integrierten seit-
lichen Lagersystem. Integrierte weiße und 
farbwechselnde RGB-LED-Beleuchtung.
Display with 6 white acrylic + 2 black or white 
acrylic shelves and integrated side storage. 
Integrated white and color changing RGB 
LED lighting.

WS.2 

900(1600)x1500x350 mm  
28  + 66  |   
Schwarz Black WSQBG.90.B.S2
Weiß White WSQBG.90.W.S2 

2

Präsenter mit 6 weißen Acryl + 2 schwarzen 
oder weißen Ablagen und integriertem Hin-
tergrundlager. Integrierte weiße und farb-
wechselnde RGB-LED-Beleuchtung. 
Displays with 6 white acrylic + 2 black or 
white acrylic shelves and integrated back 
storage. Integrated white and color changing 
RGB LED lighting. 

WD.1 

900x1500x355 mm 
28  + 75  |  
Schwarz Black WSQBG.90.B.D1  
Weiß White WSQBG.90.W.D1 

Quadro Ablagen
Quadro shelves

WSBG Ablagen
WSBG shelves

Standardpräsenter
Standard displays

Präsenter mit Hintergrundlager
Displays with back storage

WSQBG Ablagen
WSQBG shelves

Dual Beleuchtung 
& Verriegelung sind 
optional! Mehr auf 
der Seite 82.
Dual lighting & 
locking are optional! 
More on page 82!

Definieren Sie die Seite, auf der Sie den 
Dual Lager öffnen möchten!
Define the opening side for Dual storage.

Links
Left

Rechts
Right

WSQBG.90.B WSQBG.90.B.D1 WSQBG.90.B.S2
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1

Präsenter mit 7 Acryl- und Magnetablagen und 
dekorativer Trägerplatte. Integrierte weiße und 
farbwechselnde RGB-LED-Beleuchtung.
Display with 7 acrylic and magnetic shelves 
and decorative back plate. Integrated white 
and color changing RGB LED lighting.

1800x1500x280 mm 50  
Weiß White WSBGR.1.W
Schwarz Black WSBGR.1.B

2

Präsenter mit 7 Acryl- und Magnetablagen 
und dekorativer Trägerplatte. Integrierte weiße 
und farbwechselnde RGB-LED-Beleuchtung.
Display with 7 acrylic and magnetic shelves 
and decorative back plate. Integrated white 
and color changing RGB LED lighting.

1800x1500x270 mm 50  
Weiß White WSBGR.2.W
Schwarz Black WSBGR.2.B

Ablagen sind 
geschnitten,  
um den Kreis zu 
folgen.
Shelves are cut to 
follow the circle.

Ablagen werden 
mit der Platte 
ausgerichtet. 
Shelves are aligned 
with the plate.

Planen Sie und speichern den zu- 
sätzlichen Raum mit Eckeinheiten. 
Alle BG-Präsenter können in 
Ecken zusammengefügt werden!
Plan and save the extra space 
with corner units. All BG displays 
can be joined in corners! 

Speziell gestaltete, lagenweise 
Beleuchtung setzt einzelne Bril-
len in Szene.
Specially designed, layered light- 
ing perfectly highlights frame 
design.

Kennzeichnen Sie Ihren Laden 
mit 1 Farbe oder ändern Sie die 
Farben thematisch.
Brand your store with 1 color or 
change the colors thematically. 

Standardpräsenter
Standard displays

WSBGR Ablagen 
WSBGR shelves

1 2

3

Magnetbrillenhalter, beweglich und dre-
hbar. Transparentes Acryl oder Aluminium.
Magnetic frame holders, movable and ro-
tatable. Transparent acrylic or aluminium.
Aluminium, hängende MH.H 
Aluminium, hanging 
Aluminium, stehende MH.S 
Aluminium, standing  
Transparenes Acryl, hängende MH.HT 
Transparent acrylic, hanging 

LED Beleuchtung 
LED Lighting

Raumplanung
Space planning

Branding
Branding

Richten Sie es  
individuell ein!
Personalize!

3
Holen Sie sich 
magnetische 
Brillenhalter und 
verdoppeln Sie Ihre 
Kapazität!
Get magnetic 
frame holders and 
double up your 
capacity!

Alle erhältlichen Farben 
und Dekoren finden Sie 
auf Seite 170! 
For a full range of 
colors, decors and 
materials see page 170.

Alle erhältlichen Farben und Dek- 
oren finden Sie auf Seite 170! 
For a full range of colors, decors 
and materials see page 170.

WSBGR.1.B WSBGR.2.B
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Vitrinen
Showcases

Werden Sie mit unserem Auswahl an Vitrinen 
kreativ! Die perfekte Zusammenstellung von 
großartigem Design und auffälliger Beleuch-
tung passt in jedem Optiker. Vitrinen sind in 
verschiedenen Stilen erhältlich, was sie ideal 
für Schaffung eines benutzerdefinierten Aus-
sehens und Gefühl macht. Sie sind in ver-
schiedenen Größen erhältlich und können mit 
Lager- und Werbeeinheiten sowie Accessoires 
aufgerüstet werden. 

LED-Beleuchtung 

Wir bieten Rückwandpaneel-Beleuchtung in 
weiße und farbveränderbar Ausführung. Wäh-
len Sie Ihre Art! 

Installation 

Unser "Hang it on a rail"-System ermöglicht eine 
schnelle und einfache Montage auf jede Art 
von Wandoberflächen. Änderungen und Auf- 
rüstungen jederzeit möglich. Lesen Sie mehr 
auf Seite 173.

Get creative with our range of showcases! 
The perfect combination of great design and 
eye-catching lighting works for every optical. 
Showcases come in different styles which 
makes them ideal for creating a custom look 
and feel. They are available in different sizes 
and can be upgraded with advertising and 
storage units as well as accessories.

LED lighting

We provide back panel lighting in white and 
color-changeable version. Choose your style!

Installation

Our "Hang it on a rail" system allows quick and 
simple installation onto any type of wall surf-
ace. Changes and upgrades possible at any 
time. Read more on page 173.
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Ablagen wurden so gestaltet, dass sie 
aus dem Präsenter hevorstehen. So 
sind Brillen besser sichtbar und leicht 
zu erreichen.
Shelves were designed to protrude 
out of the display. This way frames are 
more visible and easy to reach.

Treffen Sie WS – die Einfachste in unserer 
Auswahl an Vitrinen. Die Besonderheit der 
WS Vitrinen sind ihre geräumigen weißen 
Ablagen und austauschbare Fronten (Paste 
On-System – auf Anfrage). Optionale lebhafte 
farbwechselnde RGB-LED-Beleuchtung kann 
WS in Sekunden in einen Eye-Catcher ver-
wandeln. 
Präsenter in verschiedenen Größen und Sti-
len (3 oder 4 Ablagen) erhältlich und kann 
mit Lager- und Werbeeinheiten sowie an-
dere Präsenter aufgerüstet werden. Einfache 
Montage auf jede Wandfläche. 

Meet WS – the simplest from our range of 
showcases. WS showcases are special for 
their spacious white shelves and change-
able front (Paste On System – on request). 
Optional vivid color-changing RGB LED 
lighting can quickly turn WS into an instant 
eye-catcher! 
Displays are available in different sizes and 
styles (3 or 4 shelves). They can be upgraded 
with storage and advertising units as well as 
other displays. Simple installation onto any 
wall surface.

WS Vitrinen
WS showcases
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1

Präsenter mit 3 Ablagen, schwarz oder 
weiß. Optionale LED-Beleuchtung.
Displays with 3 shelves, black or white. 
Optional LED lighting.

450x1500x220 mm 6  
Schwarz Black WS.3.45.B
Weiß White WS.3.45.W

700x1500x220 mm  9 
Schwarz Black WS.3.70.B
Weiß White  WS.3.70.W

900x1500x220 mm 12 
Schwarz Black WS.3.90.B
Weiß White  WS.3.90.W

1800x1500x220 mm  24 
Schwarz Black WS.3.180.B
Weiß White  WS.3.180.W

2

Präsenter mit 4 Ablagen, schwarz oder 
weiß. Optionale LED-Beleuchtung.
Displays with 3 shelves, black or white. 
Optional LED lighting.

450x1500x220 mm 8 
Schwarz Black  WS.4.45.B
Weiß White WS.4.45.W

700x1500x220 mm  12 
Schwarz Black WS.4.70.B
Weiß White WS.4.70.W

900x1500x220 mm 16 
Schwarz Black WS.4.90.B
Weiß White WS.4.90.W

1800x1500x220 mm  32 
Schwarz Black  WS.4.180.B
Weiß White WS.4.180.W

3

Paste On dekorative magnetische Fronten
Paste On decorative magnetic fronts
  
Acrylfront, kundenspezifische Farbe PO.F.A 
Acrylic front, custom color

Acrylfront, kundenspezifischer Druck PO.F.AP 
Acrylic front, custom print

Fronte mit Holzdekor PO.F.W 
Front with wooden decor

Magnetische Fixierung für Paneel PO.FIX 
Erlaubt Frontänderungen!
Magnetic fixation for panel
Allows front changes!

 

Wählen Sie zwischen weißen 
oder farbwechselnden LED-
Licht! Wählen Sie eines von 
vielen Lichteffekten!
Choose between white or col-
or-changing LED light! Choose 
one of many light effects!

Erhalten Sie es mit "Paste On" -System 
und ändern Sie Ihre Fronten auf einer 
täglichen Basis! Paste On ist ein mag-
netisches System, das Ihnen ermög-
licht, die Front zu wechseln, ohne den 
Präsenter von der Wand zu bewegen. 
Mehr auf der Seite 98!
Get it with "Paste On" system and 
change your fronts on a daily basis! 
Paste On is a magnetic system that all-
ows you to change the front without 
moving the display from the wall. 
More on page 98!

Verschließen Sie 
jede einzelne Brille! 
Mehr auf Seite 41!
Lock each frame 
separately! 
More on page 41!

1 2 3

Verbessern Sie Ihre Präsen-
ter-Kapazität mit 1 unserer Bril-
lenhalter! Mehr auf Seite 134!
Improve your display capacity 
with 1 of our frame holders! More 
on page 134!

Standard-Vitrinen
Standard showcases

LED Beleuchtung
LED Lighting

Präsentation
Presentation

WS Vitrinen
WS showcases

Montage auf jeder 
Wandfläche! Einfache 
Aufrüstung. Seite 173.
Installation on any  
wall surface! Easy 
upgrade. Page 173.

Verschiedene Dekors und Far-
ben vorhanden. Kundenspezi-
fischer Druck auf Anfrage. Mehr 
auf der Seite 170!
Different decors, colors and ma-
terials available. Custom print on 
request. More on page 170!

Dekor
Decor

Richten Sie es  
individuell ein!
Personalize!

WS.3.90.W + LED.RGB WS.4.90.B + LED.W PO.F.AP
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Ausgeglichenes und elegantes Aus- 
sehen wird mit eingerückten Ablagen 
erreicht. Alles ist in 1 Linie und Präs-
enter können verschlossen werden.
Smooth and elegant look is achieved 
with indented shelves. Everything is in 1 
line and display can be locked.

Elegantes und sauberes Aussehen von 
WVS-Vitrinen wird mit Ablagen, die mit der  
Präsenter-Fronte nivelliert sind, erreicht. 
Deswegen sind WVS-Vitrinen in absch- 
ließbarer Ausführung erhältlich (Acryl- 
Schiebtüren – Seite 66). Optionale lebhafte 
farbwechselnde RGB-LED-Beleuchtung kann  
WVS in Sekunden in einen Eye-Catcher ver- 
wandeln. Für ein subtileres Aussehen, ent-
scheiden Sie sich für weiße Beleuchtung. 
Präsenter in verschiedenen Größen und Sti-
len (3, 5 oder 7 Ablagen) erhältlich. Er kann 
mit Lager- und Werbeeinheiten sowie an-
dere Präsenter aufgerüstet werden. Einfache 
Montage auf jede Wandfläche. 

Elegant and clean look of WVS showcases 
is achieved with shelves that are levelled 
with the display front. Because of that, WVS 
showcases can come in lockable version (slid-
ing acrylic doors – page 66). Optional vivid 
color-changing RGB LED lighting can quickly 
turn WVS into an instant eye-catcher! For a 
more subtle look decide for white lighting.
Displays are available in different sizes and 
styles (3, 5 or 7 shelves). They can be up-
graded with storage and advertising units 
as well as other displays. Simple installation 
onto any wall surface.

WVS Vitrinen
WVS showcases
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Offene Vitrinen
Open showcases

1 2 3

1

Präsenter mit 3 offenen Ablagen, in schwarz 
oder weiß. Optionale LED-Beleuchtung.
Displays with 3 open shelves, black or white. 
Optional LED lighting.

450x1500x220 mm 6  
Schwarz Black  WVS.45.O.3.B
Weiß White  WVS.45.O.3.W

700x1500x220 mm  9 
Schwarz Black   WVS.70.O.3.B
Weiß White  WVS.70.O.3.W

900x1500x220 mm 12 
Schwarz Black   WVS.90.O.3.B
Weiß White  WVS.90.O.3.W

1800x1500x220 mm  24 
Schwarz Black   WVS.180.O.3.B
Weiß White WVS.180.O.3.W

2

Präsenter mit 5 offenen Ablagen, in schwarz 
oder weiß. Optionale LED-Beleuchtung.
Displays with 5 open shelves, black or white. 
Optional LED lighting.

450x1500x220 mm 10 
Schwarz Black  WVS.45.O.5.B
Weiß White  WVS.45.O.5.W

700x1500x220 mm  15 
Schwarz Black   WVS.70.O.5.B
Weiß White  WVS.70.O.5.W

900x1500x220 mm 20 
Schwarz Black  WVS.90.O.5.B
Weiß White WVS.90.O.5.W

1800x1500x220 mm  40 
Schwarz Black   WVS.180.O.5.B
Weiß White WVS.180.O.5.W

3

Präsenter mit 7 offenen Ablagen, in schwarz 
oder weiß. Optionale LED-Beleuchtung.
Displays with 7 open shelves, black or white. 
Optional LED lighting.

450x1500x220 mm 14 
Schwarz Black   WVS.45.O.7.B
Weiß White  WVS.45.O.7.W

700x1500x220 mm  21 
Schwarz Black   WVS.70.O.7.B
Weiß White  WVS.70.O.7.W

900x1500x220 mm 28 
Schwarz Black   WVS.90.O.7.B
Weiß White WVS.90.O.7.W

1800x1500x220 mm  56 
Schwarz Black  WVS.180.O.7.B
Weiß White  WVS.180.O.7.W
 

4

Paste On dekorative magnetische Fronten
Paste On decorative magnetic fronts
  
Acrylfront, kundenspezifische Farbe PO.F.A 
Acrylic front, custom color

Acrylfront, kundenspezifischer Druck PO.F.AP 
Acrylic front, custom print

Fronte mit Holzdekor PO.F.W 
Front with wooden decor

Magnetische Fixierung für Paneel PO.FIX 
Erlaubt Frontänderungen!
Magnetic fixation for panel
Allows front changes!
 

Erhalten Sie es mit "Paste On" -System 
und ändern Sie Ihre Fronten auf einer 
täglichen Basis! Paste On ist ein mag-
netisches System, das Ihnen ermög-
licht, die Front zu wechseln, ohne den 
Präsenter von der Wand zu bewegen. 
Mehr auf der Seite 98!
Get it with "Paste On" system and 
change your fronts on a daily basis! 
Paste On is a magnetic system that al-
lows you to change the front without 
moving the display from the wall. 
More on page 98!

4

WVS Vitrinen
WVS showcases

Montage auf jeder 
Wandfläche! Einfache 
Aufrüstung. Seite 173.
Installation on any  
wall surface! Easy 
upgrade. Page 173.

Verschließen Sie 
jede einzelne Brille! 
Mehr auf Seite 41!
Lock each frame 
separately! 
More on page 41!

WVS Vitrinen sind in verschiedenen 
Größen erhältlich! 
WVS showcases are available in 
different sizes!

WVS.70.O.3.B + LED.W WVS.90.O.5.W + LED.RGB WVS.90.O.7.B + LED.RGB PO.F.AP
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Präsenter verfügt 
über 2 Schlösser 
– für links- und 
rechtsseitige Türen.
Display has 2 locks 
– for the left and 
right sided doors.

Türen durch 
Schieben nach links 
oder rechts öffnen.
Doors open by 
sliding to the left 
or to the right.

Abschließbare Vitrinen
Lockable showcases

1 2 3

LED Beleuchtung
LED Lighting

Wählen Sie zwischen weißen 
oder farbwechselnden LED-
Licht! Wählen Sie eines von 
vielen Lichteffekten!
Choose between white or col-
or-changing LED light! Choose 
one of many light effects!

1

Präsenter mit 3 Ablagen, verschließbaren 
Schiebetüren aus Acryl. Schwarz oder weiß. 
LED-Beleuchtung ist optional.
Displays with 3 shelves, lockable sliding 
acrylic doors. Black or white. LED lighting 
is optional.

700x1500x220 mm  9 
Schwarz Black  WVS.70.L.3.B
Weiß White WVS.70.L.3.W

900x1500x220 mm 12 
Schwarz Black  WVS.90.L.3.B
Weiß White  WVS.90.L.3.W

1800x1500x220 mm  24 
Schwarz Black  WVS.180.L.3.B
Weiß White  WVS.180.L.3.W

2

Präsenter mit 5 Ablagen, verschließbaren 
Schiebetüren aus Acryl. Schwarz oder weiß. 
LED-Beleuchtung ist optional.
Displays with 5 shelves, lockable sliding 
acrylic doors. Black or white. LED lighting 
is optional.

700x1500x220 mm  15 
Schwarz Black  WVS.70.L.5.B
Weiß White WVS.70.L.5.W

900x1500x220 mm 20 
Schwarz Black  WVS.90.L.5.B
Weiß White WVS.90.L.5.W

1800x1500x220 mm  40 
Schwarz Black  WVS.180.L.5.B
Weiß White  WVS.180.L.5.W

3

Präsenter mit 7 Ablagen, verschließbaren 
Schiebetüren aus Acryl. Schwarz oder weiß. 
LED-Beleuchtung ist optional.
Displays with 7 shelves, lockable sliding 
acrylic doors. Black or white. LED lighting 
is optional.

700x1500x220 mm  21 
Schwarz Black  WVS.70.L.7.B
Weiß White  WVS.70.L.7.W

900x1500x220 mm 28 
Schwarz Black WVS.90.L.7.B
Weiß White WVS.90.L.7.W

1800x1500x220 mm  56 
Schwarz Black WVS.180.L.7.B
Weiß White  WVS.180.L.7.W

WVS Vitrinen
WVS showcases

Richten Sie es  
individuell ein!
Personalize!

Montage auf jeder 
Wandfläche! Einfache 
Aufrüstung. Seite 173.
Installation on any  
wall surface! Easy 
upgrade. Page 173.

Verschiedene Dekors und Far-
ben vorhanden. Kundenspezi-
fischer Druck auf Anfrage. Mehr 
auf der Seite 170!
Different decors, colors and ma-
terials available. Custom print on 
request. More on page 170!

Dekor
Decor

WVS.90.L.3.B + LED.W WVS.90.L.5.W + LED.RGB WVS.90.L.7.B + LED.RGB
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Entrümpeln und organisieren Sie Ihre Brillen-
kollektionen mit WCL-Vitrinen. Integrierte 
horizontale Stangen (Clear Look-System) 
sorgen für ein sauberes Aussehen, wobei 
jede Brille mittig auf der Stange positioniert 
ist. Optionale lebhafte farbwechselnde RGB-
LED-Beleuchtung kann WCL in Sekunden in 
einen Eye-Catcher verwandeln. Für ein sub-
tileres Aussehen, entscheiden Sie sich für 
weiße Beleuchtung.
Präsenter in verschiedenen Größen und 
Stilen (3, 5, 7 oder 10 Stangen) sowie in 
offenen und abschließbaren Ausführungen 
(Acryl-Schiebtüren – Seite 69) erhältlich. Er 
kann mit Lager- und Werbeeinheiten sowie 
andere Präsenter aufgerüstet werden. 

Declutter and organize your frame collec-
tions with WCL showcases. Integrated ho-
rizontal bars (Clear Look System) provide 
a clean look where every frame is centrally 
positioned on the bar.
Optional vivid color-changing RGB LED light-
ing can quickly turn WCL into an instant eye-
catcher! For a more subtle look decide for 
white lighting.
Displays are available in different sizes and 
styles (3, 5, 7 or 10 bars) as well in open and 
lockable version (sliding acrylic doors – page 
69). They can be upgraded with storage and 
advertising units as well as other displays. 

WCL Vitrinen
WCL showcases

Vitrinen mit CL.R horizontalen Stangen 
bieten einen insgesamt organisierten 
und klaren Erscheinungsbild in Ihrem 
Raum.
Showcases with CL.R horizontal bars 
will provide an overall organized and 
clean look in your space.

Mit Clear Look System!
With Clear Look System!
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1

Präsenter mit 3 Öffnungen und 6 CL.R hori-
zontalen Stangen. Schwarz oder weiß. Op-
tionale LED-Beleuchtung.
Display with 3 openings & 6 CL.R horizontal 
bars. Black or white. Optional LED lighting.

450x1500x220 mm 6 
Schwarz Black WCL2.45.O.3.B
Weiß White  WCL2.45.O.3.W

700x1500x220 mm  18 
Schwarz Black WCL2.70.O.3.B
Weiß White  WCL2.70.O.3.W

900x1500x220 mm 24 
Schwarz Black  WCL2.90.O.3.B
Weiß White  WCL2.90.O.3.W

1800x1500x220 mm  48 
Schwarz Black WCL2.180.O.3.B
Weiß White   WCL2.180.O.3.W

2

Präsenter mit 5 Öffnungen und 5 CL.R hori-
zontalen Stangen. Schwarz oder weiß. Op-
tionale LED-Beleuchtung.
Display with 5 openings & 5 CL.R horizontal 
bars. Black or white. Optional LED lighting.

450x1500x220 mm 10 
Schwarz Black WCL1.45.O.5.B
Weiß White   WCL1.45.O.5.W

700x1500x220 mm  15 
Schwarz Black  WCL1.70.O.5.B
Weiß White   WCL1.70.O.5.W

900x1500x220 mm 20 
Schwarz Black WCL1.90.O.5.B
Weiß White  WCL1.90.O.5.W

1800x1500x220 mm  40 
Schwarz Black  WCL1.180.O.5.B
Weiß White   WCL1.180.O.5.W

3

Präsenter mit 5 Öffnungen und 10 CL.R 
horizontalen Stangen. Schwarz oder weiß. 
Optionale LED-Beleuchtung.
Display with 5 openings & 10 CL.R horizontal 
bars. Black or white. Optional LED lighting.

450x1500x220 mm 20 
Schwarz Black WCL2.45.O.5.B
Weiß White   WCL2.45.O.5.W

700x1500x220 mm  30 
Schwarz Black WCL2.70.O.5.B
Weiß White   WCL2.70.O.5.W

900x1500x220 mm 40 
Schwarz Black WCL2.90.O.5.B
Weiß White  WCL2.90.O.5.W

1800x1500x220 mm  80 
Schwarz Black WCL2.180.O.5.B
Weiß White   WCL2.180.O.5.W

4

Präsenter mit 7 Öffnungen und 7 CL.R hori-
zontalen Stangen. Schwarz oder weiß. Op-
tionale LED-Beleuchtung.
Display with 7 openings & 7 CL.R horizontal 
bars. Black or white. Optional LED lighting.

450x1500x220 mm 14 
Schwarz Black WCL1.45.O.7.B
Weiß White  WCL1.45.O.7.W

700x1500x220 mm  21 
Schwarz Black  WCL1.70.O.7.B
Weiß White   WCL1.70.O.7.W

900x1500x220 mm 28 
Schwarz Black WCL1.90.O.7.B
Weiß White  WCL1.90.O.7.W

1800x1500x220 mm  56 
Schwarz Black  WCL1.180.O.7.B
Weiß White   WCL1.180.O.7.W

Offene Vitrinen
Open showcases

1 2 3 4

Unterschied 
zwischen 1 und 2 
Stangen innerhalb 
1 Öffnung.
Difference between 
1 and 2 bars inside 
1 opening.

WCL Vitrinen
WCL showcases

WCL Vitrinen sind in verschiedenen 
Größen erhältlich! 
WCL showcases are available in 
different sizes!

WCL2.45.O.3.B + LED.W

WCL2.90.O.3.B WCL2.70.O.3.B 
+ LED.RGB

WCL1.90.O.5.B + LED.RGB WCL2.90.O.5.W + LED.W WCL1.90.O.7.B + LED.W

Wählen Sie zwis-
chen weißen oder 
farbwechselnden 
LED-Licht! 
Choose between 
white or color-
changing LED light! 
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1

Präsenter mit 3 Öffnungen und 6 CL.R hori- 
zontalen Stangen, abschließbare Acryl- 
Schiebetüren. Schwarz oder weiß. Optionale 
LED-Beleuchtung.
Showcase with 3 openings and 6 CL.R bars 
with lockable sliding acrylic doors. Black or 
white. Optional LED lighting.

700x1500x220 mm  18 
Schwarz Black  WCL2.70.L.3.B
Weiß White  WCL2.70.L.3.W

900x1500x220 mm 24 
Schwarz Black  WCL2.90.L.3.B
Weiß White  WCL2.90.L.3.W

1800x1500x220 mm  48 
Schwarz Black WCL2.180.L.3.B
Weiß White   WCL2.180.L.3.W

2

Präsenter mit 5 Öffnungen und 5 CL.R hori- 
zontalen Stangen, abschließbare Acryl- 
Schiebetüren. Schwarz oder weiß. Optionale 
LED-Beleuchtung.
Showcase with 5 openings and 5 CL.R bars 
with lockable sliding acrylic doors. Black or 
white. Optional LED lighting.

700x1500x220 mm  15 
Schwarz Black WCL1.70.L.5.B
Weiß White  WCL1.70.L.5.W

900x1500x220 mm 20 
Schwarz Black  WCL1.90.L.5.B
Weiß White  WCL1.90.L.5.W

1800x1500x220 mm  40 
Schwarz Black  WCL1.180.L.5.B
Weiß White  WCL1.180.L.5.W

3

Präsenter mit 5 Öffnungen und 10 CL.R ho- 
rizontalen Stangen, abschließbare Acryl- 
Schiebetüren. Schwarz oder weiß. Optionale 
LED-Beleuchtung.
Showcase with 5 openings and 10 CL.R bars 
with lockable sliding acrylic doors. Black or 
white. Optional LED lighting.

700x1500x220 mm  30 
Schwarz Black   WCL2.70.L.5.B
Weiß White   WCL2.70.L.5.W

900x1500x220 mm 40 
Schwarz Black  WCL2.90.L.5.B
Weiß White  WCL2.90.L.5.W

1800x1500x220 mm  80 
Schwarz Black  WCL2.180.L.5.B
Weiß White  WCL2.180.L.5.W

4

Präsenter mit 7 Öffnungen und 7 CL.R hori- 
zontalen Stangen, abschließbare Acryl- 
Schiebetüren. Schwarz oder weiß. Optionale 
LED-Beleuchtung.
Showcase with 7 openings and 7 CL.R bars 
with lockable sliding acrylic doors. Black or 
white. Optional LED lighting.

700x1500x220 mm  21 
Schwarz Black   WCL1.70.L.7.B
Weiß White   WCL1.70.L.7.W

900x1500x220 mm 28 
Schwarz Black  WCL1.90.L.7.B
Weiß White  WCL1.90.L.7.W

1800x1500x220 mm  56 
Schwarz Black  WCL1.180.L.7.B
Weiß White   WCL1.180.L.7.W

Abschließbare Vitrinen
Lockable showcases

1 2 3 4

Präsenter verfügt 
über 2 Schlösser 
– für links- und 
rechtsseitige Türen.
Display has 2 locks 
– for the left and 
right sided doors.

Türen durch 
Schieben nach links 
oder rechts öffnen.
Doors open by 
sliding to the left 
or to the right.

Montage auf jeder 
Wandfläche! Einfache 
Aufrüstung. Seite 173.
Installation on any  
wall surface! Easy 
upgrade. Page 173.

Alle erhältlichen Farben und Dek- 
oren finden Sie auf Seite 170! 
For a full range of colors, decors 
and materials see page 170.

WCL2.90.L.3.B + LED.W WCL1.90.L.5.B + LED.W WCL2.90.L.5.B + LED.RGB WCL1.90.L.7.W + LED.RGB
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WR Vitrinen
WR showcases

Spielerische Kreise werden Aufmerk-samkeit 
Ihrer Patienten gewinnen! WR-Vitrinen 
haben 5 integrierte Ablagen und sind in 
4 verschiedenen Größen erhältlich. Op-
tionale lebhafte farbwechselnde RGB-LED-
Beleuchtung kann WR in Sekunden in einen 
Eye-Catcher verwandeln! Für ein subtileres 
Aussehen, entscheiden Sie sich für weiße 
Beleuchtung. 
Präsenter kann mit Lager- und Werbeein-
heiten sowie anderen Präsenter aufgerüstet 
werden. 

Playful circles will get your patients atten-
tion! WR showcases have 5 integrated shelves 
and come in 4 different sizes. Optional vivid 
color-changing RGB LED lighting can quickly 
turn WR into an instant eye-catcher! For a 
more subtle look decide for white lighting.
Display can be upgraded with storage and 
advertising units as well as other displays.
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1

Präsenter mit 5 Ablagen und 5, 10, 15 oder 
30 ausgeschnittenen Löchern. Schwarz oder 
weiß. Optionale LED-Beleuchtung.
Display with 5 shelves and 5, 10, 15 or 30 
cut out holes. Black or white. Optional LED 
lighting.

450x1500x220 mm 5 
Schwarz Black  WR.45.B
Weiß White WR.45.W

700x1500x220 mm 10 
Schwarz Black  WR.70.B
Weiß White WR.70.W 

900x1500x220 mm 15 
Schwarz Black WR.90.B
Weiß White WR.90.W

1800x1500x220 mm 30 
Schwarz Black WR.180.B
Weiß White WR.180.W

1

WR Vitrinen
WR showcases

Standard-Vitrinen
Standard showcases

Wählen Sie zwischen weißen 
oder farbwechselnden LED-
Licht! Wählen Sie eines von 
vielen Lichteffekten!
Choose between white or col-
or-changing LED light! Choose 
one of many light effects!

Richten Sie es  
individuell ein!
Personalize!

Montage auf jeder 
Wandfläche! Einfache 
Aufrüstung. Seite 173.
Installation on any  
wall surface! Easy 
upgrade. Page 173.

2

Paste On dekorative magnetische Fronten
Paste On decorative magnetic fronts
  
Acrylfront, kundenspezifische Farbe PO.F.A 
Acrylic front, custom color

Acrylfront, kundenspezifischer Druck PO.F.AP 
Acrylic front, custom print

Fronte mit Holzdekor PO.F.W 
Front with wooden decor

Magnetische Fixierung für Paneel. PO.FIX 
Erlaubt Frontänderungen.
Magnetic fixation for panel.
Allows front changes.
 

2

LED Beleuchtung
LED Lighting

Verschiedene Dekors und Far-
ben vorhanden. Kundenspezi-
fischer Druck auf Anfrage. Mehr 
auf der Seite 170!
Different decors, colors and ma-
terials available. Custom print on 
request. More on page 170!

Dekor
Decor

WR Vitrinen sind in verschiedenen 
Größen erhältlich! 
WR showcases are available in 
different sizes!

Erhalten Sie es mit "Paste On" -System 
und ändern Sie Ihre Fronten auf einer 
täglichen Basis! Paste On ist ein mag-
netisches System, das Ihnen ermög-
licht, die Front zu wechseln, ohne den 
Präsenter von der Wand zu bewegen. 
Mehr auf der Seite 98!
Get it with "Paste On" system and 
change your fronts on a daily basis! 
Paste On is a magnetic system that al-
lows you to change the front without 
moving the display from the wall. 
More on page 98!

WR.90.B + LED.W WR.90.W + LED.RGB PO.F.AP

LED Beleuchtung LED lighting  

LED-Beleuchtung für Wandpräsenter 
LED lighting for wall displays

Paneel-Hintergrundbeleuchtung  LED.W 
weiß  
Panel back lighting - white
Paneel-Hintergrundbeleuchtung LED.RGB 
farbig 
Panel back lighting - colored
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Elegante Dual Vitrinen haben ein spezi-
elles Abschließsystem, was sie ideal für 
Luxusmarken macht. Halten Sie alle Ihre 
Kollektionen sicher und hinter Acryltüren 
verschlossen. In 1 Größe erhältlich, aber in 
verschiedenen Stilen (Ablagen, Stangen). 
Optionale lebhafte farbwechselnde RGB-
LED-Beleuchtung kann WCL in Sekunden in 
einen Eye-Catcher verwandeln! Für ein sub-
tileres Aussehen, entscheiden Sie sich für 
weiße Beleuchtung. 
Präsenter kann mit Lager- und Werbeein-
heiten sowie anderen Präsenter aufgerüstet 
werden. 

Elegant Dual showcases have special closing 
system which makes them ideal for luxury 
brands. Keep all your collections safe and 
locked behind acrylic doors. Available in 1 
size but in different styles (shelves, bars). 
Optional vivid color-changing RGB LED light-
ing can quickly turn WCL into an instant eye-
catcher! For a more subtle look decide for 
white lighting.
Display can be upgraded with storage and 
advertising units as well as other displays.

Dual Vitrinen
Dual showcases
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1

Präsenter mit 5 oder 7 Ablagen. Verschlie- 
ßbare Türen. Schwarz oder weiß. Optionale 
LED-Beleuchtung.
Display with 5 or 7 shelves. Lockable doors. 
Black or white. Optional LED lighting.

900x1500x220 mm 

5 Ablagen Shelves 20 
Schwarz Black  WD.S.5.B
Weiß White  WD.S.5.W

7 Ablagen Shelves 28 
Schwarz Black  WD.S.7.B
Weiß White  WD.S.7.W

2

Präsenter mit 5 Öffnungen und 5 oder 10 
Stangen. Verschließbare Türen. Schwarz oder 
weiß. Optionale LED-Beleuchtung.
Display with 5 openings and 5 or 10 bars. 
Lockable doors. Black or white. Optional 
LED lighting.

900x1500x220 mm 

5 Stangen Bars 20 
Schwarz Black WD.CL1.5.B
Weiß White  WD.CL1.5.W

10 Stangen Bars 40 
Schwarz Black WD.CL2.5.B
Weiß White  WD.CL2.5.W

4

Präsenter mit 15 runden Öffnungen und 5 Ab-
lagen oder 5 Stangen. Verschließbare Türen. 
Schwarz oder weiß. Optionale LED-Beleuch- 
tung.
Display with 15 round openings and 5 shelv-
es or 5 bars. Lockable doors. Black or white. 
Optional LED lighting.

900x1500x220 mm

5 Ablagen Shelves 15 
Schwarz Black  WD.R.S.B
Weiß White  WD.R.S.W

5 Stangen Bars 15 
Schwarz Black WD.R.CL1.B
Weiß White WD.R.CL1.W

3

Präsenter mit 7 Öffnungen und 7 Stangen. 
Verschließbare Türen. Schwarz oder weiß. 
Optionale LED-Beleuchtung.
Display with 7 openings and 7 bars. Lockable 
doors. Black or white. Optional LED lighting.

900x1500x220 mm 28 

Schwarz Black WD.CL1.7.W
Weiß White WD.CL1.7.W

1 2 3 4

Unterschied zwischen 
1 und 2 Stangen 
innerhalb 1 Öffnung.
Difference between 
1 and 2 bars inside 1 
opening.

Offene
Open

Dual Vitrinen
Dual showcases

Standard-Vitrinen
Standard showcases

Montage auf jeder 
Wandfläche! Einfache 
Aufrüstung. Seite 173.
Installation on any  
wall surface! Easy 
upgrade. Page 173.

Alle erhältlichen Farben und Dek- 
oren finden Sie auf Seite 170! 
For a full range of colors, decors 
and materials see page 170.

WD.S.7.B + LED.W WD.CL1.5.B + LED.RGB WD.CL1.7.W + LED.W WD.R.S.B + LED.W
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Entdecken Sie unser neues System von aus-
geklügelten filigranen Boxen – WLB! Das 
System funktioniert auf zweierlei Weise: 

1. WLB Präsenter 

Präsenter besteht aus Wandpaneel und 
verschiedenen Präsenter-Modulen (mit 
integrierter weißer LED-Beleuchtung), die 
ins Paneel eingefügt werden. Nachdem die 
Module eingefügt sind, schaltet sich das 
Licht auf! Wandpaneels und Module sind in 
verschiedenen Größen erhältlich. Module 
schließen filigrane Boxen, Ablagen, Brillen-
halter und Werbung ein und können täglich 
ausgetauscht werden. Präsenter kann mit 
farbiger Beleuchtung, Lager- und Werbeein-
heiten, sowie anderen Präsenter aufgerüstet 
werden. 

2. WLB einzelne Einheiten 

Filigrane Boxen als einzelne Einheiten, die 
frei auf jeder Wandfläche installiert werden 
können. Völlig kundenspezifisches Ausse-
hen. Integrierte weiße LED-Beleuchtung, 
farbiges Licht optional. 

Explore our new system of cleverly designed 
light boxes – WLB! The system works in 2 
different ways:

1. WLB displays

Displays consist of a wall panel and different 
display modules (with integrated white LED 
lighting) which are inserted into the panel. 
Once modules are inserted, the light turns 
on! Wall panels and modules are available in 
different sizes. Modules include light boxes, 
shelves, frame holders, advertising, and can 
be changed on daily basis. Display can be 
upgraded with colored lighting, storage and 
advertising units as well as other displays.

2. WLB single units

Light boxes as single units that are installed 
freely on any wall surface. Fully custom ap-
pearance. Integrated white LED light, colored 
light is optional.

WLB Präsenter
WLB displays
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Kreiren Sie jeden Tag einen neuen 
Look! Einfache Änderung der 
Präsentationselemente. Integ-
rierte weiße LED-Beleuchtung, 
Farblicht-Option.
Get a new look every day! Easy 
changes of display elements. In-
tegrated white LED light, Colored 
light option.

1 2 3

4 65 7

WLB Präsenter
WLB displays

Richten Sie es  
individuell ein!
Personalize!

Dekor
Decor

LED Beleuchtung
LED lighting

Anpassung 
Customization

Alle Präsenter sind Beispiele möglicher Ausführungen.
All displays are exemplary. 
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1 
Dekorpaneels mit vorgeschnittenen Löch-
ern. Schwarz oder weiß. Kundenspezifisch- 
es Design auf Anfrage.
Decorative panels, holes for display elem-
ents are custom cut. Black or white. Custom 
design on request.

450x1500 mm
Schwarz Black LB.P.45.5.B
Weiß White LB.P.45.5.W

700x1500 mm
Schwarz Black LB.P.70.10.B
Weiß White  LB.P.70.10.W

900x1500 mm
Schwarz Black LB.P.90.15.B
Weiß White LB.P.90.15.W

2 
Filigrane Box-Modul für LB.P 
Light box module for LB.P  

200x200 mm LB.20
200x450 mm LB.45
 
3 
Ablage-Modul für LB.P 
Shelf module for LB.P

200x200 mm LB.S.20
200x450 mm LB.S.45

4 
Trägerplatte-Modul für LB.P 
Back module for LB.P

200x200 mm LB.B.20
200x450 mm LB.B.45

5 
Abschließbarer Brillenhalter für LB.P LB.SL
Ohne Platte & Magnetschlüssel
Lockable frame holder for LB.P 
Without plate & magnetic key

Magnetschlüssel MAG.KEY
Magnetic key

6 
Brillenhalter für LB.P LB.H
Ohne Platte 
Frame holder for LB.P 
Without the plate

7 
Platte für Brillenhalter 
Plate for frame holder 

200x200 mm LB.PT.20
200x450 mm LB.PT.45

8 
Paket von 5 Werbungen 
Package of 5 advertisements

200x200 mm LB.A.20
200x450 mm LB.A.45

9 
Einzelne filigrane Box W.LB
Fixierung direkt auf die Wand!
Single light box 
Installation directly into the wall!

200x200 mm W.LB.20
200x450 mm W.LB.45

10 
LED-RGB-Farbwechsel Beleuchtung RGB.LB 
RGB color changing LED light

1

5 6

32

7

98

10

4

WLB Elemente
WLB elements

Weiße LED-Licht enthalten. 
Optionale LED- oder RGB-Farbwechsel- 
Beleuchtung.
White LED light included. Optional 
color-changing RGB LED light.

Standarde Farben sind schw- 
arz und weiß. Alle erhältlich- 
en Farben und Dekoren fin- 
den Sie auf Seite 170! 
Black and white are standard 
colors. For a full range of col-
ors, decors and materials see 
page 170!
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Organische, weiche Formen unserer Prä-
senter sorgen für eine spielerische Atmo-
sphäre in Ihrem Shop. Für ein einzigartiges 
Aussehen, entdecken Sie die Möglichkeiten 
des kundenspezifischen Druck auf Acryl. 
Organic, soft shapes of our displays will 
provide a playful atmosphere inside your 
shop. For a more unique look explore the 
options of custom print on acrylic.

1 
Präsenter für Kinder mit CL.R Stangen, Acryl
Display for kids with horizontal bars, acrylic

Benutzerdefinierte Größe  KD.1
Custom size

2 
Präsenter für Kinder mit CL.R Stangen, Acryl
Display for kids with horizontal bars, acrylic

Benutzerdefinierte Größe  KD.2
Custom size
 
3 
Werbeplatte, mit Druck auf Acryl 
Advertising plate, with print on acrylic

Φ 600 mm KD.AP

4 
Wandspiegel 
Wall mirror

Φ 600 mm KD.M

3 4

Präsenter für Kinder
Displays for kids

Optional kundenspezifischer Druck 
auf Acryl! Für mehr Informationen, 
kontaktieren Sie unsere Designer! 
Optional custom print on acrylic! For 
more info contact our designers!

2

1
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Linsenpräsenter
Displays for contact lenses

Wandpräsenter für Kontaktlinsen-Boxen mit 
Rücklager. Rezept-Beschilderung enthalten. 
Optionale Werbung. Erhältlich in 2 Breiten. 
Wall display for contact lens boxes with back 
storage. Prescription signage included. Op-
tional advertising. Available in 2 widths.

1 
Standardpräsenter 
Standard displays

700x1500x280 mm WD.2 LEP.D.70
900x1500x280 mm WD.3 LEP.D.90

2 
Präsenter mit Werbung 
Displays with advertising

700x1500x280 mm WD.2 LEP.D.70.A
900x1500x280 mm WD.3 LEP.D.90.A

Kontaktlinsen-Rezept! 
Contact lens prescription! 

1

2
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1 Wandpräsenter für Lesebrillen und Etuis. 
Spiegel und Seitenablage, Branding Option. 
Kontaktlinsenrezept-Beschilderung. Paten-
tiertes Etui-Einsetzen.
Wall display for reading glasses and cases. 
Side shelf, mirror. Lens prescription signage. 
Branding option. Patented way of inserting 
the cases. 

600x2000x300 mm

1 
18  + 90  (  ) W.RG
 

Lesebrillenpräsenter
Reading glasses displays

Wandpräsenter für Kontaktlinsen-Boxen. 
Rezept-Beschilderung enthalten. Optionale 
Werbung. Erhältlich in 2 Breiten. 
Wall display for contact lens boxes. Prescrip-
tion signage included. Optional advertising. 
Available in 2 widths.

3 
Standardpräsenter 
Standard display

700x1500x205 mm  LEP.70
900x1500x205 mm  LEP.90

4 
Präsenter mit Werbung 
Displays with advertising

700x1500x205 mm  LEP.70.A
900x1500x205 mm  LEP.90.A

3

4

PATENT

DE 10 2010 046 387
EU 11 003 974.0
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Lager
Storage

Kluge Lagerlösungen für Wandfläche! Wählen 
Sie zwischen revolutionärer Dual Lager, WS.2 
Seitenlager und klassischen Schubladen und 
Schränken. 

Dual Lager 
(WD.1, WD.2, WD.3)

Präsentieren und lagern Sie bis zu 222* Brillen 
oder Etuis auf weniger als 1 m von Wandfläche! 
Dieses platzsparende Lager wird hinter Ihrem 
Wandpräsenter installiert und bleibt unsicht-
bar bis sie es wie einen Schrank öffnen. Wenn 
mit weiße Beleuchtung aufgerüstet wird es ein 
wunderschön beleuchteter Präsenter mit ver-
schiedenen Accessoires. 

WS.2 Seitenlager 

Diese elegante Lagerlösung ist ideal für Etui-La-
gerung. Wird hinter dem Wandpräsenter instal-
liert und lässt sich durch Verschiebung nach 
links und rechts öffnen. Hält bis zu 66 Etuis oder 
Brillen. 

Schubladen und Schränke 

Mit oder ohne Griffen, freistehende oder wand- 
hängende – wir bieten verschiedene Lager- 
lösungen. Neben Lager bieten wir auch Schu- 
bladen und dekorative Masken zur Vervoll-
ständigung Ihrer Wandpräsenter. 

*Präsenter mit 4 Stangen und WD.2 Lager 
kann insgesamt mindestens 222 Brillen oder 
Etuis halten: 150 auf der Rück- und 72 auf der 
Vorderseite.

Smart storage solutions for wall area! Choose 
between revolutionary Dual storage, WS.2 side 
storage and classical drawers and cabinets. 

Dual storage
(WD.1, WD.2, WD.3)

Display & store up to 222* frames or cases in 
less than 1 m of wall space! This space savy wall 
storage is installed behind your wall display and 
remains hidden until you open it like a closet. 
If upgraded with white lighting, it becomes a 
beautifully lit display with different accessories.

WS.2 side storage

This sleek storage solution is ideal for storing 
cases. Installed behind the wall display, it opens 
by sliding to the left and right. Holds up to 66 
cases or frames.

Drawers & cabinets

With handles or without, freestanding or 
hanged on a wall – we provide different stor-
age solutions. Beside storage we also provide 
shelves and decorative masks to complete your 
wall displays.

*Display with 4 rods and WD.2 storage can hold 
all together at least 222 frames or cases: 150 
behind and 72 on the front.
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1 
Dual Logohalter, mit Druck. D.LH
Dual logo holder, print included.

2 
Dual Ablagespiegel D.MS
Dual shelf mirror

3 
Dual Brillenhalter D.GH.1 
Dual frame holder

4 
Weiße LED-Beleuchtung für verschiedene 
Arten von Dual Lager. Dimmbar, ferngesteuert. 
White LED light for different types of Dual 
storage. Dimmable, remote controlled.

Beleuchtung für WD.1 D1.LED 
Lighting for WD.1
Beleuchtung für WD.2 D2.LED 
Lighting for WD.2
Beleuchtung für WD.3 D3.LED 
Lighting for WD.3 

5 
Dual Verriegelung Optionen
Dual locking options

Verschließbar mit Schlüssel  D.KEY
Key lock
Verschließbar mit Fernbedienung D.RCU
Remote controlled lock

21

4 5

3

Dual Lager
Dual storage

Wir wälzten die Idee der Wandlager um – 
treffen Sie Dual Lager! 
Dual Lagersystem besteht aus 1 oder mehr-
eren Wandpaneels mit 15 Ablagen, die hinter 
jedem Wandpräsenter installiert werden 
können. 1 Ablage hält normalerweise 5 Brill-
en oder Etuis. 
Lager bleibt unsichtbar bis Sie es wie einen 
Schrank öffnen. Abschließbar. Wenn mit 
weißer Beleuchtung aufgerüstet wird es ein 
wunderschön beleuchteter Präsenter mit ver- 
schiedenen Accessoires. 

We revolutionized the idea of wall storage 
– meet Dual storage!
Dual storage system consists of 1 or more 
wall panels with 15 shelves that can be in-
stalled behind any wall display. 1 shelf usu-
ally holds 5 frames or cases. 
Storage remains hidden behind your wall 
display until you open it like a closet. It can 
be locked. If upgraded with white lighting, 
storage becomes a beautifully lit display with 
different accessories. 

* Paneelkapazität hängt von der Plat-
zierung und Anordnung der Brillen und 
Kontaktlinsen. 1 Ablage hält normaler-
weise 5 Brillen. Beispiel: Präsenter mit 4 
Stangen und WD.2 Lager kann insgesamt 
mindestens 222 Brillen oder Etuis halten.  
Panel capacity depends on how you place 
and arrange eyewear. On 1 shelf usually fit 
5 frames. Example: Display with 4 rods and 
WD.2 storage can hold all together at least 
222 frames or cases.

Mit Beleuchtung 
With lighting

Ohne Beleuchtung
Without lighting

Präsentieren Sie bis zu 222 Brillen 
auf weniger als 1 m von Wand-
fläche!* 
Display up to 222 frames in less 
than 1 m of wall space!*
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·  Platzsparender Wand-Lager! 
·  Ein großartiger Überblick über  
die Kollektion!

·  Einfache und schnelle  
Bestandsaufnahme!

·  Vergessen Sie bücken! 
·  Bequeme Handhabung!

·  Space savy!
·  Great collection overview!
·  Simple & fast stocktaking!
·  Forget about bending over! 
·  Comfortable handling!

WD.1 WD.2 WD.3

Die Kapazität hängt von der Art 
der Präsentation ab! 
Capacity depends on the type of 
presentation!

WD.1

Rücklager mit 2 Paneels. 1 Paneel hat 15 Ab- 
lagen. Optional mit Schlüssel oder Fern-
bedienung verschließbar. Optional weiße 
LED-Beleuchtung. 
Back storage with 2 panels. 1 panel has 15 
shelves. Optional key or remote locking. Op-
tional white LED lighting.

450x1500x195 mm  WD.1.45
30  | 
700x1500x195 mm  WD.1.70
45  | 
900x1500x195 mm  WD.1.90
75  | 

WD.2

Rücklager mit 2 Paneels. Jedes Paneel hat 15 
Ablagen. Optional mit Schlüssel oder Fern-
bedienung abschließbar. Optional weiße 
LED-Beleuchtung.
Back storage with 2 panels. Each panel has 
15 shelves. Optional key or remote locking. 
Optional white LED lighting.

450x1500x195 mm  WD.2.45
60  | 
700x1500x195 mm  WD.2.70
90  | 
900x1500x195 mm  WD.2.90
150  | 

WD.3

Rücklager mit 3 Paneels – zentrale Öffnung. 
Jedes Paneel hat 15 Ablagen. Optional mit 
Schlüssel oder Fernbedienung verschließbar. 
Optional weiße LED-Beleuchtung.
Back storage with 3 panels – central opening. 
Each panel has 15 shelves. Optional key or 
remote locking. Optional white LED lighting.
 
900x1500x195 mm  WD.3
135  | 

Dual-Rückwandpaneels 
Dual back panels

Ideal für wenig Arbeitsraum! 
Ideal for limited working space!

Öffnung nach 
links 
Left opening

Zentrale Öffnung 
Central opening

Öffnung nach 
rechts 
Right opening

WD.3  
Lager-Öffnungssystem 
WD.3 storage opening 
system

Bei der Bestellung bitte die 
Öffnungsseite Ihrer WD.1 
und WD.2 Dual-Rücklager 
definieren! 
When ordering please define 
the opening side for your 
WD.1 and WD.2 Dual back 
storage!

Größte Kapazität! 
Biggest capacity!

Kompatibel mit Ablagen! 
Works with shelves!

Paneels sind in 3 Größen erhältlich. Sie 
können Ihre Präsenter mit 1 (WD.1), 2 (WD.2)  
oder 3 (WD.3) Paneels ergänzen um das 
gewünschte Kapazität zu erreichen. Paneels 
sind auch mit Spiegel und Werbepaneels 
kompatibel. 
Panels are available in 3 sizes. You can add 
1 (WD.1), 2 (WD.2) or 3 (WD.3) panels to 
your display to get the desired capacity. 
Panels also work with mirrors and advert-
ising panels.

WD.1.70

WD.1.90

WD.2.70

WD.2.90 WD.3

WD.1.45 WD.2.45

WD.3 ist nur mit 
90 cm breiten 
Präsenter erhältlich.
WD.3 is available 
only with 90 cm 
wide displays.

PATENT APP
DE N° : 10 2013 200 516.4
PCT/EP 2013/055795
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WS.2 Seitliches Lagersystem
WS.2 side storage system

WS.2 ist ein beidseitig ausziehbares Lager-
system für Wandpräsenter. Es besteht aus 
zwei Schiebpaneels, die hinter dem Wand-
präsenter Ihrer Wahl installiert werden. Es 
lässt sich durch Verschiebung der Paneels 
nach links und rechts öffnen. Eine Ablage 
hält 2 Brillen oder Etuis. Kompatibel mit al-
len Wandpräsentern, die eine Breite von 90 
cm haben! 

WS.2 is a side storage for wall displays. It 
consists of two sliding panels that are in-
stalled behind the wall display of your choice. 
It opens by sliding the panels to the left / 
right. Each panel has 13 shelves. One shelf 
holds 2 frames or cases. System is compat-
ible with all wall displays of 90 cm width!
 

900(1600)x1500x160 mm WS.2
66  | 
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Schubladen und Schränke 
Drawers & cabinets

Schubladen werden an der Unterseite 
des gewählten Präsenter hinzuge-
fügt. Einfache Aufrüstung, jederzeit! 
Drawers are added to the bottom of 
the chosen display. Upgrade possible 
at any time!

Wir bieten eine große Auswahl an 
Schubladen und Schränken in freistehenden 
(mit Füßen) und Wand-Ausführungen. Ein-
heiten sind mit (Pull System) oder ohne 
Griffen (Push System) erhältlich. Einheiten 
mit Push System haben das spezielle Blum 
Führungssystem, das eine leise und müh-
elose Schließung gewährleistet - Garantie 
auf 80.000 Öffnungen. Dekorative Einheiten 
wie Frontmasken und Ablagen sind auch er-
hältlich. 

We provide a great range of drawers and 
cabinets in freestanding (with feet) and 
wall versions. Units are available with (Pull 
System) and without handles (Push System).
Units with Push System have special Blum 
runner system which ensures a silent and 
effortless closing – guarentee on 80.000 
openings. Decorative units such as cover 
masks and shelves are also available.
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1 
Wand-Lagereinheit mit 2 Schubladen/Griffen
Wall storage unit with 2 drawers / handles

900x280x400 mm B2.PL
50  

2 
Wand-Lagereinheit mit 2 Schubladen/Grif-
fen und dekorativer Oberfläche 
Wall storage unit with 2 drawers / handles
and a decorative mask

900x500x400 mm B2.PL.M
50 

3 
Wand-Lagereinheit mit 2 tiefen Schubladen 
mit Griffen 
Wall storage unit with 2 deep drawers with 
handles

900x500x400 mm B2.PL.H
100 

4 
Lagereinheit mit Standfüßen und 2 tiefen 
Schubladen mit Griffen 
Freestanding storage unit with 2 deep draw-
ers with handles

900x580x400 mm B2.PL.HS
100 
 
5 
Wand-Lagereinheit mit 2 Standard- und 1 
tiefer Schublade – mit Griffen 
Wall storage unit with 2 regular and 1 deep 
drawer – with handles

900x500x400 mm B3.PL
50  + 50 

6 
Lagereinheit mit Standfüße. 2 Standard- und 
1 tiefe Schublade – mit Griffen
Freestanding storage unit with 2 regular and 
1 deep drawer – with handles

900x580x400 mm B3.PL.S
50  + 50 

7 
Wand-Lagereinheit mit 4 Schubladen, Griffen 
Wall storage unit with 4 drawers, handles
 
900x500x400 mm B4.PL
100  

8 
Lagereinheit mit Standfüßen, 4 Schubladen 
– mit Griffen 
Freestanding storage unit with 4 drawers 
– with handles

900x580x400 mm B4.PL.S
100  

9 
Schrank mit 2 Türen mit Griffen 
Wall cabinet with 2 doors – with handles

900x500x400 mm BD

10 
Lagereinheit mit Standfüßen, 2 Türen mit 
Griffen
Freestanding storage unit with 2 doors with 
handles

900x580x400 mm BD.S

5 6

8

Detail Detail

7

9 10

Dekorative Verblendungen auf Seite 99! 
Decorative covers on page 99!

1

3

2

4

Freistehende Lagereinheiten 
Freestanding units

Wand-Lagereinheiten 
Wall storage units

Pull System – Einheiten mit Griffen 
Pull System – units with handles

Einheiten aus weiß-lackiertem MDF.  
Units are made of white MDF lacquered.

400

400

50
0

80
50

0
80
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Push System – mit Absenkautomatik
Push System – soft closing

1 
Wand-Lagereinheit mit 2 Schubladen – mit 
Absenkautomatik 
Wall storage unit with 2 drawers – soft closing 

900x280x400 mm B2.P 
50 

2 
Wand-Lagereinheit mit 2 Schubladen und 
dekorativer Maske – mit Absenkautomatik 
Wall storage unit with 2 drawers and a deco 
mask – soft closing

900x500x400 mm B2.P.M
50  

3 
Wand-Lagereinheit mit 2 tiefen Schubladen 
– mit Absenkautomatik 
Wall storage unit with 2 deep drawers – soft 
closing

900x500x400 mm B2.P.H
100 

4 
Lagereinheit mit Standfüßen, 2 tiefen 
Schubladen – mit Absenkautomatik 
Freestanding storage unit with 2 deep draw-
ers – soft closing

900x580x400 mm B2.P.HS
100 
 
5 
Wand-Lagereinheit mit 2 Standard- und 1 
tiefer Schublade – mit Absenkautomatik 
Wall storage unit with 2 regular and 1 deep 
drawer – soft closing

900x500x400 mm B3.P
50  + 50 

6 
Lagereinheit mit Standfüßen, 2 Standard- und 
1 tiefe Schublade – mit Absenkautomatik 
Freestanding storage unit with 2 regular and 
1 deep drawer – soft closing 

900x580x400 mm B3.P.S
50  + 50 

7 
Wand-Lagereinheit mit 4 Schubladen – mit 
Absenkautomatik 
Wall storage unit with 4 drawers – soft closing 

900x500x400 mm B4.P
100 

8 
Lagereinheit mit Standfüßen, 4 Schubladen 
– mit Absenkautomatik 
Freestanding storage unit with 4 drawers 
– soft closing

900x580x400 mm B4.P.S
100 

5 6

87

1

3

2

4

Freistehende Lagereinheiten 
Freestanding units

Wand-Lagereinheiten 
Wall storage units

Detail Detail

Dekorative Verblendungen auf Seite 99! 
Decorative covers on page 99!

۰ 80 000 Schubladen-Schließungen!
۰ 80 000 drawer openings!

Einheiten aus weiß-lackiertem MDF.  
Units are made of white MDF lacquered.

50
0

28
0

80

400

400

50
0

80
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Etui-Schränke 
Cabinets for cases

Dekorative Elemente 
Decorative elements

1 
Wandschrank für Etuis mit Kipptüren. In der 
Ebene mit dem Präsenter.
Wall cabinet for cases with tilt-out doors. In 
level with display.

900x500x170 mm K
80 

2 
Wandschrank für Etuis mit Kipptüren.
Wall cabinet for cases with tilt-out door.

900x500x270 mm K.S 
80 

3 
Wandpräsenter & Lager für Etuis.
Wall display & storage for cases.

900x500x180 mm EP
50 

1 
Untere Maske für Wandpräsenter 
Down mask for wall display

900x500x55 mm M 

2 
Untere Maske mit Ablage 
Down mask with shelf 

900x500x270 mm M.S

3 
Untere Ablage 
Down shelf

900x8x200 mm S

1 2

3

1

3

2 Cover On 
System

Paste On 
System

Dekoratives System ermög-
licht einfache Anpassung Ihrer 
Schubladen und Schränke! 
Einfache 30 mm dicke Plat-
ten bedecken die Oberseite 
und die Seiten der gewählten 
Schubladen und Schränken. 
Verschiedene Größen erhält-
lich. Die vollständige Palette 
von Farben und Dekore finden 
Sie auf Seite 170!
Decorative system allows easy 
personalization of your draw-
ers and cabinets! Simple 30 mm 
thick boards cover the top and 
the sides of your chosen draw-
ers or cabinets. Different sizes 
available. For a full range of col-
ors and decors see page 170!

Holen Sie sich Ihre Maske mit 
Paste On System und tauschen 
Sie es täglich!! Mehr auf Seite 98!  
Get your mask with Paste On Sys-
tem and change it daily! More 
on page 98!

Richten Sie es  
individuell ein!
Personalize!



Werbung
Spiegel
Dekor

Advertising
Mirrors
Decoration 

Hebt sich Ihr Optiker ab? Kommun-
izieren Sie klar Ihre Markenfarben 
im Innenraum? Sind Ihre Brillen- und 
Kontaktlinsenmarken gut gefördert? 
Entdecken Sie unsere Auswahl an 
dekorativen und Werbeprodukten 
und fördern Sie Ihr Geschäft! 

Does your optical stand out? Do you 
clearly communicate your brand col-
ours inside the interior? Are your eye-
wear brands well promoted? Explore 
our range of decorative and advert-
ising products and start promoting 
your business!
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OptoMedia System

OptoMedia System macht Ihr Optikgeschäft 
zu einem interaktiven Raum schnell und 
einfach. Smart Multimedia-System ermög-
licht es Ihnen, Ihre eigenen Bildungs-und 
Werbematerialien zu präsentieren, wie auch 
Ihre Kunden während des Wartens zu unter-
halten. Das System deckt alle Bereiche Ihres 
Geschäftes ab, vom Wandbereich bis zum 
Fensterbereich.

OptoMedia System turns your optical into an 
interactive space quick and easy. Smart mul-
timedia system allows you to display your 
own educational and promotional materi-
als as well as to entertain your clients while 
waiting. System covers all areas of your shop, 
from wall area up to window area.
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WALL.CAM 
WALL.CAM ist ein Wandpräsenter, der 
neben der Werbung die Möglichkeit bi-
etet, Fotos zu machen. Der Kunde kann nun 
verschiedene Brillendesigns ausprobieren, 
Fotos machen und vergleichen, welche am 
besten aussehen. Zusätzliche Funktionen 
sind die Facebook- und E-Mail-Plug-ins, 
die das Teilen ermöglichen. Steigern Sie 
Ihren Umsatz noch vor dem ersten Kontakt 
mit Ihren Kunden! Mit WALL.CAM ist das 
Warten nicht mehr langweilig.
WALL.CAM is a wall display that besides ad-
vertising provides option of taking photos. 
Client can now try different frame designs, 
take photos and compare which look the 
best. Additional feature is the facebook and 
email plug-ins that allow sharing. Increase 
your sales even before the first contact with 
your client! With WALL.CAM waiting isn't 
boring any more.

FLOOR.CAM 
Der Präsenter ist auch als FLOOR.CAM in 
freistehender Ausführung erhältlich.
Display is also available in freestanding ver-
sion as FLOOR.CAM.

MEDIA.BOX 
MEDIA.BOX ist ein Multimedia-Bilschirm, 
das an unsere Wandpräsenter angeschlo- 
ssen werden kann. Es ermöglicht Ihnen, 
Ihre Filme und Werbematerialien zu organi- 
sieren und auf dem Bildschirm abzuspielen. 
MEDIA.BOX is a multimedia display which 
can be attached to our wall displays. It al-
lows you to organize your movies and pro-
motional materials and play them on the 
screen.

WIN.TAB 
WIN.TAB ist ein Schaufensterpräsenter mit 
integriertem Bildschirm und Lautsprecher, 
der Ihre Videos und Präsentationen spielt. 
Werbung Ihrer Marken und Sonderak-
tionen war nie so einfach! Erlangt die 
Aufmerksamkeit Ihrer Kunden mit Lehr-
filmen über die Notwendigkeit der Au-
genuntersuchung. Präsenter kommt in ver-
schiedenen Größen, Farben und Formen, 
und kann leicht an verschiedene Räume 
angepasst werden.
WIN.TAB is a shop window display with in-
tegrated screen and speaker that plays your 
movies and presentations. Advertising your 
brands and special promotions was never 
this easy! Get your clients attention with 
educational movies on the eye exam ne-
cessity. Display comes in different sizes, 
colors and shapes and is easily adjusted to 
different spaces.

MOB.CAM 
Mobiler MOB.CAM-Präsenter dient neben 
dem Ersatz Ihrer alten Spiegel auch als ein 
großes Verkaufsinstrument. Der Optiker 
kann verschiedene Brillendesigns vorsch-
lagen, Fotos machen und dem Kunden in 
einer neuen und lustigen Weise helfen. 
Das Teilen von Fotos auf Facebook und per 
E-Mail ist eine zusätzliche Funktion. Brin-
gen Sie Ihre Beziehung mit den Kunden zu 
einer neuen Ebene.
Portable MOB.CAM display besides repla-
cing your old mirror also serves as a great 
sales tool. Optician can suggest different 
frame designs, take photos and help the 
client in a new and fun way. Sharing photos 
on Facebook and via email is an extra fea-
ture. Bring your client-optician relationship 
to a new level.

Alle erhältlichen Farben und Dek- 
oren finden Sie auf Seite 170! 
For a full range of colors, decors 
and materials see page 170.

WALL.CAM FLOOR.CAM MEDIA.BOX

WIN.TAB

MOB.CAM
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Präsenters werden oben auf dem 
ausgewählten Präsenter hinzuge-
fügt. Aufrüstung jederzeit möglich! 
Displays are added on the top of 
the chosen display. Upgrade pos-
sible at any time!

1 
Werbepräsenter. Integrierte weiße LED-Bele- 
uchtung. Werbung nicht enthalten. 
Advertising display. Integrated white LED 
lighting. Ad not included. 

450x500x50 mm  LP.45
700x500x50 mm LP.70
900x500x50 mm LP.90

2 
Werbepräsenter. Integrierte weiße LED-Bele- 
uchtung. Werbung nicht enthalten. 
Advertising display. Integrated white LED 
lighting. Ad not included.  

450x1500x105 mm  WP.A.45
700x1500x105 mm  WP.A.70
900x1500x105 mm  WP.A.90

3 
Werbepräsenter mit integriertem Rückla-
ger. Integrierte weiße LED-Beleuchtung. 
Lagerverriegelung und Lager-Beleuchtung 
optional. Werbung nicht enthalten. 
Advertising display with integrated back 
storage. Integrated white LED lighting. Op-
tional storage locking and lighting. Ad not 
included.

450x1500x205 mm  WP.AD.45
700x1500x205 mm  WP.AD.70
900x1500x205 mm  WP.AD.90

1

Einfacher Austausch von Wer-
bemitteln. 
Simple exchange of advertising 
materials.

2 3

Werbepräsenter 
Advertising displays
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4 
Info Panel – Präsenter mit integriertem 
LCD-Fernseher und USB-Anschluss. Obere 
Werbung optional. Linsenhalter optional. 
Erhältlich in schwarz oder weiß. 
Info Panel – Display with integrated LCD 
screen and USB port. Optional upper ad-
vertising. Optional lenses holder. Available 
in black and white.

1100x1500x105 mm

Schwarz Black  IP.B
Weiß White  IP.W

5 
Paneel mit integriertem LCD-Fernseher 
Panel with integrated LCD screen

900x550x55 mm  PTV

6 
Präsenter mit integriertem LCD-Fernseher 
und Kamera. Transparente Ablage. Erhält-
lich in schwarz oder weiß. Lesen Sie mehr 
auf Seite 90!
Display with integrated LCD screen and 
camera. Transparent shelf. Available in black 
and white. Read more on page 90!

Schwarz Black WALL.CAM.B
Weiß White  WALL.CAM.W

4

6

5
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1

Wandspiegel mit zusätzlicher Ablage. Ver-
schiedene Breiten erhältlich. 
Wall mirror with additional shelf. Different 
widths available. 

200x2000 mm  MS.20.200
350x2000 mm MS.35.200

2

Wandspiegel. Verschiedene Breiten erhält-
lich. 
Wall mirror. Different widths available. 

200x2000 mm  M.20.200
350x2000 mm M.35.200

3

Wandspiegel. Verschiedene Breiten erhält-
lich. 
Wall mirror. Different widths available. 

200x1500 mm  M.20.150
350x1500 mm M.35.150

4

Dual-Spiegel – Wandspiegel mit Rücklager. 
Optional abschließbar. Weiße LED-Beleuch-
tung optional.
Dual mirror – wall mirror with back 
storage. Optional locking and white LED 
lighting.

450x1500x180 mm  M.D
60  | 

Standard-Spiegel  
Standard mirrors

1 2 3 4

Spiegel
Mirrors

Dual Beleuchtung 
& Verriegelung sind 
optional! Mehr auf 
der Seite 82.
Dual lighting & 
locking are optional! 
More on page 82!

Mit Beleuchtung
With lighting

Ohne Beleuchtung
Without lighting

Definieren Sie die Seite, auf der Sie den 
Dual Lager öffnen möchten!
Define the opening side for Dual storage.

Links
Left

Rechts
Right
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Dekorative Multilayer Back-Rahmen sind 
sehr werbewirksam. In verschiedenen 
Größen und Formen, Farben und Dekoren 
erhältlich und hinter dem Wandpräsenter 
Ihrer Wahl installiert. Kann zum Einrahmen 
nur 1 Präsenter oder einer ganzen Wand 
voller Präsenter-Einheiten verwendet wer-
den. Besonderes Merkmal ist die optionale 
farbige Hintergrundbeleuchtung, die Ihren 
Rahmen glühen lassen wird! Werden Sie 
kreativ! 

Decorative Multilayer Back frames are per-
fect branding tool. Available in different 
sizes and shapes, colors and decors they are 
installed behind your wall display of choice. 
Multilayer Back frame can be used to frame 
just 1 display or an entire wall full of display 
units. Special feature is the optional colored 
back light that will make your frame glow! 
Get creative!

Multilayer Back 

900x1500 mm  ML.B.90.150
1800x1500 mm ML.B.180.150
2000x1500 mm ML.B.200.150
3100x1500 mm ML.B.310.150

900x2000 mm ML.B.90.200
1800x2000 mm ML.B.180.200
2000x2000 mm ML.B.200.200
3100x2000 mm ML.B.310.200

900x2500 mm  ML.B.90.250
1800x2500 mm ML.B.180.250
2000x2500 mm ML.B.200.250
3100x2500 mm ML.B.310.250

Hinter dem Präsenter installiert
Installed behind the display

Kundenspezifische Farben
Custom color

Kundenspezifischer Druck auf Acryl 
Custom print on acrylic 

Kundenspezifisches Dekor 
Custom decor

ML.RGB 
Farbige Hintergrundbeleuchtung  
Back colored lighting

Multilayer Back

Multilayer Dekorationssystem
Multilayer decorative system



97Wandpräsenter Wall displays

Kundenspezifische Farben
Custom color

Kundenspezifischer Druck auf Acryl 
Custom print on acrylic 

Kundenspezifisches Dekor 
Custom decor

Benutzerdefinierte Form  
Custom shape

Dekorative Multilayer Front-Rahmen sind 
sehr werbewirksam. In verschiedenen Grö-
ßen und Formen, Farben und Dekoren er-
hältlich und auf der Vorderseite des Wand-
präsenters Ihrer Wahl installiert. Kann zum 
Einrahmen 1 oder 2 Präsenter verwendet 
werden. Werden Sie kreativ! 

Decorative Multilayer Front frames are per-
fect branding tool. Available in different 
sizes and shapes, colors and decors they are 
installed on the front of your wall display of 
choice. Multilayer Front frame can be used 
to frame 1 or 2 wall displays. Get creative!

Multilayer Front 

900x1500 mm ML.F.90
1800x1500 mm ML.F.180
2000x1500 mm ML.F.200

Multilayer Front

Auf der Vorderseite des 
Präsenters installiert 
Installed on  
the front of the  
display

Alle erhältlichen Farben und Dek- 
oren finden Sie auf Seite 170! 
For a full range of colors, decors 
and materials see page 170.
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Wechseln Sie das Design in Sekunden! 
Paste On dekorative Fronten kommen mit 
integriertem Magnet, der schnellen Design-
Austausch ermöglicht. Fronte ist leicht er-
setzbar, wobei der Präsenter auf der Wand 
bleiben kann. Paste On Fronten sind für 
offenen Schaufensterpräsenter und Down 
(Unteren) Masken erhältlich. 

Change the design in a second! Paste On 
decorative fronts come with integrated mag-
net which allows quick exchanges in design. 
Front is easily replaced while keeping display 
on the wall. Paste On fronts are available for 
open showcases and down masks.

1 
Dekorative Fronten 
Decorative fronts

Kundenspezifische Farbe PO.F.A 
Custom color 
Kundenspezifischer Druck auf Acryl  PO.F.AP 
Custom print on acrylic
Holzdekor PO.F.W 
Wooden decor 

Magnetisches Befestigungselement  PO.FIX
für dekorative Front 
Magnetic fixing element 
for decorative front

2 
Dekorative Masken
Decorative masks

Kundenspezifische Farbe PO.M.A 
Custom color 
Kundenspezifischer Druck auf Acryl  PO.M.AP 
Custom print on acrylic
Holzdekor PO.M.W 
Wooden decor 

Magnetisches Befestigungselement  PO.FIX
für dekorative Maske
Magnetic fixing element 
for decorative mask

21

Paste On Dekorationssystem  
Paste On decorative system

Alle erhältlichen Farben und Dek- 
oren finden Sie auf Seite 170! 
For a full range of colors, decors 
and materials see page 170.
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Cover On System ermöglicht eine einfache 
Personalisierung Ihrer Schubladen und 
Schränke! Einfache 30 mm dicke Platten 
decken die Oberseite und die Seiten Ihrer 
gewählten Schubladen oder Schränke ab. 
Verschiedene Größen erhältlich. Die voll-
ständige Palette von Farben und Dekoren 
finden Sie auf Seite 170! 

Cover On System allows easy personaliza-
tion of your drawers and cabinets! Simple 
30 mm thick boards cover the top and the 
sides of your chosen drawers or cabinets. 
Different sizes available. For a full range of 
colors and decors see page 170!

Cover On für B2 Schubladen  
Cover On for B2 drawers  
CO.2.90 900x30x236 mm
CO.2.180 1800x30x236 mm
CO.2.200 2000x30x236 mm

Cover On für B3 und B4 Schubladen 
Cover On for B3 and B4 drawers  
CO.4.90 900x30x454 mm
CO.4.180 1800x30x454 mm
CO.4.200 2000x30x454 mm
 

Cover On Dekorationssystem 
Cover On decorative system

Alle erhältlichen Farben und Dek- 
oren finden Sie auf Seite 170! 
For a full range of colors, decors 
and materials see page 170.

CO4 90

CO2 90

CO4 180

CO2 180

CO4 200

CO2 200

900

45
4

1800

45
4

1800

23
6

2000

45
4

2000

23
6

900

23
6
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Schaufensterpräsenter
Shop window displays

Schaufenster sind ein einzigartiger Bereich, wo 
der erste Kontakt mit dem Kunden geschieht. 
Sie können attraktiv und einladend sein, aber 
wenn sie überladen sind, können sie sogar Ihre 
möglichen Kunden ablehnen und Ihr Geschäft 
schädigen. 
In unserem Angebot an Schaufenster-Syste-
men bieten wir unterschiedliche und intelli-
gente Lösungen, die Ihren Schaufenstern wirk-
lich abheben können! 
Anpassungsfähig an jede Decke und Boden, 
sie sind völlig individualisierbar und können 
auf jeden Stil angewendet werden. 

Shop windows are a unique area where the 
first contact with client happens. They can be 
attractive and inviting but if cluttered they 
can even reject your possible clients and harm 
your business. 
In our range of shop window systems we 
provide different and intelligent solutions that 
can really make your shop window stand out!
Adaptable to any ceiling and floor, they are 
fully customizable and respond to any style.
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Telescope Präsenter 
Telescope displays

be
w

eg
lic

h 
m

ov
ab

le

Telescope-Präsenters können an un-
terschiedliche Höhen angepasst wer-
den. Einige Präsenters sind drehbar. 
Telescope displays are adjustable to 
different heights. Some displays can 
rotate.

1000

20
00

Einzigartiger von-Boden-zur-Decke Präsen-
ter funktioniert als Schaufensterpräsenter 
sowie als Raumteiler. Telescope-Präsenter 
sind höhenverstellbar und in verschiedenen 
Designs erhältlich. Entscheiden Sie sich für 
ein Präsenter mit Glasablagen für optimale 
Sicht durch das Schaufenster. Bestellen Sie es 
mit zusätzlichen Präsenterpaneel, um Privat-
sphäre innerhalb eines bestimmten Bereichs 
zu schaffen. Besondere Merkmale schließen 
drehbare Ausführung bestimmter Modelle 
und dekorative Profilen, die in verschiedenen 
Farben und Dekoren erhältlich sind. 

Unique floor to ceiling display works both 
as a window display and room divider. Tele-
scope displays are adjustable to different 
heights and come in different designs. 
Have a display with glass shelves for optimal 
view throughout the window. Order it with 
additional display panel to provide privacy 
within a certain area. Special features are 
rotatable option for some models and dec-
orative profile which is available in different 
colors and decors.
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2

Telescope Präsenter mit 4 RR.MC.18 Stangen 
und Werbepaneel. Höhenverstellbar. Offene 
und verschließbare Stangen erhältlich. Wer-
bung nicht im Preis enthalten. 
Telescope display with 4 RR.MC.18 rods, and 
advertising panel. Adjustable height. Open 
and lockable rods available. Advertisement 
is not included in the price.

1000x2500-3500 mm

Offene Stangen TE.3.W4.O
Open rods
Abschließbare Stangen  TE.3.W4.L 
Lockable rods

1

Telescope Präsenter mit 1 Schublade, Wer-
bepaneel und 3 Brillenhalter. Höhenverstell-
bar. Erhältlich in schwarz und weiß. Werbung 
nicht im Preis enthalten. 
Telescope display with 1 drawer, advertising 
panel and 3 frame holder. Adjustable height. 
Black and white available. Advertisement is 
not included in the price.

1000x2500-3500 mm

Schwarz Black TE.4.BR.B 
Weiß White TE.4.BR.W

3

Telescope Präsenter mit 5 Glasablagen. 
Höhenverstellbar. Erhältlich in schwarz und 
weiß. 
Telescope display with 5 glass shelves. Ad-
justable height. Black and white available. 

1000x2500-3500 mm

Schwarz Black TE.1.S5.B
Weiß White TE.1.S5.W

Telescope Präsenter 
Telescope displays

4

Telescope Präsenter mit 5 Glasablagen und 
1 Schublade. Höhenverstellbar. Erhältlich in 
schwarz und weiß. 
Telescope display with 5 glass shelves and 1 
drawer. Adjustable height. Black and white 
available. 

1000x2500-3500 mm

Schwarz Black TE.5.BS5.B
Weiß White TE.5.BS5.W

TE.B

Verdeckte 
Schublade bietet 
Platz für 25 Brillen 
oder Etuis. 
Hidden drawer 
provides room for 
25 frames or cases.

TE.AP

Werbepaneel, 
Werbungen nicht 
enthalten 
Advertising panel, 
advertisements not 
included

TE.GS 

Glasablage
Glass shelf

1 2 3 4

Standardpräsenter
Standard displays

Dekorative Profile!
Schwarz & Weiß sind Standard.
Decorative profile front! 
Black & white are standard. 

Schwarz Black DP.90.B
Weiß White DP.90.W
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Telescope Slim Präsenter
Telescope Slim displays

Telescope Slim-Präsenters können an 
unterschiedliche Höhen angepasst 
werden. Einige Präsenters sind drehbar. 
Telescope Slim displays are adjustable 
to different heights. Some displays 
can rotate.

Die Flexibilität der Telescope Slim Präsenter 
ermöglicht eine vollständige Anpassung 
des Schaufensters sowie des Refraktions-
bereichs. 
Telescope Slim Präsenter sind höhenverstell-
bar (bis zu 4 m) und in 2 Standardgrößen 
erhältlich. Jeder Präsenter besteht aus 
einer Basis und dem gewählten Telescope 
Slim-Element oder Wandpaneel. Wählen 
Sie zwischen vordefinierten Präsenter oder 
erstellen Sie Ihren eigenen – die Kombina-
tionen sind endlos! 

Flexibility of Telescope Slim displays allows 
full customization of both window and dis-
pensing area.
Telescope Slim displays are available in 2 
standard sizes and are adjustable to different 
heights (up to 4 m). Each display consists of a 
base and any chosen Telescope Slim element 
or wall panel. Choose between predefined 
displays or create your own – the combina-
tions are endless!

400 mm

verstellbar
adjustable

15
00

50
0

900 (1200)

50
0/

70
0
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2

Telescope Slim Präsenter mit drehbarer 
Platte und 6 RR.MC.18 Stangen. Höhe ver-
stellbar. Offene und verschließbare Stangen 
erhältlich. 
Telescope Slim display with rotatable plate 
and 6 RR.MC.18 rods. Adjustable height. 
Open and lockable rods available. 

900x2200-4000 mm

Offene Stangen  TS.FR.6.O
Open rods
Verschließare Stangen TS.FR.6.L 
Lockable rods

1

Telescope Slim Präsenter mit 4 Glasablagen 
und 1 Schublade. Höhenverstellbar. Erhält-
lich in schwarz und weiß. 
Telescope Slim display with 4 glass shelves 
and 1 drawer. Adjustable height. Black and 
white available. 

900x2200-4000 mm

Schwarz Black TS.S4.B.B
Weiß White TS.S4.B.W

3

Telescope Slim Präsenter mit 13 oder 15 CL.R 
Stangen. Höhenverstellbar. Accessoires sind 
nicht im Preis enthalten. 
Telescope Slim display with 13 or 15 CL.R 
bars. Adjustable height. Accessories are not 
included.

900x2200-4000 mm

13 Stangen bars TS.H.13
65 
15 Stangen bars  TS.H.15
75  

4

Telescope Slim Präsenter mit 13 oder 15 CL.R 
Stangen und integriertem einseitigen Lager. 
Höhenverstellbar. Accessoires sind nicht im 
Preis enthalten. 
Telescope Slim display with 13 or 15 CL.R bars 
and integrated 1-sided storage. Adjustable 
height. Accessories are not included. 

900x2200-4000 mm

13 Stangen bars TS.H.13.D1
65 + 75  |  
15 Stangen bars TS.H.15.D1
75 + 75  |  

Verwenden Sie Telescope Slim 
Präsenters als Raumteiler für 
verschiedene Optik-Zonen – z.B. 
Wartebereich! 
Use Telescope Slim displays to 
visually separate different op-
tical areas – e.g. waiting area!

Telescope Slim Präsenter
Telescope Slim displays

1 2 3 4

Standardpräsenter
Standard displays
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6

Telescope Slim Schaufensterpräsenter mit 2 
Glasablagen und 8 hängenden Brillenhalter. 
Dekorative Profilen – erhältlich in schwarz 
und weiß. Einbauteile enthalten. 
Telescope Slim window display with 2 
shelves and 8 hanging frame holders. Dec-
orative profile – available in black and white. 
Installation parts included.

900x2200-4000 mm

Schwarz Black TS.2.B
Weiß White TS.2.W

5

Telescope Slim Schaufensterpräsenter mit 
dekorativer Platte mit 4 Brillenhalter. Er-
hältlich in schwarz und weiß. Einbauteile 
enthalten. 
Telescope Slim window display with decor-
ative plate with 4 frame holders. Available in 
black and white. Installation parts included.

900x2200-4000 mm

Schwarz Black TS.1.B
Weiß White TS.1.W

7

Telescope Slim Schaufensterpräsenter mit 
6 Acrylablagen und 12 hängenden Brillen-
halter. Dekorative Profilen – erhältlich in 
schwarz und weiß. Einbauteile enthalten. 
Telescope Slim window display with 6 
shelves and 12 hanging frame holders. Dec-
orative profile – available in black and white. 
Installation parts included.

1200x2200-4000 mm

Schwarz Black TS.3.B
Weiß White TS.3.W

Dekorative Profile!
Schwarz & Weiß sind Standard.
Andere Farben auf Anfrage.
Decorative profile front! 
Black & white are standard. 
Others on request.

Schwarz Black DP.90.B
Weiß White DP.90.W

Schwarz Black DP.120.B
Weiß White DP.120.W

5 6 7

Telescope Slim Präsenter
Telescope Slim displays

Standardpräsenter
Standard displays

Alle erhältlichen Farben und Dek- 
oren finden Sie auf Seite 170! 
For a full range of colors, decors 
and materials see page 170.
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1 
Aluminiumbasis. 2 Breiten, Höhenverstellbar
Aluminium base. 2 widths, adjustable height.

900x2500-3200 mm TS.90
1200x2500-3200 mm TS.120

2 
Dekorplatte mit 4 Quadraten und 8 Brillen-
halter. Schwarz oder weiß. 
Deco plate with 4 squares and 8 frame hold-
ers. Black or white. 

Schwarz Black TS.P.R4.H.B 
Weiß White TS.P.R4.H.W

3 
Dekorplatte mit 4 Quadraten und 4 Acrylab-
lagen. Schwarz oder weiß.
Deco plate with 4 squares and 4 acrylic 
shelves. Black or white.

Schwarz Black TS.P.R4.S.B 
Weiß White TS.P.R4.S.W
 
4 
Dekorplatte mit 4 Kreisen und 4 Brillenhalter. 
Schwarz oder weiß.  
Deco plate with 4 circles and 4 frame holders. 
Black or white. 

Schwarz Black TS.P.RO4.H1.B
Weiß White TS.P.RO4.H1.W
 
5 
Dekorplatte mit 4 Kreisen und 8 Brillenhalter. 
Schwarz oder weiß.  
Deco plate with 4 circles and 8 frame holders. 
Black or white. 

Schwarz Black TS.P.RO4.H2.B
Weiß White TS.P.RO4.H2.W

6 
Runde Acrylablagen. Als obere und mittlere 
erhältlich. 
Acrylic round shelves. Top & central available. 

Obere Ablage Top shelf SR.O.1 
Mittlere Ablage Central shelf SR.O.2

7 
Quadratische Acrylablagen. Als obere und 
mittlere erhältlich. 
Acrylic square shelves. Top & central available. 

Obere Ablage Top shelf SR.1 
Mittlere Ablage Central shelf SR.2

8 
Brillenhalter Frame holders

Hängende Hanging H.GH 
Stehende Standing GH
 
9 
Teleskopische Stange – Einbauteil SK.H.AL
Telescopic rod – installation part
 
10 
Werbepaneel  TS.AP 
Advertising panel

900x500 mm 

11 
Schublade Drawer  
835x400 mm TS.B 
 
12 
Glasablage Glass shelf 
813x220 mm TS.GS

21

9

3

6 7

54

10

11 12

Telescope Slim Elemente
Telescope Slim elements

Dekorplatten-Einbauteile 
im Preis enthalten. 
Installation parts for deco 
plates are included in the 
price.

SR.O.1 SR.1 

SR.O.2 SR.2 GH
SK.H.AL SK.H.AL

8

SK.H.AL

H.GH
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Freistehende Präsenter 
Freestanding displays

Freistehende FS.SW Schaufensterpräsenter 
kommen mit verschiedenen Accessoires, so-
dass Sie sie mit Leichtigkeit dekorieren und 
ändern können. Transparente Acrylplatte 
sorgt für eine feste und dennoch leichte 
Konstruktion – für einen insgesamt sauberen 
Look mit einem "schwebenden" Effekt des 
dargestellten Rahmens und Dekorationen. 

Freestanding FS.SW window displays come 
with various accessories – allowing you to 
decorate and change them with ease. Trans-
parent acrylic plate ensures a firm but light 
construction – providing an overall clean 
look with a "floating" impression of the dis-
played frame and decorations.
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Schublade Drawer
 
1000 mm SW.B.100
1500 mm SW.B.150

Platte mit Löcher für Brillenhal-
ter. 2 Größen erhältlich. 
Plate with holes for frame hold-
ers. 2 sizes available.

935x500 mm SW.S.100
1435x500 mm  SW.S.150

Brillenhalter Frame holders 

10 mm SW.GH.1 
20 mm SW.GH.2
30 mm SW.GH.3

Basis Base

1000x2000x500 mm FS.SW.100
1500x2000x500 mm FS.SW.150

Acrylablagen Acrylic shelves

220x220 mm SW.GS.1
500x220 mm  SW.GS.2
1000x220 mm SW.GS.3

2

Freistehendes Schaufensterpräsenter mit 2 
Schubladen, 4 Ablagen, 8 Brillenhalter. 
Freestanding window display with 2 draw-
ers, 4 shelves, 8 frame holders.

1500x2000x500 mm FS.SW.2

1

Freistehendes Schaufensterpräsenter mit 
Schublade, 2 Ablagen, 7 Brillenhalter. 
Freestanding window display with drawer, 2 
shelves, 7 frame holders.

1000x2000x500 mm FS.SW.1

Seite 134 
Page 134

21

Standardpräsenter
Standard displays

Richten Sie es  
individuell ein!
Personalize!
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Schaufenstertische
Shop window tables

Entdecken Sie die Möglichkeiten unserer 
Schaufenstertische. Unsere Tische sind in 
verschieden Größen erhältlich und können 
einfach mit verschiedenen Präsenter -Ele-
menten und Accesoires angepasst werden. 
Wählen Sie zwischen vordefinierten Tische 
oder erstellen Sie Ihren eigenen! 

Explore the possibilities of our shop window 
tables! Available in different sizes, our tables 
are easily customized with different display 
elements and accessories. Choose among 
predefined or create your own unique table!
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Werbepaneel  SKS.AP
Advertising panel 

Dekoratives Rahmen mit 4 Bril-
lenhalter. Schwarz und weiß. 
Decorative frame with 4 frame 
holders. Black and white.

Schwarz Black DF.4.B
Weiß White DF.4.W

Brillenhalter Frame holders

10 mm SW.GH.1 
20 mm SW.GH.2
30 mm SW.GH.3

Quadratische obere Ablage  SR.1
Square top shelf, acrylic
Quadratische mittlere Ablage  SR.2
Square central shelf, acrylic 

Shop window table. Aluminium 
base with acrylic top. Top plate 
has holes that allow simple inser-
tation of different frame holders 
and displays.
Schaufenster Tisch. Aluminium-
basis mit Acrylplatte. Die Platte 
hat Löcher, die eine einfache 
Einfügung von verschiedenen 
Brillenhaltern und Displays er-
möglichen.

1000x300x550 mm  WT.3.100
1500x300x550 mm  WT.3.150
1000x600x550 mm  WT.6.100
1500x600x550 mm  WT.6.150

Obere Rundablage, Acryl  SR.O.1
Round top shelf, acrylic
Mittlere Rundablage, Acryl SR.O.2
Round central shelf, acrylic

Dekorative Seitenplatten! Kun-
denspezifische Farbe.
Decorative side plates! Custom 
color.

550x600 mm SP.60
550x300 mm SP.30

Dekorative Frontplatte! Kunden-
spezifische Farbe.
Decorative front plate! Custom 
color.

1500x600 mm FP.150.60
1500x300 mm FP.150.30
1000x600 mm FP.100.60
1000x300 mm FP.100.30

Dekorative Profile! Erhältlich 
in schwarz und weiß. Andere 
Farben auf Anfrage. 
Decorative profile! Available in 
black & white. Other colors on 
request.

Schwarz Black DP.F.B
Weiß White DP.F.W

1

3

4

2

Schaufenstertische 
Shop window tables

Richten Sie es  
individuell ein!
Personalize!

Alle erhältlichen 
Farben und Dekor- 
en finden Sie auf 
Seite 170! 
For a full range of 
colors, decors and 
materials see page 
170.
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Sky Line Präsenter
Sky Line displays

Minimalistisches Design der Sky Line 
Präsenter wird einen Akzent in Ihrem 
Schaufenster setzen aber auch klare Sicht 
von Inneren bieten. 
Präsenter werden einfach in jedem Raum 
installiert. In verschiedenen Designs erhält-
lich. Wählen Sie zwischen vordefinierten 
Präsenter oder erstellen Sie Ihren eigenen. 
Leichte Konstruktion aus 2 Aluminiumstan-
gen erlaubt einfaches Einsetzen von ver-
schiedenen Sky Line Präsenter-Elementen 
(Seite 116) für ein völlig benutzerdefiniertes 
Aussehen. Jedes Element kann einfach 
neugeordnet und aktualisiert werden, so-
dass Ihr Schaufenster immer frisch und in-
teressant bleibt. 

Minimalistic design of Sky Line displays will 
set an accent in your shop window but also 
keep it clean for the ideal view inside.
Displays are easily installed into any space 
and come in different designs. Choose 
between predefined displays or create your 
own. 
Light construction of 2 aluminium rods 
allows simple insertation of different Sky 
Line display elements (page 116) for a fully 
custom look. Each element can be easily re-
arranged and updated to keep your window 
always fresh and interesting.
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SK.2

Sky Line Präsenter mit Werbeplatte, 9 Bri- 
llenhaltern und Acrylplatte mit 3 Acryl- 
ablagen. Platte und Brillenhalter sind als 
transparent, in schwarze und weiße Farbe 
erhältlich. Einbauteile im Preis enthalten. 
Werbung nicht enthalten. 
Sky Line display with advertising plate, 9 
frame holders and acrylic plate with 3 ac-
rylic shelves. Plate and frame holders are 
available in transparent, black and white 
color. Installation parts included in price. 
Advertisement not included.

Breite Width 1000 mm

Schwarz Black SK.2.B
Weiß White SK.2.W
Transparent Transparent SK.3.T

SK.1

Sky Line Präsenter mit Werbeplatte und 3 
horizontalen Stangen mit Brillenhaltern. Ein- 
bauteile im Preis enthalten. Werbung nicht 
enthalten. 
Sky Line display with advertising plate and 
3 horizontal bars with frame holders. In-
stallation parts included in price. Advert-
isement not included.

Breite Width 1000 mm

SK.3

Sky Line Präsenter mit Werbeplatte, 6 Brill- 
enhaltern und 2 Acrylplatten mit 2 Acryl- 
ablagen. Platte und Brillenhalter sind als 
transparent, in schwarze und weiße Farbe 
erhältlich. Einbauteile im Preis enthalten. 
Werbung nicht enthalten. 
Sky Line display with advertising plate, 6 
frame holders and 2 acrylic plates with 2 
acrylic shelves. Plate and frame holders are 
available in transparent, black and white 
color. Installation parts included in price. 
Advertisement not included.

Breite Width 1000 mm

Schwarz Black SK.2.B
Weiß White SK.2.W
Transparent Transparent SK.3.T

Sky Line Präsenter 
Sky Line displays

SK.4

Sky Line Präsenter mit Werbeplatte und 2 
Aluminiumrahmen mit 16 Brillenhaltern. Ein- 
bauteile im Preis enthalten. Werbung nicht 
enthalten.
Sky Line display with advertising plate and 
2 aluminium frames with 16 frame holders. 
Installation parts included in price. Advert-
isement not included.

Breite Width 1000 mm

Verschließen Sie 
jede einzelne Brille! 
Mehr auf Seite 41!
Lock each frame 
separately! 
More on page 41!

Standardpräsenter
Standard displays

SK.1 SK.2 SK.3 SK.4

Einbauteile im Preis enthalten. 
Installation parts included in the price.

SK.CL.GH.1

SK.AP SK.AP

SK.FA.3.T

HT.1.B

SK.AP

SK.FA.1.B

HT.2.B

SK.AP

SK.F.AL

SK.CL.GH.2

SK.CL.GH.3
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Klapptüren
Flap doors

Klapptüren
Flap doors

Verschließen Sie 
jede einzelne Brille! 
Mehr auf Seite 41!
Lock each frame 
separately! 
More on page 41!

SK.8

Sky Line Präsenter mit Werbeplatte, 4 Brill- 
enhaltern und 2 Acrylboxen. Die Boxen sind 
auf der Rückseite offen. Einbauteile im Preis 
enthalten. Werbung nicht enthalten. 
Sky Line display with advertising plate, 4 
frame holders and 2 acrylic boxes. Boxes are  
open on the back side. Installation parts inc- 
luded in price. Advertisement not included.

Breite Width 1000 mm

SK.6

Sky Line Präsenter mit Werbeplatte, 16 Brill- 
enhaltern und 2 Acrylboxen mit Klapptüren 
auf der Rückseite. Einbauteile im Preis en-
thalten. Werbung nicht enthalten.
Sky Line display with advertising plate, 16 
frame holders and 2 acrylic boxes with flap 
doors on back side. Installation parts inc-
luded in price. Advertisement not included.

Breite Width 1000 mm

SK.5

Sky Line Präsenter mit Werbeplatte, 32 Brill- 
enhaltern und 2 Acrylboxen mit Klapptüren 
auf der Rückseite. Einbauteile im Preis en-
thalten. Werbung nicht enthalten.
Sky Line display with advertising plate, 32 
frame holders and 2 acrylic boxes with flap 
doors on back side. Installation parts inc-
luded in price. Advertisement not included.

Breite Width 1000 mm

SK.7

Sky Line Präsenter mit Werbeplatte, 12 Bril-
lenhaltern und 3 Glasablagen. Einbauteile im  
Preis enthalten. Werbung nicht enthalten.
Sky Line display with advertising plate, 16 
frame holders and 2 acrylic boxes with flap 
doors on back side. Installation parts inc-
luded in price. Advertisement not included.

Breite Width 1000 mm

Sky Line Präsenter 
Sky Line displays

Standardpräsenter
Standard displays

SK.5 SK.6 SK.7 SK.8

Einbauteile im Preis enthalten. 
Installation parts included in the price.

SK.F.AL.C.2

SK.F.AL.C.1

SK.S

HT.1.B

SK.AP SK.AP SK.AP SK.AP

HT.2.B

SK.B
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SK.9

Sky Line Präsenter mit Werbeplatte und 3  
Quadro Ablagen mit integrierter weißer LED- 
Beleuchtung. Standardfarben sind schwarz 
und weiß. Einbauteile im Preis enthalten. 
Werbung nicht enthalten. 
Sky Line display with advertising plate and 
3 Quadro shelves with integrated white LED 
light. Standard colors are black and white. 
Other colors on request. Installation parts in- 
cluded in price. Advertisement not included.

Breite Width 1000 mm

Schwarz Black SK.9.B
Weiß White SK.9.W

Quadro  
magnetische  
Ablagen!
Quadro  
magnetic  
shelves!

SK.9

SK.BAR

SK.H.AL

SK.FIX

Einfache Montage!
Simple installation!

Einbausatz  
Installation kit

WS.SK.Q.90.B WS.SK.Q.90.W

SK.AP SK.AP

2
Präsenters werden auf eine 
vertikale Stange (SK.H.AL), die  
auch im Boden befestigt wer-
den kann, montiert. Bodenbe-
festigung ist optional und hängt 
von dem gewählten Präsenter ab. 
Displays are installed onto a 
vertical rod (SK.H.AL) which can  
be also fixed into the floor.Fix- 
ing (SK.FIX) into the floor is opti-
onal and depends on the chosen 
display.

3
3 Standard-Verbindungsteile er- 
möglichen eine einfache Fixier-
ung der gewählten Elemente auf 
den Stangen. Teile sind im Preis 
enthalten. 
3 basic connection parts allow 
easy fixing of chosen elements 
onto the rods. Parts are inculded 
in the price.

1
Präsenter ist leicht an jede Art  
von der Decke mit einer hori-
zontalen Stange (SK.BAR) be-
festigt. 
Display is easily fixed onto any  
type of the ceiling with a hori-
zontal bar - SK.BAR. 
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1

Brillenhalter mit Acryl-Basis und Alumini-
umhalter mit Silikonschutz. Erhältlich in 
schwarz, weiß und transparent. Andere 
Farben auf Anfrage. 
Frame holder with acrylic base and alu-
minium holder with silicone protection. 
Available in black, white and transparent. 
Other colors on request.

Schwarz Black 1  HT.1.B
Weiß White 1  HT.1.W
Transparent Transparent 1  HT.1.T

Schwarz Black 2  HT.2.B
Weiß White 2  HT.2.W
Transparent Transparent 2  HT.2.T

Schwarz Black 3  HT.2.B
Weiß White 3  HT.2.W
Transparent Transparent 3  HT.2.T

2  
Werbepaneel, Format A3  SK.AP
Advertising panel, A3 format 

 

7

98 10 11

1 42 3

65

Sky Line Elemente
Sky Line elements

3

Glasablagen Glass shelves
groß large   SK.S
klein small  SK.30.S

4  
Horizontale Stange mit Brillenhalter, ver-
schiedene Versionen erhältlich 
Horizontal bar with frame holders
Different versions available

Stange mit 4 Brillenhalter  SK.CL.GH.1
Bar with 4 frame holders
Stange mit 5 Brillenhalter  SK.CL.GH.2 
Bar with 5 frame holders
Stange mit 8 Brillenhalter  SK.CL.GH.3
Bar with 8 frame holders

5  
Abschließbarer Brillenhalter  SL.SW
Lockable frame holder 

Magnetschlüßel  MAG.KEY
Magnetic key 

6  
Aliminiumrahmen mit 8 Brillenhalter   
Aluminium frame with 8 frame holders 
 
838x500 mm  SK.F.AL

7  

Aluminiumrahmen mit verschließbarer Klap- 
ptüren – 8 oder 16 Brillenhalter 
Aluminium frame with lockable flap doors, 
8 or 16 frame holders

8 Brillenhalter  SK.F.AL.C.1
8 frame holders
16 Brillenhalter  SK.F.AL.C.2
16 frame holders

8  
Dekoratives Rahmen mit 1 Ablage 
Decorative frame with 1 shelf

875x1175 mm

Schwarz Black  SK.FA.1.B
Weiß White  SK.FA.1.W
Transparent Transparent  SK.FA.1.T

9  
Dekoratives Rahmen mit 3 Ablagen 
Decorative frame with 3 shelves

875x1175 mm

Schwarz Black  SK.FA.3.B
Weiß White  SK.FA.3.W
Transparent Transparent  SK.FA.3.T

10

Glasbox, ist auf einer Seite offen  SK.B
Glass box, is open on 1 side

11  
Quadro Ablage, magnetisch, ohne LED-
Beleuchtung 
Quadro shelf, magnetic, without lighting

Schwarz Black  WS.SK.Q.90.B
Weiß White  WS.SK.Q.90.W

Weiße LED-Beleuchtung   SKQ.LED
genug für bis zu 3 Ablagen 
White LED lighting 
enough for up to 3 shelves

Einbauteile im Preis enthalten. 
Installation parts included in the price.
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Entdecken Sie unsere Präsenters und 
sehen Sie, welche Kombination Ihrem 
Schaufenster am besten passt!
Explore our displays and see what com- 
bination works best for your shop win-
dow!

Sky Line Solo Präsenter 
Sky Line Solo displays

Sky Line Solo ist der neue Name für min-
imalistisch. Aus 1 Teleskopstange und 
Präsenter-Element (nach Wahl) hergestellt, 
das daran befestigt wird. Auf jeden Raum 
anpassbar mit zahlreichen Design-Kombin-
ationen. Wählen Sie zwischen vordefinierten 
Designs oder erstellen Sie Ihre eigenen – die 
Möglichkeiten sind endlos. Eine große Aus-
wahl an Präsenter-Elemente, deren Farben 
und Formen eine besondere Einrichtung 
Ihres Schaufensters ermöglichen. 

Sky Line Solo is the new name for minimal-
istic. It is made out of 1 telescopic rod and 
display element (by choice) that is attached 
to it. 
Adjustable to any space it provides numer-
ous design combinations. Choose between 
predefined designs or create your own – the 
possibilities are endless. A great range od 
display elements, their colors and shapes 
allows you to fully customize your shop 
window.
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SKS.1

Schaufensterpräsenter mit 18 Acryl-Seiten-
ablagen
Window display with 18 acrylic side shelves

Breite 1000 mm
Width

SKS.2

Schaufensterpräsenter mit 10 Brillenhalter 
Window display with 10 frame holders

Breite 1000 mm
Width

SKS.3

Schaufensterpräsenter mit 3 dekorativen Ra-
hmen mit Brillenhalter. Schwarz oder weiß.
Window display with 3 decorative frames 
with frame holders. Black or white. 

Breite 1000 mm
Width

Schwarz Black SKS.3.B
Weiß White SKS.3.W

SKS.8

Schaufensterpräsenter mit 3 runden dekorat-
iven Rahmen mit Brillenhalter. Schwarz oder 
weiß. 
Window display with 3 decorative frames 
with frame holders. Black or white. 

Breite 1000 mm
Width

Schwarz Black SKS.8.B
Weiß White SKS.8.W

SKS.1 SKS.2 SKS.3 SKS.8

Sky Line Solo Präsenter 
Sky Line Solo displays

Standardpräsenter
Standard displays

Einbauteile im Preis enthalten. 
Installation parts included in the price.

S.SL 

H.GH

DF.2.B
DF.R.B

DF.4.B
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SKS.9

Schaufensterpräsenter mit 2 dekorativen  
Rahmen mit 2 Acrylablagen und Werbe-
panel. Schwarz oder weiß.
Window display with 2 decorative frames 
with 2 acrylic shelves and advertising. Black 
or white. 

Breite 1000 mm
Width

Schwarz Black SKS.9.B
Weiß White SKS.9.W

SKS.10

Schaufensterpräsenter mit 3 Filigrane Boxen 
und Werbung, mit weiße LED-Beleuchtung.
Window display with 3 light boxes and ad-
vertisement, with white LED lighting.

Breite 1000 mm
Width

SKS.11

Schaufensterpräsenter mit 2 dekorativen 
Rahmen mit 2 Acrylablagen und Werbe- 
Tablet. Schwarz oder weiß.
Window display with 2 decorative frames 
with 2 acrylic shelves and tablet. Black or 
white. 

Breite 1000 mm
Width

Schwarz Black SKS.11.B
Weiß White SKS.11.W

SKS.9 SKS.10 SKS.11
2
Präsenters werden auf eine 
vertikale Stange (SK.H.AL), die  
auch im Boden befestigt wer-
den kann, montiert. Bodenbe-
festigung ist optional und hängt 
von dem gewählten Präsenter ab. 
Displays are installed onto a 
vertical rod (SK.H.AL) which can  
be also fixed into the floor.Fix- 
ing (SK.FIX) into the floor is optio- 
nal and depends on the chosen 
display.

3
3 Standard-Verbindungsteile er- 
möglichen eine einfache Fixier-
ung der gewählten Elemente auf 
den Stangen. Teile sind im Preis 
enthalten. 
3 basic connection parts allow 
easy fixing of chosen elements 
onto the rods. Parts are inculded 
in the price.

1
Präsenter ist leicht an jede Art  
von der Decke mit einer hori-
zontalen Stange (SK.BAR) be-
festigt. 
Display is easily fixed onto any  
type of the ceiling with a hori-
zontal bar – SK.BAR. 

Mehr auf Presenta Nova Media 
System auf Seite 90! 
More on Presenta Nova Media 
System on page 90!

DFSL.B
DFSL.B

SKS.AP

SKS.LB

WIN.TAB

Einfache Montage 
Simple installation

Einbausatz  
Installation kit

SK.BAR

Alle erhältlichen Farben und Dek- 
oren finden Sie auf Seite 170! 
For a full range of colors, decors 
and materials see page 170.

SK.H.AL
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SKS.4 SKS.5 SKS.6 SKS.7

SKS.4

Schaufensterpräsenter mit 10 Brillenhalter 
und 5 Acryl-Ablagen. Werbepaneel ist ohne 
Werbung. 
Window display with 10 frame holders and 5 
acrylic shelves. Advertising panel is without 
advertising. 

Breite 1000 mm
Width

SKS.5

Schaufensterpräsenter mit 6 dekorativen 
Rahmen mit Brillenhalter. Schwarz oder  
weiß. Werbepaneel ist ohne Werbung.
Window display with 6 decorative frames 
with frame holders. Black or white. Advert-
ising panel is without advertising. 

Breite 1000 mm
Width

Schwarz Black SKS.5.B
Weiß White SKS.5.W

Sky Line Solo Präsenter 
Sky Line Solo displays

Standardpräsenter
Standard displays

Einbauteile im Preis enthalten. 
Installation parts included in the price.

H.GH

SKS.F.P SKS.F.P SKS.F.P SKS.F.P 

DF.3.B

DF.2.B

DF.4.B

SKS.F.P.A SKS.F.P.A SKS.F.P.A SKS.F.P.A 

SR.1 SR.1
SR.1

DF.4.B
H.GH

DF.SL.B

DF.R.B

SKS.6

Schaufensterpräsenter mit 3 Acrylablagen 
und verschiedenen dekorativen Rahmen (3). 
Schwarz oder weiß. Werbepaneel ist ohne  
Werbung.
Window display with 3 acrylic shelves and 3 
different decorative frames. Black or white. 
Advertising panel is without advertising. 

Breite 1000 mm
Width

Schwarz Wlack SKS.6.B
Weiß White SKS.6.W

SKS.7

Schaufensterpräsenter mit 2 Acrylablagen , 
2 dekorativen Rahmen und 4 Brillenhalter. 
Schwarz oder weiß. Werbepaneel ist ohne 
Werbung.
Window display with 2 acrylic shelves, 2 
decorative frames and 4 glasses holders. 
Black or white. Advertising panel is without 
advertising. 

Breite 1000 mm
Width

Schwarz Black SKS.7.B
Weiß White SKS.7.W
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1  
Dekorative Rahmen mit Brillenhalter. 
Schwarz und weiß. 
Decorative frames with frame holders. 
Black and white.

Schwarz Black 1  DF.1.B
Schwarz Black 2  DF.2.B
Schwarz Black 3  DF.3.B
Schwarz Black  4  DF.4.B

Weiß White 1   DF.1.W
Weiß White 2  DF.2.W
Weiß White 3  DF.3.W
Weiß White  4  DF.4.W

2  
Dekoratives Rahmen mit 1 Acryl-Ablage 
Decorative frame with 1 acrylic shelf
Schwarz Black   DF.SL.B
Weiß White   DF.SL.W

3  
Rund dekorative Rahme mit 1 Brillenhalter 
Round deco frame with 1 frame holder  
Schwarz Black  DF.R.B  
Weiß White    DF.R.W

4  
Hängende Brillenhalter  H.GH
Hanging frame holder
Stehende Brillenhalter  GH
Standing frame holder

5  
Rechteckige obere Ablage SR.1
Top square shelf, acrylic
Seitenablage  S.SL 
Side square shelf, acrylic

6  
Spiegel   SKS.M
Mirror

7  
Werbepaneel, A3  SKS.AP
Advertising panel, A3  

Gedruckte Werbung  SKS.AP.A
Printed advertising  

8  
Weiße LED-Beleuchtung  SKS.LED
1 Glühbirne. Ohne elektronische  
Kit und Fernbedienung.   
White LED light / 1 bulb   
Wthout electronic kit & remote

Elektronische Kit und   SKS.LED.KIT
Fernbedienung-Einheit /
für bis zu 8 SKS.LED-Glühbirne. 
Electronic kit & remote   
control unit / for up to 
8 SKS.LED bulbs

9  
Filigrane Box, mit weiße   SKS.LB 
LED-Beleuchtung
Light box, with white LED light

10  
Werbe-Tablet   WIN.TAB
Lesen Sie mehr auf Seite 90!
Advertising tablet  
Read more on page 90!

11  
Freistehendes Aluminiumbasis  SKS.F
Aluminium freestanding base

12  
Freistehendes Aluminiumbasis  SKS.F.P 
mit Acryl-Paneel/Werbung optional  
Aluminium freestanding base
with acrylic panel / optional print

Einseitiger kundenspezifischer SKS.F.P.A
Druck 
1-sided custom print

4 5

8 97

6

1110 12

1

32

Sky Line Solo Elemente
Sky Line Solo elements

Alle erhältlichen 
Farben und 
Dekoren finden Sie 
auf Seite 170! 
For a full range of 
colors, decors and 
materials see page 
170.
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Freistehende Präsenter
Freestanding displays

Funktionale und intelligente Präsenter-Lösun-
gen für Innen und Außen. Wir bieten Stand-
ard-freistehende Präsenter mit Stangen, aber  
auch Lagerlösungen für Kontaktlinsen, Lese- 
brillen, sowie verschiedene Kommoden und 
Schränke. Erhältlich in verschiedenen Aus-
führungen und Größen, unsere Präsenter wer- 
den alle Ihre Bedürfnisse erfüllen. Besonder-
heiten schließen Beschilderung-Optionen, Ac-
cessoires und dekorative Merkmale ein. 

Functional and smart display solutions for in-
terior and exterior. We provide standard freest-
anding displays with rods, but also storage solu-
tions for contact lenses, reading glasses as well 
as different chests and cabinets. Available in dif-
ferent versions and sizes, our displays will meet 
all your needs. Special features include signage 
options, accessories and decorative features.
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LF Präsenter 
LF displays

Zweiseitiger Präsenter mit fixierter Platte 
2-sided display with fixed plate

Einseitiger Präsenter mit fixierter Platte 
1-sided display with fixed plate

1 2

1

Freistehender Präsenter mit zweiseitiger Prä- 
sentation. Präsenters mit 4, 6 oder 8 offenen 
oder verschließbaren Stangen erhältlich. 
Freestanding display with 2-sided present-
ation. Displays with 4, 6 or 8 open or lock-
able rods are available.

Offene Stangen Open rods 

476x1980x400 mm LF.4.O 
72 
676x1980x400 mm LF.6.O 
108 
876x1980x400 mm LF.8.O 
144 

Abschließbare Stangen Lockable rods 

476x1980x400 mm LF.4.L 
72  
676x1980x400 mm LF.6.L 
108 
876x1980x400 mm LF.8.L 
144 

2

Freistehender Präsenter mit einseitiger Prä- 
sentation. Präsenters mit 2, 3 oder 4 offenen 
oder verschließbaren Stangen sind erhältlich. 
Freestanding display with 1-sided present-
ation. Displays with 2, 3 or 4 open or lock-
able rods are available.

Offene Stangen Open rods 

476x1980x400 mm FF.2.O 
36 
676x1980x400 mm FF.3.O 
54 
876x1980x400 mm FF.4.O 
72 

Abschließbare Stangen Lockable rods 

476x1980x400 mm FF.2.L 
36  
676x1980x400 mm FF.3.L 
54 
876x1980x400 mm FF.4.L 
72 

Richten Sie es individuell ein! Personalize!

FM
Untere Maske  
Down mask

MF
Spiegel
Mirror

FW2
Standfüßen mit 
Rollen  
Feet with wheels

DP
Deko-Profil 
Deco profiles

Fixierte Platten 
Fixed plates

Anpassbare Standfüßen 
Adjustable feet

Seite Page 127

FF.2LF.4
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1

Zweiseitiger Präsenter mit drehbarer Platte 
2-sided display with rotatable plate

1

Freistehender Präsenter mit zweiseitiger 
Präsentation und 2, 4, 6, 8 oder 12 offene 
Stangen. Die Platte mit Stangen ist drehbar. 
Freestanding display with 2-sided present-
ation and 2, 4, 6, 8 or 12 open rods. The 
plate with rods is rotatable. 

Offene Stangen Open rods 

300x1980x400 mm FR.2.O
36 
552x1980x400 mm FR.4.O 
72 
742x1980x400 mm FR.6.O
108 
1032x1980x400 mm FR.8.O
144 
1412x1980x400 mm FR.12.O
216 

Freistehender Präsenter mit zweiseitiger 
Präsentation und 2, 4, 6, 8 oder 12 ver-
schließbare Stangen. Die Platte mit Stangen 
ist drehbar. 
Freestanding display with 2-sided present-
ation and 2, 4, 6, 8 or 12 lockable rods. The 
plate with rods is rotatable. 

Abschließbare Stangen Lockable rods 

300x1980x400 mm FR.2.L
36 
552x1980x400 mm FR.4.L 
72 
742x1980x400 mm FR.6.L
108 
1032x1980x400 mm FR.8.L
144 
1412x1980x400 mm FR.12.L
216 

Richten Sie es individuell ein! Personalize!

Verschiedene Mäße erhältlich 
Different dimensions available

FR.2

FR.6

Seite Page 127Seite Page 127

FR Präsenter 
FR displays

Drehbare Platten 
Rotatable plates

Anpassbare Standfüßen 
Adjustable feet

Machen Sie die Platten drehbar oder 
fixiert mit dem Stopper. 
Make the plates rotatable or fixed with 
integrated stopper.

Offene Micro Stangen
Open Micro rods

Abschließbare Mirco Stangen
Lockable Micro rods

FM
Untene Maske 
Down mask

MF
Spiegel
Mirror

DP
Deko-Profil 
Deco profiles

FM
Untere Maske  
Down mask

FW2
Standfüßen mit 
Rollen  
Feet with wheels

FR.12

FR.4
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1

Freistehender Präsenter mit drehebarer 
Platte und beweglicher Basis mit einem Griff. 
Die Platte hat 4 offene oder abschließbare 
RR.MC.18 Stangen. Präsenter hat eine Un-
termaske mit 2-seitigen kundenspezifischen 
Druck, kundenspezifischen Logo-Halter und 
1 doppelseitigen Seitenspiegel.
Freestanding display with rotatable plate 
and base with wheels and a handle. Plate has 
4 open or lockable RR.MC.18 rods. Display 
has down mask with 2-sided custom print, 
custom logo holder and 1 double-sided side 
mirror.

560x2000x470 mm 72  

Offene Stangen  FR4.APL.O
Open rods 
Abschließbare Stangen FR4.APL.L
Lockable rods  

2

Freistehender Präsenter mit fixierter Platte 
und und beweglicher Basis mit einem Griff. 
Die Platte hat offene oder abschließbare 
3 RR.MC.18 Stangen. Präsenter hat aus-
tauschbaren 2-seitigen kundenspezifisch- 
gedruckten Hintergrund und 1 doppelseiti-
gen Seitenspiegel.
Freestanding display with fixed plate and 
base with wheels and a handle. Plate has 3 
open or lockable RR.MC.18 rods. Display has 
replaceable 2-sided custom printed back-
ground and 1 double-sided side mirror.

742x1980x400 mm 54  

Offene Stangen  FF.3.CP.O
Open rods 
Abschließbare Stangen  FF.3.CP.L
Lockable rods

3

Freistehender Präsenter mit abschließbaren 
Glastüren. Verfügbar in schwarzer und 
weißer Farbe. Einstellbare Füße. Möglich-
keit der Markenführung. Aluminiumrahmen, 
Glas, Acryl.
Freestanding display with lockable glass 
doors. Black and white available. Adjustable 
feet. Branding option. Aluminium frame, 
glass, acrylic.

544x1860x480 mm
 
Schwarz Black FS.TW.100.B
Weiß White FS.TW.100.W
 

4

Freistehender Präsenter mit drehebarer 
Platte. Die Platte hält 2 Stangen mit Spiegel, 
Pins für 100 Fronten und 32 Halter für die 
Bügeln. Einstellbare Füße. Möglichkeit der 
Markenführung. Aluminiumrahmen, Glas, 
Acryl.
Freestanding display with rotatable plate. 
Plate holds 2 rods with mirrors, pins for 100 
fronts and 32 holders for temples. Adjustable 
feet. Branding option. Aluminium frame, 
glass, acrylic.

656x2200x400 mm 72 
 
Offene Stangen FS.PIN.O
Open rods 
Abschließbare Stangen FS.PIN.L
Lockable rods
 

Austauschbare 
Anzeige 
Replacable 
advertisement

Zeigen Sie alle Ihre 
Brillenfronte und –Bü-
geln auf 1 Präsenter! 
Display all your frame 
fronts and temples in 
1 display!

Freistehende Präsenter
Freestanding displays

1 2 3 4
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Standardpräsenter
Standard displays

5 6 7 8

5

Freistehender Präsenter mit 2 drehbaren 
Platten und 1 Box für Etuis. Jede Platte hält 
4 offenen oder verschließbaren RR.MC.18 
Stangen. Anpassbare Standfüße. Alumini-
umrahmen, Acryl, MDF-Lack. 
Freestanding display with 2 rotatable plates 
and 1 box for cases. Each plate holds 4 open 
or lockable RR.MC.18 rods. Adjustable feet.
Aluminium frame, acrylic, MDF lacquer.

1032x1980x400 mm 144  + 244  

Offene Stangen FR.8.B1.O
Open rods  
Abschließbare Stangen FR.8.B1.L
Lockable rods  

6

Freistehender Präsenter mit 2 drehbarer 
Platten und 4 Schubladen. Jede Platte hält 
4 offenen oder verschließbaren RR.MC.18 
Stangen. Anpassbare Füße. Aluminiumrah-
men, Acryl, MDF-Lack. 
Freestanding display with 2 rotatable plates 
and 4 drawers. Each plate holds 4 open or 
lockable RR.MC.18 rods. Adjustable feet.
Aluminium frame, acrylic, MDF lacquer.

1032x1980x400 mm 144  + 80  

Offene Stangen FR.8.B4.O
Open rods
Abschließbare Stangen FR.8.B4.L
Lockable rods 

7

Freistehender Präsenter mit zweiseitiger fix-
ierter Platte und 1 Etui-Schrank. Platte hält 
4 offenen oder verschließbaren RR.MC.18 
Stangen. Anpassbare Füße. Aluminiumrah-
men, Acryl, MDF-Lack. 
Freestanding display with 2-sided fixed 
plate and 1 cabinet for cases. Plate holds 4 
open or lockable RR.MC.18 rods. Adjustable 
feet. Aluminium frame, acrylic, MDF lacquer.

552x1980x400 mm 72  + 72  

Offene Stangen LF.4.CP.K2.O
Open rods 
Abschließbare Stangen LF.4.CP.K2.L
Lockable rods

8

Freistehender Präsenter mit beidseiti-
ger drehbarer Platte und 1 Etui-Schrank. 
Platte hält 4 offenen oder verschließbaren 
RR.MC.18 Stangen. Anpassbare Füße. Alu-
miniumrahmen, Acryl, MDF-Lack. 
Freestanding display with 2-sided rotatable 
plate and 1 cabinet for cases. Plate holds 4 
open or lockable RR.MC.18 rods. Adjustable 
feet. Aluminium frame, acrylic, MDF lacquer.

552x1980x400 mm 72  + 120  

Offene Stangen FR.4.B1.O
Open rods
Abschließbare Stangen FR.4.B1.L
Lockable rods

FF
Fuß, 2 für 1 
Präsenter benötigt 
Foot, 2 needed for 
1 display

FW
Fuß mit 2 Rollen 
2 für 1 Präsenter 
benötigt  
Foot, 2 needed for 
1 display

Präsenter mit Lager 
Displays with storage

Alle erhältlichen Farben und Dek- 
oren finden Sie auf Seite 170! 
For a full range of colors, decors 
and materials see page 170.

Die Präsenter werden mit  
Lager-Einlagen geliefert. 
Displays come with storage inlets.
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Spyder Präsenter 
Spyder displays

Standardpräsenter
Standard displays

9 10 11 12

10

Freistehender Präsenter mit drehbarer 
zylindrischer Basis und 5 offenen oder ver-
schließbaren Stangen. Beweglich. Offene 
Stangen sind mit verschiedenen Brillenab-
stand erhältlich – 70 und 56. Aluminiumrah-
men, Acryl.
Freestanding display with rotatable cyl-
indrical base and 5 open or lockable rods. 
Movable. Open rods are available with 
different frame distances – 70 and 56. Alu-
minium frame, acrylic.

ɸ560x2070 mm 

Brillenabstand 70 90  
Frame distance 70
Offene Stangen  ST5.SPY.O.70
Open rods
Abschließbare Stangen ST5.SPY.L.70
Lockable rods

Brillenabstand 56 120  
Frame distance 56 
Offene Stangen  ST5.SPY.O.56
Open rods

11

Freistehender Präsenter mit drehbarer 
zylindrischer Basis und 6 offenen oder ver-
schließbaren Stangen. Beweglich. Offene 
Stangen sind mit verschiedenen Brillenab-
stand erhältlich – 70 und 56. Aluminiumrah-
men, Acryl. 
Freestanding display with rotatable cyl-
indrical base and 6 open or lockable rods. 
Movable. Open rods are available with 
different frame distances – 70 and 56. Alu-
minium frame, acrylic.

ɸ560x2070 mm 

Brillenabstand 70 108  
Frame distance 70
Offene Stangen  ST6.SPY.O.70
Open rods
Abschließbare Stangen ST6.SPY.L.70
Lockable rods

Brillenabstand 56 144  
Frame distance 56 
Offene Stangen  ST6.SPY.O.56 
Open rods

12

Freistehender Präsenter mit beidseitiger dre-
hbarer Basis und 1 Etui-Schrank. Platte hält 
4 offenen oder verschließbaren RR.MC.18 
Stangen. Anpassbare Füße. Aluminiumrah-
men, Acryl, MDF-Lack. 
Freestanding display with 2-sided rotat-
able plate and 1 cabinet for cases. Plate 
holds 4 open or lockable RR.MC.18 rods. 
Adjustable feet. Aluminium frame, acrylic, 
MDF lacquer.

552x1980x400 mm 

Brillenabstand 70 72  
Frame distance 70
Offene Stangen SP.4B.SPY.O.70
Open rods
Abschließbare Stangen SP.4B.SPY.L.70
Lockable rods

Brillenabstand 56 96  
Frame distance 56 
Offene Stangen SP.4B.SPY.O.56
Open rods

9

Freistehender Präsenter mit 6 offenene oder 
abschließbaren Stangen und 2 integrierten 
WD.1 Lagern. Die Basis ist fahrbar und hat 
einen Griff. Dopelseitiger Spiegel. Alumini-
umrahmen, Acryl.
Freestanding display with 6 open or lockable 
RR.MC.18 rods and 2 integrated WD.1 stor-
ages. Base with wheels and handle. Double-
sided mirror. Aluminium frame, acrylic.

700x1980x500 mm 72  + 90  | 
 
Offene Stangen  WD.FS.O
Open rods
Abschließbare Stangen WD.FS.L
Lockable rods

Offene
Open

Alle erhältlichen Farben und Dek- 
oren finden Sie auf Seite 170! 
For a full range of colors, decors 
and materials see page 170.
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1 
Untene Maske, kundenspezifisches  FM
Design
Down mask, custom design

2 
Dekorative Profile. Schwarz und weiß sind 
Standard. Die vollständige Palette von 
Farben finden Sie auf Seite 170.
Decorative profile. Black & white are stand-
ard. For full range of colors see page 170.

Schwarz Black DP.90.B
Weiß White DP.90.W

3 
Tablet-Halter, weiß  TH
Tablet holder, white

4 
Logohalter, mit Druck LH.FS
Logo holder, custom print included

5 
Rechteckige Logohalter für Stangen, erhält-
lich in 3 Größen. Aluminium, ohne Logo.
Rectangular logo holders for rods, available 
in 3 sizes. Aluminium, without logo.

152x54 mm LH.EDS.S 
152x83 mm LH.EDS.M 
165x113 mm LH.EDS.L

6 
Eliptische Lohohalter LH.EDE 
Elliptical logo holder

3D selbstklebendes Logoaufkleber  LH.3D.STC
3D self-adhesive logo sticker

7 
Etuihalter EH.2 
Case holder

8 
Doppelseitiger Spiegel MF
Double sided mirror
140x500 mm 

9 
Spiegel für 1 Stange EM.1 
Mirror for 1 rod

10 
Werbe-Element, Format A5, Acryl, RR.AP 
ohne Werbung.
Advertising element, A5 format, 
acrylic, without advert.

11 
Füße für Präsenter, 2 für 1 Präsenter benötigt 
Feet for display, 2 needed for 1 display

Fuß FF
Foot

Fuß mit 2 Rollen  FW
Foot with 2 wheels

12 
Basis mit Rolle und Griff. FW.2
Patentiertes Autostopping-System 
ermöglicht einfachere Handhabung. 
Base with wheel and handle. 
Patented autostopping system 
ensures easier handling.

7 8 9

1110

12

1

4

2 3

65

Accessoires
Accessories

AUTOSTOPPING SYSTEM

Alle erhältlichen Farben und Dek- 
oren finden Sie auf Seite 170! 
For a full range of colors, decors 
and materials see page 170.
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4

65

1

2 3

1 
Schrank auf Rollen mit 10 abnehmbaren 
Schubladen. 1 Schublade hält 15 Brillen 
oder Etuis. Einlagen enthalten. Erhältlich in 
schwarz oder weiß. Aluminiumrahmen, Acryl. 
Cabinet on wheels with 10 drawers. Draw-
ers come with inlets and can be fully taken 
out of the cabinet. Each drawer holds 5 fra-
mes or cases. Available in black and white. 
Aluminium frame, acrylic.

556x834x330 mm 150  

Schwarz Black EB.10.150.B
Weiß White EB.10.150.W

2 
Schrank auf Rollen mit 6 Schubladen. 1 
Schublade hält 20 Brillen oder Etuis. Einlagen 
enthalten. Erhältlich in schwarz oder weiß. 
Aluminiumrahmen, Acryl. 
Cabinet on wheels with 6 drawers. 1 drawer 
holds 20 frames or cases. Inlets included. 
Available in black and white. Aluminium 
frame, acrylic.

800x540x340 mm 120  

Schwarz Black EB.6.120.B 
Weiß White EB.6.120.W

3 
Schrank auf Rollen mit 8 Schubladen. 1 
Schublade hält 20 Brillen oder Etuis. Einlagen 
enthalten. Erhältlich in schwarz oder weiß. 
Aluminiumrahmen, Acryl. 
Cabinet on wheels with 8 drawers. 1 drawer 
holds 20 frames or cases. Inlets included. 
Available in black and white. Aluminium 
frame, acrylic.

800x620x340 mm 160  

Schwarz Black EB.8.160.B 
Weiß White EB.8.160.W

4 
Einlage für eine Schubladenbox INLET
Benutzerdefinierte Größe!  
Inlet for 1 drawer box
Custom size! 

5 
Hochschrank mit 20 abnehmbaren Schu-
bladen und 1 Acrylablage. 1 Schublade hält 
15 Brillen oder Etuis. Einlagen enthalten. 
Erhältlich in schwarz oder weiß. Aluminium-
rahmen, Acryl. 
High cabinet with 20 removable drawers and 
1 acrylic shelf. 1 drawer holds 15 frames or 
cases. Inlets included. Available in black and 
white. Aluminium frame, acrylic.

576x1930x340 mm 300  

Schwarz Black EC.20.300.B 
Weiß White EC.20.300.W

6 
Hochschrank mit 10 abnehmbaren Schu-
bladen und 4 Acrylablage. 1 Schublade hält 
15 Brillen oder Etuis. Einlagen enthalten. 
Erhältlich in schwarz oder weiß. Aluminium-
rahmen, Acryl. 
High cabinet with 10 drawers and 4 acrylic 
shelves. 1 drawer holds 15 frames or cases. 
Inlets included. Available in black and white. 
Aluminium frame, acrylic.

576x1930x340 mm 150  

Schwarz Black EC.10.150.B 
Weiß White EC.10.150.W

Schränke
Cabinets

Ablagen einfach verstellbar. 
Shelves are easily repositioned.

Alle erhältlichen Farben und Dek- 
oren finden Sie auf Seite 170! 
For a full range of colors, decors 
and materials see page 170.

Die Schränke werden mit 
Einlagen geliefert. 
Cabinets come with inlets.
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Freistehender Präsenter für Kontakt-
linsen-Boxen. Erhältlich als ein- und zwei-
seitigers Präsenter. Werbung enthalten. 
Freestanding display for contact lens boxes. 
Available as 1 and 2-sided display. Advert-
ising included.

739x1971x423 mm 

1 
1-seitiger Präsenter  LEP.FS.1.70 
1-sided display

2 
2-seitiger Präsenter  LEP.FS.2.70 
2-sided display

Rezept-Beschilderung
Prescription signage

Linsenpräsenter
Displays for contact lenses

Lesebrillenpräsenter
Reading glasses displays

Freistehender Präsenter für Lesebrillen und 
Etuis. Seitenablage und Spiegel. Kontakt-
linsenrezept-Beschilderung. Einseitige und 
zweiseitige Ausführung erhältlich. Branding 
Option. Optional verschiedene Füße. Pat- 
entiertes Etui-Einsetzen. 
Freestanding display for reading glasses 
and cases. Side shelf and mirror. Lens pre-
scription signage. 1-sided and 2-sided op-
tion available. Branding option. Different 
feet option. Patented way of inserting the 
cases. 

600x2000x400 mm

1 
1-seitiger Präsenter RG.S 
1-sided display 
18  + 90  (  )

2 
2-seitiger Präsenter RG.D 
2-sided display 
36  + 180  (  )

1

1

2

2

PATENT

DE 10 2010 046 387
EU 11 003 974.0
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Tischpräsenter
Table displays

Entdecken Sie unsere Auswahl an Tischpräsenter. 
Neben Standard-Tischpräsenter mit Stangen 
und Lesebrillen-Präsenter, haben wir den Bril-
lenhaltern viel Aufmerksamkeit geschenkt, 
welchen ihr helles, transparentes Design beson-
ders macht. Verschiedene Arten von Spiegeln 
sowie einfache Beschilderung-Lösungen sind 
erhältlich. 

Explore our range of table displays. Beside 
standard table displays with rods and reading 
glasses displays we put a lot of attention to 
frame holders which are special for their light, 
transparent design. Different types of mirrors as 
well as simple signage solutions are provided.
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1 
Tischpräsenter mit 1 offener oder versch- 
ließbarer Stange. Accessoires nicht enthalten. 
Table display with 1 open or lockable rod. Fits 
6 frames. Accessories not included.

197x620 mm 6  

Offene Stangen ET.1.6.O
Open rods
Abschließbare Stangen ET.1.6.L
Lockable rods

2 
Tischpräsenter, 1 drehbare Platte mit 2 of-
fenen oder verschließbaren Stangen. Ac-
cessoires nicht enthalten. 
Table display, 1 rotatable plate with 2 open 
or lockable rods. Accessories not included.

330x620 mm 12  

Offene Stangen ET.P.2.12.O
Open rods
Abschließbare Stangen ET.P.2.12.L
Lockable rods

3 
Tischpräsenter mit 3 offenen oder ver-
schließbaren Stangen. Accessoires nicht 
enthalten. 
Table display with 3 open or lockable rods. 
Accessories not included.

330x720 mm 18  

Offene Stangen ET.3.18.O
Open rods 
Abschließbare Stangen ET.3.18.L
Lockable rods

4 
Tischpräsenter, 1 drehbare Platte mit 4 of-
fenen oder verschließbaren Stangen. Ac-
cessoires nicht enthalten. 
Table display, 1 rotatable plate with 4 open 
or lockable rods. Accessories not included.

330x720 mm 32  

Offene Stangen ET.P.4.32.O
Open rods 
Abschließbare Stangen ET.P.4.32.L
Lockable rods

5 
Tischpräsenter für Lesebrillen. Einseitig oder 
zweiseitig. Branding optional. 
Table displays for reading glasses. 1-sided 
and 2-sided option. Branding option. 

1-seitiger Tischpräsenter   
1-sided table display 

300x620x140 mm RG.TS 
4  + 20  (  )  

2-seitiger Tischpräsenter   
2-sided table display 

300x620x280 mm RG.TD 
8  + 40  (  ) 

 

 

 

1

3

5

2

4

Tischpräsenter
Table displays
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1

3

5 6

2

4

1 
Brillenhalter mit verstellbarer Neigung. Er-
hältlich in schwarz oder weiß Acryl. Andere 
Farben auf Anfrage. 
Frame holder with adjustable inclination. 
Available in black and white. Other colors 
on request.

180x110x190 mm  
 
Schwarz Black 1  TD.1.B
Weiß White 1  TD.1.W

2 
Brillenhalter mit verstellbarer Neigung. Er-
hältlich in schwarz oder weiß Acryl. Andere 
Farben auf Anfrage. 
Frame holder with adjustable inclination. 
Available in black and white. Other colors 
on request.
 
180x245x190 mm  
 
Schwarz Black 3  TD.3.B
Weiß White 3  TD.3.W

3 
Brillenhalter. Acryl-Basis ist in schwarz, 
weiß und vollständig transparentem Acryl. 
Andere Farben auf Anfrage. 
Frame holder. Acrylic base is available in 
black, white and fully transparent acrylic. 
Other colors on request.

90x70 mm 
 
Schwarz Black 1  HTT.B
Weiß White 1  HTT.W
Transparent Transparent 1  HTT.T

4 
Brillenhalter mit zylindrischer Aluminium- 
Basis. Transparentes Acryl. Andere Farben 
auf Anfrage. 
Frame holder with aluminium cylindrical 
base. Transparent acrylic. Other colors on 
request.

90x70 mm 1  HTS

5 
Brillenhalter. Transparentes Acryl. Erhältlich 
in 3 Größen. Der kleinste passt in Dual-Ab-
lage. 
Frame holder. Transparent acrylic. Available 
in 3 sizes. Smallest fits into Dual shelf.

50x51x65 mm 1  D.GH.1
50x124x68 mm 1  D.GH.2
50x197x71 mm 1  D.GH.3

6 
Brillenhalter mit Acryl-Basis und Alumini-
umhalter mit Silikonschutz. Erhältlich in 
schwarz, weiß und transparent. Andere Farb- 
en auf Anfrage. 
Frame holder with acrylic base and alu-
minium holder with silicone protection. 
Available in black, white and transparent. 
Other colors on request.

Schwarz Black 1  HT.1.B
Weiß White 1  HT.1.W
Transparent Transparent 1  HT.1.T

Schwarz Black 2  HT.2.B
Weiß White 2  HT.2.W
Transparent Transparent 2  HT.2.T

Schwarz Black 3  HT.3.B
Weiß White 3  HT.3.W
Transparent Transparent 3  HT.3.T

Brillenhalter
Frame holders
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1 3

7 8

6

2

54

Spiegel und Logohalter
Mirrors and logo holders

1 
Gyro Spiegel, drehbar  
Gyro mirror, rotatable
  
305x196x12 mm  G.M 

2 
Gyro Spiegel mit Branding-Option, drehbar. 
Kundenspezifisches Branding.   
Gyro mirror with branding option, rotatable. 
Branding is custom.

305x196x12 mm  G.M.A 

3 
Gyro Roto Spiegel mit Acrylbasis – schwarz 
oder weiß. Drehbar. 
Gyro Roto mirror with acrylic base – black or 
white. Rotatable

230x450x230 mm  
Schwarz Black G.M.B.B 
Weiß White G.M.B.W

4 
Pisa Spiegel mit kundenspezifisches Brand-
ing, verstellbare Neigung. 
Pisa mirror with custom branding, adjustable 
inclination.

180x280x35 mm P.M

5 
Leaf Handspiegel. Erhältlich in schwarzem 
oder weißem Acryl. 
Leaf hand mirror. Available in black or white 
acrylic.

218x263x34 mm

Schwarz Black L.M.B 
Weiß White L.M.W

6 
Dual Ablage-Spiegel. Einfach auf Ablagen 
oder Tischen platzierbar. Passt in Dual La-
gersystem-Ablage. 
Dual shelf mirror. Easily placed on shelves or 
tables. Fits into Dual storage shelf.

150x85x65 mm D.MS

7 
Acryl Logohalter, transparent. Maßen auf 
Anfrage. Geliefert mit individuell bedruck-
ten Logo. 
Acrylic logo holder, transparent. Delivered 
with custom printed logo.

165x65x15 mm LH.TB

8 
Dual-Ablage-Logo. Einfach auf Ablagen oder 
Tischen platzierbar. Acryl oder untranspar-
ent. Mit Kundenspezifischer Druck. 
Dual shelf logo. Easily placed on shelves or 
tables. Fits into Dual storage shelf. Acrylic or 
opaque. Delivered with custom printed logo.

150x85x65 mm D.LH
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Optik-Mobilar
Optical furniture

Optik-Mobilar wird oft als am wenigstens wicht- 
ig außer Acht gelassen, aber es spielt eine 
große Rolle in dem abschließenden Aussehen 
und Stimmung Ihres Shops. Unsere Linie von 
Beratungstischen, Präsentationstischen sowie 
Theken und Empfangstheken folgt der gleiche 
Designphilosophie wie unsere Präsenter. Wir 
bieten funktionelle und einfache Mobilar-Linie, 
die sich einfach an jeden Raum anpasen und auf 
jeden Stil anwenden lässt. 

Optical furniture is often disregarded as least 
important but it plays a great role in the fi-
nal look and feel of your optical. Our line of 
dispensing tables, showcase tables as well as 
counters and reception desks follows the same 
design philosophy as our displays. We provide 
functional and simple line of furniture that 
easily adjusts to any space and responds to 
any design style. 
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LL Verkaufstheken 
LL selling counters 

Kundenspezifisches Branding und 
Design auf Anfrage! Werbemater-
ial. Mehr auf Seite 170!
Custom design and branding on 
request! More on page 170!

Unsere Linie von LL.RD Empfangstheken 
wurde mit der Idee der Bereitstellung von 
idealen Arbeits- und Sitzbereichen, sowie 
der Bereitstellung von einfachen Anpassun-
gen in Größe und Design entworfen. 
LL.RD System besteht aus 7 verschiedenen 
Modulen, die in 1 Einheit zu kombinieren 
sind und die Ihren Bedürfnissen entspricht. 
Theken-Fronten können in verschiedenen 
Formen ausgeschnitten werden und sind in 
verschiedene Farben und Dekoren erhältlich. 
Spezielles Design-Merkmal ist die Kassen-
abdeckung mit einer kleinen Ablage und 
2 Streifen, durch die das LED-Licht kommt. 
Die Innenausstattung ist einstellbar auf Ihre 
persönlichen Bedürfnisse.

Our line of LL selling counters was designed 
with the idea of allowing simple adjustments 
in size and design.
LL counter system consists out of 9 different 
modules which are to be combined in 1 unit 
that will meet your needs.
Counter fronts can be cut in different shapes 
and can come in different colors and decors. 
Special design feature are 3 stripes through 
which the LED light come sthrough.
Back space is adjustable to your own per-
sonal needs.
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Verkaufstheken bestehen aus Standard- 
Module. Module in verschiedenen Größen 
erhältlich. Aluminiumrahmen, MDF-lackiert, 
Selling counters are made of basic modules. 
Modules are available in different sizes. Alu- 
minium frame, MDF lacquered.

1 
Standard-Module 
Standard modules

644x1000x550 mm LL.65 
942x1000x550 mm LL.95 
1240x1000x550 mm  LL.125
1510x1000x550 mm  LL.150
1808x1000x550 mm  LL.180

Modul mit Glasbox  LL.SCTG
Module with glass box
950x1000x550 mm 

2 
Rundecke Modul LL.C
Round corner module
550x1000x550 mm

Alleinstehende runde Ecke  LL.C.SO
Stand-alone round corner module
550x1000x550 mm

3 
Quadratische Ecke Modul LL.D
Square corner module
550x1000x550 mm

Alleinstehende quadratische Ecke  LL.D.SO
Stand-alone square corner module
550x1000x550 mm

4 
LED-Beleuchtung für Basistheke-Module, 
Fernbedienung enthalten, weiß oder RGB. 
LED lighting for base counter module, remo- 
te included, white or RGB. 

weiße LED white LED LL.LED.W
farbige LED colored LED LL.LED.RGB

LED-Beleuchtung für zusätzliche Theke- 
Module, Fernbedienung enthalten, weiße 
oder RGB. 
LED lighting for additional counter module, 
remote included, white or RGB.

Weiße LED LL.LED.X
White LED
Warbige RGB LED LL.LED.X
Colored RGB LED

Weiße LED-Beleuchtung  SCTG.LED 
für LL.SCTG Glasbox, 
Fernbedienung enthalten. 
White LED lighting for 
LL.SCTG glass box
remote included.

1

2 43

Verkaufstheken bestehen aus Stand-
ard-Module. Module in verschiedenen 
Größen erhältlich. 
Cable holes are on the top. When ordering 
please define where would you like them 
placed: center, left or right corner.

Standard LL-Module 
Standard LL modules

LL.150

LL.125

LL.C.C

LL.C.D

LL.95

Kombinieren Sie verschiedene Module!
Combine different modules!
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1 2

3 4

Schublade Drawer 
508x408x80 mm LL.DS

Schublade Drawer 
508x408x240 mm LL.DH

Ablage Shelf 
240x485x18 mm LL.S.SM

Ablage Shelf 
550x485x18 mm LL.S.B

Türe Doors 
550x788x18 mm LL.DO

Innenausstattung
Back space

۰ 80 000 Schubladen-Schließungen!
۰ 80 000 drawer openings!

Richten Sie es  
individuell ein!
Personalize!
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Dekorative Box  LL.BS
Decorative box

Frontschild LL.FS
Front shield

Glasablage LL.GS
Glass shelf 

13 14

Optional 
Sonderauschnittfronten! 
Optional custom cut-out fronts!

Verkaufstheken
Selling counters

Richten Sie es  
individuell ein!
Personalize!

4 5 6

8 97

10 11 12

1 2 3

Alle erhältlichen Farben und Dek- 
oren finden Sie auf Seite 170! 
For a full range of colors, decors 
and materials see page 170!
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Entdecken Sie neue Möglichkeiten der La-
gerung und Präsentation Ihrer Brillen mit 
unseren Präsentationstischen! 
In verschiedenen Konfigurationen und mit  
verschiedenen Kapazitäten erhältlich, sie  
passen einfach in jedem Raum. Alle Präsent-
ationstische haben eine Oberplatte aus klar-
em Glas und sind in verschiedenen Farben, 
Dekoren und mit kundenspezifischem Bran-
ding erhältlich. Optional verschließbar und 
mit weißer LED-Beleuchtung. 

Our line of LL.RD reception desks was design- 
ed with the idea of providing ideal working 
/ seating area but also of providing simple 
adjustments in size and design.
LL.RD system consists out of 7 different 
modules which are to be combined in 1 unit 
that will meet your needs.
Counter fronts can be cut in different shapes 
and can come in different colors and decors. 
Special design feature are the registry cover 
with small shelf and 2 stripes through which 
the LED light comes through. Back space is 
adjustable to your own personal needs.

Empfangstheken 
Reception desks 

Kundenspezifisches Branding und 
Design auf Anfrage! Werbemater-
ial. Mehr auf Seite 170!
Custom design and branding on 
request! More on page 170!
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Empfangstheken bestehen aus Standard- 
Module. Module in verschiedenen Größen 
erhältlich. Kassenabdeckung kann in ver-
schiedenen Formen geschnitten werden. 
Aluminumrahmen, MDF lackiert, Melamin-
platte.
Selling counters are made of basic mod-
ules. Modules are available in different 
sizes. Fronts and registry covers can be cut 
in different forms. Melamine board, MDF 
lacquered, aluminium.

1 
Standard Module
Standard modules

942x1090x550 mm LL.RD.95 
1510x1090x550 mm LL.RD.150 
1800x1090x550 mm  LL.RD.180

Arbeitsplattenhöhe ist 760 mm. 
Worktop height is 760 mm.

2 
Rundecke Modul LL.RD.C
Round corner module
550x1090x550 mm

Alleinstehende runde Ecke  LL.RD.C.SO
Stand alone round corner
550x1090x550 mm

3 
Quadratische Ecke Modul LL.RD.D
Square corner module
550x1090x550 mm

Alleinstehende quadratische Ecke  LL.RD.D.SO
Stand alone square corner
550x1090x550 mm

4 
LED-Beleuchtung für Basistheke-Module, 
Fernbedienung enthalten, weiß oder RGB. 
LED lighting for base counter module, remo- 
te included, white or RGB. 

Weiße LED LL.LED.W
White LED
Farbige RGB LED LL.LED.RGB
Colored RGB LED

LED-Beleuchtung für zusätzliche Theke-Mo- 
dule, Fernbedienung enthalten, weiße oder 
RGB Beleuchtung. 
LED lighting for additional counter module, 
remote included, white or RGB.

Weiße LED LL.LED.X
White LED
Farbige RGB LED LL.LED.X
Colored RGB LED

Verkaufstheken bestehen aus Standard- 
Module. Module in verschiedenen  
Größen erhältlich. 
Cable holes are on the top. When ordering 
please define where would you like them 
placed: center, left or right corner.

1

2 3

4

Ausgeschnittene Kassenabdeckun-
gen sind bei Modulen von 150 und 
180 cm Breiten möglich. 
Cut-out registry covers are available 
for modules of 150 and 180 cm width.

Standard LL.RD-Module 
Standard LL.RD modules

LL.RD.180

LL.RD.150

LL.RD.C.

LL.RD.D

LL.RD.95

Kombinieren Sie verschiedene Module!
Combine different modules!
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Kontaktieren Sie unsere Designer und erhalten 
Sie eine vollständig personalisierte Theke! 
Contact our designer and get 
a fully personalised counter!

1 2

3 4

Integrierten Schublade 
Integrated drawers

Innenausstattung
Back space

۰  80 000 
Schubladen-Schließungen!

۰ 80 000 drawer openings!

Richten Sie es  
individuell ein!
Personalize!

Schrank Cabinet 
318x583x445 mm LL.RD.S.B

Schrank Cabinet 
420x583x445 mm LL.RD.BD.S

Schrank Cabinet 
578x583x445 mm LL.RD.BD.L
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Frontschild LL.RD.FS
Front shield

Glasablage LL.RD.GS
Glass shelf 

Optional 
Sonderauschnittfronten! 
Optional custom cut-out fronts!

4 5 6

7 8

1 2 3

Empfangstheken
Reception desks

Richten Sie es  
individuell ein!
Personalize!

Alle erhältlichen Farben und Dek- 
oren finden Sie auf Seite 170! 
For a full range of colors, decors 
and materials see page 170.
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Anpasstische 
Dispensing tables

Unsere Linie von Beratungstischen wurde 
entworfen, um das Design Ihrer gewählten 
Präsenter zu folgen und vervollständigen. Er-
hältlich in verschiedenen, leicht anpassbaren 
Designs (Farbe, Dekor), sowie Funktionen 
(zusätzliche Schubladen). 

Our line of dispensing tables was designed 
to follow and complete the design of your 
chosen displays. Available in different 
designs, they are easily customized in design 
(color, decor) as well as function (additional 
drawers).
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1 2

1

Anpasstisch mit einfachem Design-Element. 
Aluminiumrahmen, satinierte Glasarbeits-
platte. 
Dispensing table with simple design ele-
ment. Aluminium frame, satinated glass 
work top.

1250x740x550 mm TL.125

2

Anpasstisch. Aluminiumrahmen, satinierte 
Glasarbeitsplatte. 
Dispensing table. Aluminium frame, satin-
ated glass work top.

1250x740x550 mm TF.125

3

Anpasstisch mit Seitenplaten. Aluminium-
rahmen, satinierte Glasarbeitsplatte. Alle 
Farben & Dekore finden Sie auf Seite 170.
Dispensing table with side plates. Aluminium 
frame, satinated glass work top. For full 
range of colors & decor see page 170.

1250x740x550 mm TF.P.125

4

Anpasstisch mit Seitenplatten und integrier-
ten Schubladen. 1 oder 2 integrierte Schu- 
bladen. Aluminiumrahmen, satinierte Glas-
arbeitsplatte. Alle Farben & Dekor finden 
Sie auf Seite 170.
Dispensing table with side plates and integ-
rated drawers. 1 or 2 integrated drawers. 
Aluminium frame, satinated glass work top. 
For full range of colors & decor see page 170.

1250x740x550 mm 

1 integrierte Schublade  TF.PS.125.1
1 integrated drawer

2 integrierte Schubladen  TF.PS.125.2
2 integrated drawers

Alle erhältlichen 
Farben und 
Dekoren finden Sie 
auf Seite 170! 
For all available 
colors and decors 
see page 170!

Anpasstische
Dispensing tables

Standard Anpasstische
Standard tables

3 4

1 integrierte 
Schublade 
1 integrated 
drawer

2 integrierte 
Schubladen 
2 integrated 
drawers
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5 6

7

5

Anpasstisch mit Seitenschrank mit 3 
Schubladen. Aluminiumrahmen, satinierte 
Glasarbeitsplatte, MDF-Lack. 
Dispensing table with side cabinet with 3 
drawers. Aluminium frame, satinated glass 
work top, MDF lacquer.

1400x740x550 mm TF.PB.140

6

Quadratischer Tisch. Erhältlich als Steh- und 
Tisch regelmäßiger Höhe. Satinierter Edel-
stahl, gehärtetes Glas: transparentes oder 
satiniertes Optiwhite-Glas. 
Square table. Available in bar and regular 
height. Satinated stainless steel, tempered 
glass (transparent or satinated optiwhite 
glass).

Stehtisch  700x1100x700 mm 
Bar table 

Transparentes Glas TS.H.T
Transparent glass
Satiniertes Glas TS.H.S
Satinated glas 

Regelmäßiger Höhe  700x750x700 mm 
Regular table 

Transparentes Glas TS.S.T
Transparent glass
Satiniertes Glas TS.S.S
Satinated glas

7

Rundtisch. Erhältlich als Steh- und Tisch re-
gelmäßiger Höhe. Satinierter Edelstahl, ge-
härtetes Glas: transparentes oder satiniertes 
Optiwhite-Glas. 
Round table. Available in bar and regular 
height. Satinated stainless steel, tempered 
glass (transparent or satinated optiwhite 
glass).

Stehtisch  ɸ700x1100 mm
Bar table 

Transparentes Glas TR.H.T
Transparent glass
Satiniertes Glas TR.H.S
Satinated glas 

Regelmäßiger Höhe ɸ700x750 mm 
Regular table 

Transparentes Glas TR.S.T
Transparent glass
Satiniertes Glas TR.S.S
Satinated glas 

Transparentes 
Optiwhite-Glas  
Transparent opti 
white glass

Satiniertes Opti-
white-Glas  
Satinated opti 
white glass

Anpasstische
Dispensing tables

Standardtische
Standard tables
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1

Elektrischer Hubtisch mit integrierter 
Schublade. Manuelle und ferngesteuerte 
Bewegung. Kabelloch auf der Arbeitsplatte. 
Optionaler Druck. Aluminiumrahmen, Acryl, 
satiniertes Glasarbeitsplatte. 
Electric lift table with integrated drawer. 
Manual and remote controlled movement. 
Cable hole on the work top. Optional print.
Aluminium frame, acrylic, satinated glass 
work top.

1000x650-950x550 mm TD.S.100 

2

Elektrischer Hubtisch mit beweglicher 
Arbeitsplatte und integrierter Schublade. 
Hält bis zu 3 Maschinen. Manuelle und 
ferngesteuerte Bewegung. Kabelloch auf der 
Arbeitsplatte. Optionaler Druck. Aluminium-
rahmen, Acryl, satiniertes Glasarbeitsplatte.
Electric lift table with movable work top and 
integrated drawer. Holds up to 3 machines. 
Manual and remote controlled movement. 
Cable hole on the work top. Optional print.
Aluminium frame, acrylic, satinated glass 
work top.

1250-1650x650-950x550 mm TD.L.S.125

Manuelle und ferngesteuerte 
Bewegung! 
Manual and remote controlled 
movement!

Behindertengerecht 
erreichbar 
Wheelchair  
accessible

Kundenspezifischer 
Druck auf Anfrage. 
Mehr auf Seite 170. 
Custom print on 
request. More on 
page 170.

1 2
25

0 
m

m

25
0 

m
m

400 mm

Elektrische Hubtische
Electric lift tables

Elektrischer Hubtisch wurde 
entworfen, um den Diagnostik- 
prozess zu erleichtern. Lesen Sie 
mehr auf Seite 154. 
Electric lift table was designed 
to ease the diagnostic process. 
Read more on page 154.

Kabellöcher sind auf der Ober-
seite. Bei der Bestellung geben 
Sie bitte an, wo Sie sie platzieren 
möchten: mittlere, linke oder 
rechte Ecke. 
Cable holes are on the top. When 
ordering please define where 
would you like them placed: cen-
ter, left or right corner.
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Präsentationstische 
Showcase tables

Kundenspezifischer Design und 
Branding auf Anfrage. Mehr auf 
Seite 170. 
Custom design and branding on 
request. More on page 170.

Entdecken Sie neue Möglichkeiten der La-
gerung und Präsentation Ihrer Brillen mit 
unseren Präsentationstischen! 
In verschiedenen Konfigurationen und 
mit verschiedenen Kapazitäten erhältlich, 
sie passen einfach in jedem Raum. Alle 
Präsentationstische haben eine Oberplatte 
aus klarem Glas und sind in verschiedenen 
Farben, Dekoren und mit kundenspezifis-
chem Branding erhältlich. Optional ver-
schließbar und mit weißer LED-Beleuchtung. 

Explore new ways of storing and displaying 
your eyewear with our showcase tables! 
Available in different configurations and with 
different capacities they easily fit into any 
space. All showcase tables have clear glass 
top and can come in different colors, decors 
and with custom branding. Optional white 
LED lighting and locking.
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1 2

1

Präsentationstisch mit 6, 12 oder 18 Schu-
bladen. 1 Schublade hält 15 Brillen. Auf Rollen.  
Optional abschließbar. Optionale weiße LED- 
Beleuchtung – Stromversorgung erforder-
lich. Kundenspezifisches Dekor auf Anfrage. 
Aluminiumrahmen, Acryl, transparentes Glas. 
Showcase table with 6, 12 or 18 drawers. 
Each drawer holds 15 frames. Optional 
locking. Optional white LED lighting – power 
source needed. Custom decor on request. 
Aluminium frame, acrylic, transparent glass.

620x1000x668 mm 90     SC.T.1
1124x1000x668 mm 180   SC.T.2
1630x1000x668 mm 270   SC.T.3

2

Präsentationstisch mit 6, 12 oder 18 Schu-
bladen und Seitenplatten. 1 Schublade hält 
15 Brillen. Auf Rollen. Optional abschließbar. 
Optionale weiße LED-Beleuchtung – Strom-
versorgung erforderlich. Kundenspezifisches 
Dekor und Branding auf Anfrage. Alumini-
umrahmen, Acryl, transparentes Glas. 
Showcase table with 6, 12 or 18 drawers and 
side plates. Each drawer holds 15 frames. 
On wheels. Optional locking. Optional white 
LED lighting – power source needed. Custom 
decor and branding on request. Aluminium 
frame, acrylic, transparent glass.

620x1000x668 mm 90    SC.TP.1
1124x1000x668 mm 180   SC.TP.2
1630x1000x668 mm 270   SC.TP.3

SC.LED

Weiße LED-Beleuchtung für 
Präsentationstischen. Strom-
versorgung erforderlich. 
White LED light for showcase 
tables. Power source needed.

Weitere Farben und Dekore 
finden Sie auf Seite 170! 
For more available colors and 
decors see page 170!

Weiße 
LED-Beleuch-
tung optional 
Optional white 
LED lighting

Abnehmbare  
Schalen 
erleichtern die 
Kommunikation!
Removable 
trays ease the 
communication!

Präsentationstische
Showcase tables

Standard Präsentationstische
Standard showcase tables



152 Optik-Mobilar Optical furniture

3 4

3

Präsentationstisch mit 1 Schublade. Hält 36 
Brillen. Optionale weiße LED-Beleuchtung 
– Stromversorgung erforderlich. Kunden-
spezifisches Dekor auf Anfrage. Aluminium-
rahmen, Acryl, transparentes Glas. 
Showcase table with 1 drawer. Holds 36 
frames. Optional white LED lighting – power 
source needed. Custom decor on request.
Aluminium frame, acrylic, transparent glass.

1250x1000x550 mm 36   SC.T.125

4

Theke mit Glasbox, Ablage und Schrank. 
Optional abschließbar. Optionale weiße 
LED-Beleuchtung – Stromversorgung er-
forderlich. Kundenspezifisches Dekor auf 
Anfrage. Aluminiumrahmen, Acryl, Melamin-
platte, transparentes Glas.
Counter with glass box, shelf and a cabinet. 
Optional locking. Optional white LED lighting 
– power source needed. Custom decor on 
request. Aluminium frame, acrylic, derived 
timber, transparent glass.

950x1000x550 mm   SC.T.G

Weiße 
LED-Beleuchtung 
optional 
Optional white 
LED lighting

Weiße 
LED-Beleuchtung 
optional 
Optional white 
LED lighting

LED Beleuchtung Led lighting

SC.LED

Weiße LED-Beleuchtung für Präsentation-
stische. Stromversorgung erforderlich. 
White LED light for showcase tables.  
Power source needed.

SCTG.LED

Weiße LED-Beleuchtung für Glasbox. 
Stromversorgung erforderlich.
White LED light for glass box.  
Power source needed.

Präsentationstische
Showcase tables

Standard Präsentationstische
Standard showcase tables
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Weitere Farben und Dekore finden Sie auf 
Seite 170!
For more available colors and decors see 
page 170!

1 2

1

Pedestal mit Vollacrylbasis und Acryl-Box. 
Erhältlich in 3 Höhen. Optional abschließbar. 
Optionale weiße LED-Beleuchtung. Erhält-
lich in schwarz und weiß. Andere Dekore 
auf Anfrage. 
Pedestal with full acrylic base and acrylic 
box. Available in 3 heights. Optional lock-
ing. Optional white LED lighting. Available 
in black and white. Other decors on request.

220x280x220 mm
schwarz black  TW.30.B
weiß white  TW.30.W

220x1000x220 mm
schwarz black  TW.100.B
weiß white  TW.100.W

220x1220x220 mm 
schwarz black  TW.120.B
weiß white  TW.120.W

2

Pedestal mit Basis aus Melaminplatte und 
transparenter Glasbox. Optional abschließ- 
bar. Standardfarbe weiß. Andere auf Anfrage. 
Pedestal with base made of derived timber 
and transparent glass box. Optional locking. 
Standard color is white. Other on request.

400x1000x400 mm   PD.100

Weiße 
LED-Beleuchtung 
optional 
Optional white LED 
lighting

Weiße 
LED-Beleuchtung 
optional 
Optional white 
LED lighting

LED Beleuchtung Led lighting

TW.LED

Weiße LED-Beleuchtung für TW Pedestale. 
Stromversorgung erforderlich. 
White LED light for TW pedestals. Power 
source needed. 

PD.LED

Weiße LED-Beleuchtung für PD Pedestal. 
Stromversorgung erforderlich. 
White LED light for PD pedestal. Power 
source needed. 

Pedestale 
Pedestals
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Diskretionspaneel wird von trans-
parent zu untransparent mit einem 
Klick – verhindert unerwünschte 
Blicke und bietet Privatsphäre. 
The privacy panel turns from trans-
parent to fully opaque with a click 
– preventing undesired looks and 
providing privacy.

Diagnostik 
Diagnostics

Entdecken Sie unsere neue Designlinie von 
Möbeln für die moderne Diagnostik. Durch 
die enge Zusammenarbeit mit Weco Vis-
ionix entwickelten wir eine anspruchsvolle 
Produktlinie, die neueste Technologien mit 
modernen Designtrends verbindet. Das 
Konzept umfasst alle für ein erfolgreiches 
Prüfungsverfahren benötigten Einheiten:
Elektrische Hubtische wurden so konzipiert, 
um eine komfortablere Handhabung des 
Diagnostikgerätes zu ermöglichen.
Info-Paneel mit integriertem LCD-Bildschirm 
unterstreicht Ihre Kompetenz, indem es den 
ganzen Diagnostikprozess und Ihre eigenen 
Werbematerialien präsentiert.
Diskretionspaneel wurde als spezielle Trenn-
wand konzipiert, um die Diagnostikprozesse 
in jedem Bereich Ihres Ladens zu ermög-
lichen. Mit einem einfachen Klick, ändert 
sich das Paneel von völlig transparent zu 
untransparent – und ermöglicht so eine er-
forderliche Privatsphäre.

Explore our new line of furniture for mod-
ern diagnostics. Through close cooperation 
with Weco Visionix we developed a soph-
isticated line of products that combine 
newest technologies with modern design 
trends. Concept covers all units needed for 
a successful exam procedure:
Electric lift tables were designed to provide 
more comfortable handling of the diagnostic 
machine. 
Info Panel with integrated LCD screen high-
lights your competence by showing the 
entire diagnostic process and your own 
promotional materials. 
Privacy Panel was designed as a special par-
tition wall to allow diagnostic procedures in 
every area of your shop. With a simple click, 
the panel turns from fully transparent into 
opaque – providing needed privacy.



155Optik-Mobilar Optical furniture

1 
Diskretionspaneel – Trennwand mit integ-
rierter Smart-Glass-Technologie und Wer-
bepaneel. Mit einfachem Klick auf die Fern-
bedienung wird das transparente Fenster 
untransparent für absolute Privatsphäre. 
Optional Werbung und kundenspezifisches 
Design. 
Privacy Panel is a partition wall with integr- 
ated smart-glass technology and advertis- 
ing panel. Simple click on the remote turns 
transparent window to opaque for full pri-
vacy. Optional with advertising and custom 
design.

Diskretionspaneel TS.DW
Privacy Panel
900x2580 mm 

Werbepaneel, ohne Werbung LP.90
Advertising panel, without ad 

Kundenspezifische Maske  FM
Custom mask 

2 
Info Panel – Wandpräsenter mit integrier-
tem LCD-Fernseher. Optional mit Kontakt-
linsenhalter und Werbepaneel. Erhältlich in 
schwarz oder weiß. 
Info Panel – wall display with integrated LCD  
screen. Optional with lenses holder and ad- 
vertising panel. Available in black and white.

Info Panel  1100x1500x105 mm
Schwarz Black IP.B
Weiß White IP.W

Werbepaneel, ohne Werbung LP.90
Advertising panel, without ad 

Brillengläserhalter LE.H
Lenses holder 

3 
Elektrischer Hubtisch mit integrierter Schu-
blade. Manuelle und ferngesteuerte Bewe-
gung. 
Electric lift table with integrated drawer. 
Manual and remote control.

1000x650-950x550 mm TD.S.100

4 

LED-Beleuchtung, die sich an die Dia-
gnostikmaschine anpasst – für perfekte Licht- 
verhältnisse. Fernbedienung. Auf Anfrage.
LED lighting that adjusts to the diagnostic 
machine – providing perfect lighting condi-
tions. Remote control. On request.

5 
Fernbedienungseinheit RCU.DIA
Eine Fernbedienung steuert alles! 
Remote control unit
One remote controls everything!

6 
Elektrischer Hubtisch mit beweglicher ober- 
er Platte. Höhenverstellbar. Hält bis zu 3 Dia- 
gnosemaschinen. Behindertengerecht err- 
eichbar. Integrierter Schublade. 
Electric lift table with movable top plate 
and adjustable height. Holds up to 3 dia-
gnostic machines. Wheelchair accessible. 
Integrated drawer.

1250-1650x650-950x550 mm TD.L.S.100

3

54

6

1

2

Alle erhältlichen Farben und Dek- 
oren finden Sie auf Seite 170! 
For a full range of colors, decors 
and materials see page 170.
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Refraktion 
Examination room

Unsere Linie von Refraktionsraum-Mobilar 
wurde in enger Zusammenarbeit mit Weco 
Visionix GmbH entwickelt. Wir haben ein 
System entworfen, das die Bedürfnisse 
eines heutigen Optikers erfüllt, aber auch 
ermöglicht, den Refraktionsraum in ein 
visuelles Erlebnis für den Kunden zu ver-
wandeln, ohne das Gesamtdesign der Optik 
zu beeinträchtigen. Modulare Wandein-
heiten sind einfach in jede Art von Raum zu 
installieren und ermöglichen eine einfache 
Anpassung der Farben und Dekoren. Be-
sonderheiten schließen Arbeitsplatte aus 
hochwertigem HPL, Wandschrank mit Dop-
pelfalltüren, die die Seife und den Desinfek-
tionsmittelspender schlau versteckt, sowie 
optionale weiße LED-Beleuchtung ein, die 
in einer Sekunde installiert werden kann – 
magnetisch. 

Our line of furniture for examination room 
was designed in a close cooperation with 
Weco Visionix GmbH. We designed a system 
that meets the needs of a todays optician 
but also allows us to transform examination 
room into a visual experience for the client 
without interfering with the overall design of 
the optical. Modular wall units are easy to in-
stall into any type of space and allow simple 
customization in color and decors. Special 
features are high quality HPL working top, 
wall cabinet with Bi-fold doors that cleverly 
hides the soap and sanitizer dispenser as 
well as optional white LED lighting that can 
be installed in a second – magnetic.
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1 
Oberer Schrank mit Doppelfalltür / 2 Ablagen
Upper cabinet with Bi-fold door / 2 shelves
600x690x320 mm E.HC.S

2 
Oberer Schrank mit Doppelfalltür, 1 Ablage 
und Hygienegerät
Upper cabinet with Bi-Fold door, 1 shelf & 
hygienic device
600x690x320 mm E.HC.F

3 
Arbeitsplatte aus HPL Kompaktplatte. 3 
Größen erhältlich
Worktop made of HPL compact plate. 3 sizes 
available
600x38x600 mm WT.E.60 
1200x38x600 mm WT.E.120 
1800x38x600 mm WT.E.180

4 
Schublade Drawer 
930x100x500 mm E.D

5 
Weiße LED-Beleuchtung für oberen Schränken
White LED lighting for upper cabinets
600 mm E.LED.60
1200 mm E.LED.120
1800 mm E.LED.180

6 
Spüle Sink WT.S

7 
Schrank mit 2 Türen und 2 Ablagen 
Cabinet with 2 doors and 2 shelves
600x600x580 mm E.C.DO2

8 
Schrank mit 2 Türen und 1 Schublade
Cabinet with 2 doors (2 shelves) and 1 drawer
600x600x580 mm E.C.DO2.D

9 
Schrank mit 4 Schubladen
Cabinet with 4 drawers
600x600x580 mm E.C.D4

10 
Schrank mit 3 Schubladen
Cabinet with 3 drawers
600x600x580 mm E.C.D3

11 
Schrank mit Platz für Spüle, 1 Tür
Cabinet with space for sink, 1 door
600x600x580 mm E.C.S

12 
Seitenstütze für Arbeitsplatte 
Side support for worktop
30x600x580 mm E.FT

13 
Wand-Abdeckungsplatte, Acryl 
Wall cover plate, acrylic
600x597x5 mm E.F

14 
Wand- Abdeckungsplatte mit Kabelloch 
Wall cover plate with cable hole, acrylic
600x597x5 mm E.F.E

15 
Wand- Abdeckungsplatte mit 2 Ablagen
Wall cover plate with 2 shelves, acrylic
600x597x185 mm E.F.S2

7 8 9

11

14

10

13

12

15

5

2

6

3

4

1

Möbelbau für Refraktion 
Cabinetry for examination room

Material: Melaminplatte
Material: melamine board

Alle erhältlichen Farben und Dek- 
oren finden Sie auf Seite 170! 
For a full range of colors, decors 
and materials see page 170.
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Werkstatt  
Laboratory

Heutiges Werkstatt sollte dem gesamten 
Optiker-Design entsprechen ohne seine 
Funktionalität und Leistungsfähigkeit zu 
verlieren. Unsere Linie von Werkstatt-
Mobilar wurde in enger Zusammenarbeit 
mit Weco Visionix GmbH entwickelt. Wir 
haben modulare Wand- und freistehende 
Einheiten entworfen, die auf jede Art von 
Wandoberfläche einfach installierbar sind 
und einfaches Farben- und Dekoranpassung 
erlauben. Eine der Besonderheiten ist das 
einfache Rollbrett, das perfekt in einem 
der Schränke liegt und die Reinigung des 
Kühlsystems vereinfacht. 

Today's laboratory should correspond to 
the overall optical design without loosing 
its functionality and efficiency. Our line of 
furniture for laboratory was designed in a 
close cooperation with Weco Visionix GmbH. 
We developed modular wall and freestand-
ing units that are easy to install into any type 
of space and allow simple customization in 
color and decors. Special feature is a simple 
board with wheels that lies perfectly in one 
of the cabinets and simplifies the cleaning 
of the cooling system.
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1 
Schrank mit 4 Schubladen – 1 tiefe, mit Füße 
Cabinet with 4 drawers – 1 deep, with feet 
500x850x680 mm WS.D4

2 
Schrank mit 2 Türe, mit Füße 
Cabinet with 2 doors, with feet
1000x850x680 mm WS.DO2

3 
Seitenstütze für Arbeitsplatte 
Side support for worktop
30x850x680 mm WS.FT

4 
Ablage Drawer 
930x100x500 mm WS.D

5 
Arbeitsplatte, verschiedene Größen erhältlich 
Worktop, different sizes available
500x40x700 mm WT.WS.50
1000x40x700 mm WT.WS.100
1500x40x700 mm WT.WS.150
2000x40x700 mm WT.WS.200

6 
Holzbrett mit Rädern erleichtert  CS
die Handhabung des Kühlsystems 
Wooden board with wheels
eases handling of the cooling system

7 
Wand-Abdeckungsplatte, Acryl 
Wall cover plate, acrylic
500x560x5 mm WS.F

8 
Wand- Abdeckungsplatte mit Kabelloch, Acryl 
Wall cover plate with cable hole, acrylic
500x560x5 mm WS.F.E

9 
Oberer Schrank mit Doppelfalltür / 2 Ablagen 
Upper cabinet with Bi-fold doors / 2 shelves 
500x580x320 mm WS.HC.S

7 8 9

1

4

2 3
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Möbelbau für Werkstatt 
Cabinetry for laboratory

Material: Melaminplatte
Material: melamine board

Alle erhältlichen Farben und Dek- 
oren finden Sie auf Seite 170! 
For a full range of colors, decors 
and materials see page 170.
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Stühle und Sofas 
Chairs and sofas

In Arper sagt man das Qualitätsdesign ist 
eine Synthese aus Technik, Kosten, Mater-
ialien, Funktion, Zweck, Geschmack und 
Nachhaltigkeit. Bei einem gelungenen 
Designobjekt erkennt man die Funktion an 
der einfachen, natürlichen Form, davon sind 
sie überzeugt. Mag dieser Gegenstand auf 
den ersten Blick nur einer spontanen Idee 
entsprungen sein, so ist er in Wirklichkeit 
doch das Ergebnis einer aufwendigen und 
zielorientierten Suche. Neue Formen zu er-
schaffen, die originell sind und sich in die 
jeweilige Umgebung perfekt einfügen, er-
fordert eine kontinuierliches Suche danach. 
Diese Art zu denken und zu arbeiten, das 
Streben nach dem Wesentlichen — das ist 
ihre Mission. 

In Arper they say that good design is a syn-
thesis of technique, cost, material, function, 
use, taste and sustainability. They believe the 
best objects feel spontaneous while clearly 
the result of rigor and precision. Creating 
new forms that are physically and stylistically 
resilient is hard work, but this is the work 
they embrace. This way of thinking and work-
ing – the pursuit of the essential – extends 
to everything they do.

Catifa 46

Catifa 
Kollektion collection

Catifa 46

Catifa 60

Duna
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Metalmobil stellt die Marke par Excellence 
für die Einrichtung von gemeinschaftlich 
genutzen Innen-und Ausbereichen dar. 
Metalmobil-Produkte entstehen aus der 
Zusammenarbeit mit renommierten und 
mit Nachwuchsdesigners. Sie beobachten 
unsere Zeit aufmerksam, um Geschmack 
und Wünsche des Markts zu interpretieren 
bzw. hier und da auch vorwegzunehmen. 
Design, Komfort und Solidität sind Ergebnis 
der Verbindung aus moderner Technologie 
und dem Geschick italienischer Handwerker. 
Sie vereinen die Vorteile der industriellen 
Technik mit sorgfältiger ausführung und 
einer grossen Personalisierungskapazität.

Metalmobil is established as the brand of 
choice for furnishing indoor and outdoor 
collective spaces. Metalmobil products are 
created from collaboration with renowned 
and emerging designers, through a careful 
reading of trends which make it possible to 
interpret and in some cases anticipate mar-
ket tastes and requirements. Design, comfort 
and robustness are the result of the coming 
together of cutting-edge technologies and 
expert Italian craftsmanship, combining the 
advantages of industrial technology with 
attention to detail and great capacity for 
customization.Abaco

Kollektion collection

Echo

DuoKicca

Aqua
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Garderobe 
Wardrobe

600×1900×340 mm

Rollhocker 
Medical stool

Giano+ Giano

AbacoSharing

Grasso
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Unsere Designer erstelen eine Lichtplanung 
für Ihren Laden unter Verwendung von 
Produkten renomierter Leuchtenhersteller. 
Individuell für Ihre Ladenfläche werden wir 
die beste Lösung für Ihre Brillenpräsentation 
wählen. Lassen Sie Licht in Ihren Laden und 
freuen Sie sich über die Ergebnisse!

Our designers will plan lighting for your shop 
while using products from renowned manu-
facturers. Depending on a specific shop area 
we will choose the best possible solution 
for your eyewear presentation. Let light into 
your shop and enjoy the results!

Beleuchtung 
Lighting
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Hängeleuchten
Suspended luminaire

1  
Hängeleuchte SYSTEM 01 
Aluminium eloxiert
Suspended luminaire 
Anodized aluminium

2 
Hängeleuchte  ZITA
Suspended luminaire

Aus präzisionsgedrücktem Aluminium, Ober- 
fläche hochglanz lackiert.
From high definition spun aluminium, shiny 
painted surface.

3  
Hängeleuchte TOUCH DOWN PLUS 
Aluminium 
Suspended luminaire 
aluminium

4 
Hängeleuchte ALPHA 
Suspended luminaire 

Zubehör  ALPHA
Accessory 

5 
Hängeleuchte CAROH
Suspended luminaire
 
Hergestellt aus gefrästem und poliertem 
Aluminium, inkl. Baldachin.
Made of milled and polished aluminium, incl. 
ceiling rose.

6 
Hängeleuchte AFTER 8
Suspended luminaire

Leuchtenkörper aus massivem Aluminium, 
gebürstet, eloxiert, 1220x5x79mm, Ab-
hängehöhe max. 2000 mm
Body made of solid aluminum 1220x5x79 
mm, suspension height max. 2000 mm

7 
Hängeleuchte DROP M
Recessed luminaire

Hergestellt aus CNC gefrästen Aluminium 
mit schwarzem Textil-Kabel.
Made from CNC milled aluminium with 
black textile cable.
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Schienenstrahler
Track spotlights and downlights

Aufbauleuchten
Surface mounted and recessed luminaire

1 
Schienenstrahler  LION
Track spotlight 

Aluminium / eloxiert und schwarz pul-
verbeschichtet.
Aluminium/anodized, black powder coated.

2 
Schienenstrahler SHOP STAR V
Track spotlight 

Vakuumbedampfter Aluminiumreflektor, 
Strahler 350° drehbar und Leuchtenkopf 320° 
schwenkbar, vertikales Gehäuse.
LED 3-PH, die cast aluminum, powder coated 
surface, silver, vertical housing.

3 
Schienenstrahler SHOP STAR H
Track spotlight 

Vakuumbedampfter Aluminiumreflektor, 
Strahler 350° drehbar und Leuchtenkopf 90° 
schwenkbar, horizontales Gehäuse.
LED 3-PH, die cast aluminum, powder coated 
surface, white, horizontal housing.

4 
Einbaustrahler LED ONLY M
Recessed downlight LED

Aluminium / pulverbeschichtet in silber, inkl. 
Konverter, Reflektor flood, 30° schwenkbar.
Aluminium, powder coated, silver, incl. 
Converter ready to plug with needle-
plug contact, reflector flood, 30° de-
grees in both directions adjustable. 

5 
Schiene-HV NOA 3-CIRCUIT 
Track-HV

1 
Deckenleuchte BADO SD 600 
Surface mounted luminaire

2 
Deckenleuchte CADAN SD 
Surface mounted luminaire

3 
Einbauleuchte BADO R 420 
Recessed luminaire

4 
Einbauleuchte CADAN R 379 
Recessed luminaire
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Leistungen
Services

Unser Leistungsspektrum umfasst Shop-Design, 
Produktdesign & -entwicklung, eigene Produk-
tions- und Installationsleistungen, die in Europa 
basiert sind. Im Jahr 2014 starteten wir unsere 
Quick 10 Service, die auf diejenigen, die mit 
der Zeit kurz sind und sehr schneller Ladenbau 
brauchen, zielt. Wir bieten eine Grundlinie von 
Präsenter und Mobilar, die in kürzester Zeit 
geliefert werden. 

Our range of services includes shop design, 
product design & development, own European 
based production and installation services.
In 2014 we launched our Quick 10 service which 
aims towards those who are short with time and 
need very fast shopfitting. We offer a basic line 
of displays and furniture that are delivered in 
a very short time.
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Ladenbau
Shop design

 Beratung
Consulting

Unser Team von Fachleuten berät Sie um-
fassend bei der Planung Ihres neuen Ladens 
oder bei der Umgestaltung Ihres aktuellen 
Ladens. Wir begleiten Sie bei dem gesamten 
Prozess: von der Grundplanung, dem en-
dgültigen Design und der Realisierung sowie 
bei Marketingstrategien bis hin zu Finanzier-
ungslösungen.

Our team of experts provides an extensive 
advice and support in the planning process 
of your new store or remodeling your current 
store. We assist you starting from the basic 
concept to the final design and realization, 
as well as in marketing strategies and up to 
financing solutions.

 Plannung
Space Planning

Durch unsere jahrelange Erfahrung im Op-
tikerbereich garantieren wir eine Laden-
planung mit optimalem Kundenfluss, der 
bestmöglichen Warenpräsentation und eine 
effiziente Nutzung des Raumes. Zusätzlich 
bieten wir Ihnen eine berechnete Licht-
planung an und beraten Sie fachmännisch 
bei der Auswahl Ihrer Bodenbeläge.

We guarantee an optimized layout plan-
ning with an ideal client flow, best possible 
product presentation and an efficient use of 
the space. In addition, we offer a calculated 
lighting design and advice on floor design.

 Design
Design
 

Traditionell, modern, industriell oder vintage 
- wir verwirklichen jedes Design! Lassen Sie 
sich inspirieren von einer umfangreichen 
Farb- und Materialauswahl. Aufgrund eines 
minimalistischen Designs, mit zahlreichen 
individuellen Dekorationsmöglichkeiten 
kann jeder Stil verwirklicht werden – mit 
Ihrer individuellen Stil-note und einem ho-
hem Wiedererkennungswert.

We realize every design: Traditional, Modern, 
Industrial or Vintage! Get inspired by a wide 
selection of colours and materials. Due to 
our minimalistic design, and its numerous 
individual decoration possibilities any style 
can be realized - with your own brand re-
cognition.
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Einrichtung
Furnishing 

Lassen Sie sich von unserer Konzepteinrich-
tung und Qualität überzeugen! Unsere Viel-
falt an Produkten deckt alle Ihre individuel-
len Bedürfnisse ab. Ein modulares System mit 
ausgefallenen Aufbewahrungsmöglichkeiten 
und eine ideale schattenfreie Beleuchtung 
machen Ihren Laden zu einem unvergess-
lichen Kundenerlebnis!

Convince yourself of our concept and 
quality! Our range of products covers your 
individual needs. A modular system with 
fancy storage possibilities and an ideal 
shadow-free lighting will make your store a 
memorable customer experience.

Produktion
Production 

Durch unsere eigene Produktion können 
wir Ihnen eine erstklassige Qualität, Zuver-
lässigkeit und Haltbarkeit garantieren. Test-
phasen, neueste Technologien und hochwer-
tige Materialien zeichnen unsere Produkte 
aus. Außerdem bietet sich für Sie der enorme 
Vorteil, dass wir Ihnen durch die eigene Fer-
tigung eine maßgeschneiderte Einrichtung 
anbieten können. Mehr auf seite 172.

Through our own production we can guar-
antee a first-class quality, reliability and dur-
ability. Test phases, the latest technologies 
and high quality materials distinguish our 
products. Our own production allows us to 
offer you a customized interior. Read more 
on page 172.

Montage
Installation 

Eine reibungslose Anlieferung und eine pro-
fessionelle Montage vervollständigen un-
ser Leistungsspektrum. Unsere erfahrenen 
Montageteams sorgen für eine saubere und 
rasche Installation innerhalb von 1-2 Tagen. 
Mit der Unterstützung von ausführlichen 
Montageanleitungen eignet sich unser 
System auch zur Selbstmontage. Mehr auf 
Seite 173.

A smooth delivery and professional install-
ation complete our range of services. Our 
experienced installation team provides a 
clean and easy installation within 1-2 days. 
With the support of our detailed installation 
instructions, our system is also suitable for 
self-assembly. Read more on page 173.
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Materialien & Dekore
Materials & decors

Acryl ist erhältlich in Standard weiß und für 
einige Produkte in schwarz und transparent. 
Andere Farben sind auf Anfrage erhältlich - 
RAL-Palette.
Standard acrylic is available in white and for 
some products white and transparent. Other 
colors are available on request - RAL palette.

3D printing of different custom motives is 
available for all our acrylic surfaces. 
3D printing of different custom motives is 
available for all our acrylic surfaces. 

Bestimmte Produkte sind in verschiedenen 
Dekoren (z. B. Holz) erhältlich. Wir bieten 
eine große Auswahl an Dekoren aus der 
Laminatpalette von Fundermax.
Certain products are available in different 
decors (e.g. wood). We provide a great vari-
ety of decors from Fundermax palette.

Dekorative Vinyl-Folien
Decorative vinyl-foliums

Bestimmte Produkte sind mit dekorativen 
Folien erhältlich. Wir bieten Folien in ver-
schiedenen Farben und Texturen - 3M-Di-
NOC Palette.
Certain products are available with decorat-
ive foliums. Foliums can be in different colors 
and textures - 3M-Di-NOC palette.

Schwarz
Black

Fotos & Abbildungen
Photos & illustrations

Zusammenfassung 
Formen
Abstract forms

5171 Polar Oak
5171 Polar Oak

0866 Ulme Montezuma Dunkel
0866 Dark Ulmo Montezuma

0040 Eiche Schoko Quer
0040 Oak Chocolate Crosswise

Eiche FW 236
Oak FW 236

0925 Butterfly
0925 Butterfly

Nuss FW 1021
Walnut FW 1021

Branding 
Branding

Buche FW 327 
Beech FW 327

Kirsche WG 693
Cherry WG 693

White
Weiß

Transparent
Transparent

Die hier gezeigten Texturen und Dekore 
sind Beispiele möglicher Ausführungen. Für 
Verfügbarkeit und andere Dekor-Optionen 
kontaktieren Sie bitte unsere Designer.
Textures & decors shown here are exem-
plary. For availability and other decor op-
tions please contact our designers.

Acryl
Acrylic

Dekoratives Laminat
Decorative laminate
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·  Für jeden Präsenter ist eine abgestimmte 
Beleuchtungslösung erhältlich 

· Ausgezeichnete Farbwiedergabe
· schattenfrei
·  Einstellbare Helligkeit 
(Abblendbarkeit) 

·  Programmierbares Lichttemperatur 
(Quadro Ablagen)

· Ferngesteuertes Licht 

·  Special white lighting solution is  
provided for every wall display

·  Excellent color rendering
·  No shadows
·  Adjustable brightness  
(dimmability)

·  Adjustable light temperature  
(Quadro shelves)

·  Remote controlled lighting

·  Für jeden Präsenter ist eine farblich 
abgestimmte Beleuchtungslösung 
erhältlich 

·  Einstellbare Helligkeit 
(Abblendbarkeit)

·  RGB-Farbskala 
(Rot Grün Blau)

· Programmierbare Lichteffekte
· Ferngesteuertes Licht 

·  Special colored lighting solution is 
provided for every display

·  Adjustable brightness  
(dimmability)

·  RGB color scale  
(Red Green Blue)

· Programmable light effects
·  Remote controlled lighting

·  Spezielle Schichtbeleuchtung für 
WSBG-Ablagen kombiniert weißes und 
farbiges Licht

·  Ausgezeichnete Farbwiedergabe
·  Schattenfrei 
·  Einstellbare Helligkeit (Abblendbarkeit)
·  RGB-Farbskala (Rot Grün Blau)
·  Programmierbare Lichteffekte
·  Ferngesteuertes Licht

·  Special layered lighting for WSBG  
shelves combines white and colored light

·  Excellent color rendering
·  No shadows
·  Adjustable brightness  
(dimmability)

·  RGB color scale  
(Red Green Blue)

· Programmable light effects
·  Remote controlled lighting

Presenta Nova Wandpräsenter sind mit 
der Option integrierter LED-Beleuchtung 
erhältlich. Einige der Vorteile unserer 
LED-Beleuchtung sind: 
1. Lange Lebensdauer
2. Energieeffizienz
3. Umweltfreundlich
4. Richtungsabhängig
5. Ausgezeichnete Farbwiedergabe
6. Dimmbarkeit
7. Farboptionen 

Presenta Nova wall displays are available 
with the option of integrated LED lighting. 
Some of the benefits of our LED lighting are:
1. Long lifetime
2. Energy efficiency
3. Eco friendly
4. Directional
5. Excellent color rendering
6. Dimmability
7. Color options 

Weiße LED-Beleuchtung
White LED lighting

Farbe Veränderbar LED-RGB-Beleuchtung
Color changeable RGB LED lighting

RGB-LED + weiße LED-Beleuchtung
RGB LED + white LED lighting

LED Beleuchtung
LED lighting
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Versand & Lieferung
Shipping & delivery 

Produktion
Production

Presenta Nova Produktionsstätten befinden 
sich in Zagreb, Kroatien, woraus die Produkte 
weltweit versendet werden. 
Unsere eigene Produktion ermöglicht eine 
sehr enge Zusammenarbeit von Designern 
und Ingenieuren mit dem Produktionsteam 
zu organisieren. Detailtreue und zahlreiche 
Testphasen führen zu unvergleichlicher 
Produktqualität und Langlebigkeit. 
Mit Hilfe neuester Technologien und hoher 
Qualität garantieren hypoallergene Materi-
alien erstklassige Produkte, die sich von an-
deren auf dem Markt verfügbaren Produkten 
abheben. 

Products are being shipped all over the 
world from Presenta Nova production fa-
cilities in Zagreb, Croatia EU. Running our 
own production allows us to organize a very 
close cooperation of designers and engin-
eers with the production team. Attention to 
detail and numerous test phases result with 
unmatchable product quality. Attention to 
detail and numerous test phases result with 
unmatchable product quality & durability.
Using of newest technologies and high qual-
ity, hypoallergenic materials guarantee a first 
class products that differ from anything else 
on the market. 

Versand per LKW nach mitteleuropäischen 
Ländern dauert in der Regel 4-6 Werktage. 
Nach den Rest Europas dauert es 7-10 
Werktage. 
Shipping to Central European countries by 
truck generally takes 4-6 working days. For 
the rest of the Europe, truck transportation 
takes about 7-10 working days.

EXPRESS
SHIPPING

Versand per Flugzeug dauert etwa 5-7 
Werktage. 
Air freight outside Europe takes about 5-7 
working days.

Seefracht erfolgt über den kroatischen Hafen 
Rijeka und den deutschen Hafen Bremer-
haven. Versand dauert etwa 2 Wochen für 
die Mittelmeerländer, etwa 3 Wochen für 
den Nahen Osten und 4 Wochen für die USA 
und Kanada.
Sea freight is made via the Croatian harbour 
Rijeka and the German harbour Bremer-
haven. Shipping takes about 2 weeks for 
Mediterranean countries, about 3 weeks 
for the Middle East and 4 weeks for the USA 
& Canada. 

Kleine Bestellungen können per Express ver-
schickt werden und brauchen normalerweise 
1 Tag für die meisten Orte in Europa und 2 
Tage für den Rest der Welt.
Small orders can be shipped by express, 
and generally take 1 day for most places in 
Europe and 2 days for the rest of the world.

Produkte werden aus Zagreb, Kroatien 
versendet. Versand per LKW, Schiff oder 
Flugzeug sowie Express. 
Versandkosten sind für jedes Produkt und 
Land individuell. Kosten werden nach Volu-
men und Gewicht der Sendung bestimmt. 
Versandkosten werden nach Erhalt Ihrer 
Anfrage berechnet. 

Products are shipped from Zagreb, Croatia 
EU. We ship by truck, sea and air freight as 
well as by express. 
Shipping cost is individual for each product 
and country. Cost is determined by the 
volume and the weight of the shipment. 
Shipping costs are calculated upon receiv-
ing your inquiry.
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Montage
Installation

R

Eine Stahlschiene (R) wird mit 
Dübeln (für Massiv- oder Trock-
enbau-Wände) an der Wand be-
festigt. Die Paneele hängen an 
der Schiene, schwebend über 
dem Boden.

A steel rail (R) is mounted with 
anchors (for solid or drywalls) to 
the wall. The panels are hanging 
on the rail, floating above the 
floor.

Wandpaneele Wall panels

Presenta Nova Acryl-Wandpan-
eele mit speziell entworfenen 
Aluminiumrahmen. Erhältlich 
in 3 Standarddimensionen. Op-
tional LED-Beleuchtung-Aufrüs-
tung. Nahtloses Design – keine 
sichtbaren Verbindungsteile. 
Einfache Instandhaltung. 

Presenta Nova acrylic wall pan-
els with specially designed alu-
minium frames. Available in 3 
standard dimensions. Optional 
LED light upgrade. Seamless 
design – no visible connection 
parts. Simple maintenance. 

450x1500x50 mm WP.45
700x1500x50 mm WP.70
900x1500x50 mm WP.90

CP

Verbindungsteil, welches eine 
sichere Fixierung des Paneels 
auf der Schiene garantiert. 
Einfach auf unebenen Wänden 
installierbar. Ermöglicht hori-
zontales Verschieben auf der 
Schiene.
Connection part ensures secure 
panel installation onto the rail. 
Easily installed into uneven 
walls. Provides linear sliding on 
the rail.

Justierbar 
Adjustable

22 mm

Das einzigartige Design unserer Wand-
präsenter ermöglicht eine einfache und 
schnelle Montage auf jeder Art von Wand-
fläche. 
Eine einzelne rostfreie Schiene wird an der 
Wand installiert, worauf alle Presenta Nova 
Wandpräsenter gehängt werden. Beim Um-
bau oder Umzug an einen neuen Ort bietet 
dieses System ein Höchstmaß an Flexibilität. 
Sie können Ihre Anzeigen immer mit Ihnen 
nehmen. 
Dank dem patentierten "Add On" Mont-
agesystem werden Lager- und Werbee-
inheiten einfach an die bereits gehängten 
Präsenter befestigt. Dies ermöglicht Ihnen 
den Bau und die Modernisierung in Ihrem 
eigenen Tempo. 

A unique design of our wall displays allows 
simple and fast installation on any type of 
wall surface.
A single stainless rail is installed onto the 
wall, and all Presenta Nova wall displays are 
hanged on that rail. This system provides 
maximum flexibility when remodeling or 
moving to a new place. You can always take 
your displays with you.
Due to patented "Add On" assembly system, 
storage and advertising units are simply at-
tached to the already hanged displays. This 
allows you building and upgrading at your 
own pace.

Our installation team is at disposal for larger 
projects and on special request. 
Installaltion team is sent to the location only 
after all construction work is finished.
Installation time depends on the project and 
can vary from 1-3 days.

Unser Montageteam steht für größere Pro-
jekte und auf Anfrage zur Verfügung. 
Das Montageteam wird erst nach Abschluss 
aller Bauarbeiten an den Standort geschickt. 
Die Installationszeit hängt vom Projekt ab 
und kann von 1-3 Tagen variieren.

Montageteam
Installation team

SM

Die Seitenmaske verdeckt die 
Aufhängekonstruktion hinter 
den Präsentern. Erhältlich in 
weiß und schwarz Acryl.
Side mask covers the installation 
construction. Available in black 
and white acrylic.

50x1500x5 mm

schwarz glänzend SM.B
black glossy
weiß glänzend SM.W
white glossy

Montage an einem Tag – Mania Optical, Slowakei
Installation in 1 day – Mania Optical, Slovakia

۰  Stabile und dennoch leichte  
Konstruktion (14kg)

۰  Einfache Handhabung und  
Instandhaltung

۰  Nahtloses sauberes Design 
۰  Wandpaneele hängen an der Wand, 

oberhalb des Bodens, was einen 
Schwebe-Effekt schafft. 

۰  Strong yet very light construction  
(14 kg)

۰ Easy handling & maintenance
۰  Seamless clean design
۰  Wall panels hanged above the level 

ground give an impression of  
floating units

PATENT
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QUICK

10
Starten Sie Ihr Geschäft 
schnell und mit Stil!
Start your business fast and 
with style!

Modulare Präsenter
& Möbel für jeden 
Raum
Modular furniture for 
basic shopfitting

Schnelle Anlieferung
Quick delivery

Kontaktieren Sie uns
Contact us

info@presenta-nova.de
+49 (0) 621 7245 0040
www.presenta-nova.com

Volle Budgetkontrolle 
bei jedem Schritt
Full budget control  
at every step

Aufrüstung ist 
jederzeit möglich
Upgrade possible at  
any time

Mit unserer Quick 10 Leistung war es noch nie 
so einfach und schnell Ihr Optikergeschäft zu 
starten. Das sorgfältig ausgewählte Sortiment 
an Quick 10 Präsenter und Möbeln deckt die 
Grundbedürfnisse jedes Optikerladens ab, 
und kann innerhalb von 10 Tagen nach der be-
stätigten Zahlung versendet werden. Alle Quick 
10 Produkte ermöglichen weitere Aufrüstungen 
in Ihrem eigenen Tempo mit voller Budgetkon-
trolle. Die Quick 10 Leistung umfasst auch ver-
schiedene Accessoires!

With our Quick 10 service starting your optical 
business was never so easy and fast. Carefully 
chosen range of Quick 10 displays and furniture 
cover the basic needs of every optical shop and 
are ready to be shipped within 10 days from 
the confirmed payment. All Quick 10 products 
allow further upgrades at your own pace with 
full budget control. Quick 10 service also covers 
various accessories!
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Einschließlich weißer LED-Beleuchtung optional! 
Optional white LED light! 
Weiße LED oder RGB-Farbwechsel-Beleuchtung optional 
Optional white or RGB colour changing LED light 
Einschließlich LED-Beleuchtung 
Integrated LED lighting 

*

**

***

Quick 10 Produkte
Quick 10 products

RR.MC.18.L 7
RR.MC.18.O.70

RR.MC.15.L 7
RR.MC.15.O.70

RR.MC.12.L 7
RR.MC.12.O.70

WP.4.L (WP.3.L)* 20
WP.4.O (WP.3.O*

WP.4.O.D2 (WP.4.L.D2)* 20
WP.4.O.D1 (WP.4.L.D1)*

WH.15.90* 32
WH.15.70*

WP.4.O.D3* 20
WP.4.L.D3*

WH.15.90.D2* 32
WH.15.70.D1*

WH.15.90.D3* 32

WH.7.90* 33
WH.7.70*

WH.7.90.D2* 33
WH.7.70.D1*

WH.7.90.D3* 33 M.20.150 95
M.35.150

SK.2.B 113
SK.2.W (SK.2.T)

WSG.7.90.SL1*** 52
WSG.7.70.SL1*** 

WSBG.90*** 56
WSBG.70*** 

WSQ.90.B*** 48
WSQ.90.W*** 

WSQS.90.B*** 48
WSQS.90.W*** 

WSQS.90.B.L1*** 49
WSQS.90.W.L1*** 

SK.5 114 SK.7 114 SK.9.B*** 115
SK.9.W***

SKS.3.B 118
SKS.3.W

WS.3.90.B (WS.3.90.W)** 63
WS.3.70.B (WS.3.70.W)**

WVS.90.L.3.B**  66 
WVS.90.L.3.W**

WVS.90.L.5.B**  66 
WVS.90.L.5.W**

WR.90.B**  71
WR.90.W**

LB.45.1.B*** 74
LB.45.1.W***

LB.70.1.B*** 75
LB.70.1.W***

B2.PL 86 B4.PL 86 B2.P 87 B4.P 87

18 15 12 

SK.3.B 113
SK.3.W (SK.3.T)
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ADP 14 LH.EDS.S 14 LH.EDS.M 14 LH.EDS.L 14 LH.EDE 14

CL.GH.T 34 CL.GH.3 34
 

CL.GH.4 34
 

CL.GH.1 34
 

CL.GH.2 34
 

CL.GH.5 34

MH.HT 47

D.LH 82 D.GH.3 134

HTT.B 134
HTT.W (HTT.T)

D.GH.2 134

HTS 134

D.GH.1 82
 134

HT.2.B 134
HT.2.W (HT.2.T)

HT.3.B 134
HT.3.W (HT.3.T)

HT.1.B 134
HT.1.W (HT.1.T)

CL.LH 34

Q.LH 47

D.MS 82

CL.M 34

Q.MS 47

CL.EH 34 CL.S 34

Quick 10 Produkte
Quick 10 products

TF.PS.125.1 147
TF.PS.125.2

LL.125.1** 139FR.4.O 125
FR.4.L

LL.150.1** 139EB.10.150.B 130 
EB.10.150.W



Showroom Deutschland 
Showroom Germany

Unser neuer Showroom befindet sich im 
beliebten Designer / Industrie Viertel von 
Mannheim. Neben der attraktiven Lage ist 
der Showroom für weiter anreisende Gäste 
nur knapp eine Stunde vom Frankfurter 
Flughafen entfernt. Durch die sehr gute An-
bindung an alle Autobahnen, Zug und Flug-
strecken ist ein Besuch bei uns jederzeit ohne 
Probleme möglich. Bitte melden Sie sich bei 
uns zur Vereinbarung Ihres Besuchstermins.

۰  Besichtigen Sie unsere neuesten Produkte 
mit ihren außergewöhnlichen Vorteilen.

۰  Entdecken Sie eine Vielfalt an Farben, Tex-
turen und Materialien.

۰  Erleben Sie Ausführungsvarianten für 
Bodenbeläge und die Wandgestaltung.

۰  Lassen Sie sich von verschiedenen 
Ladendesigns inspirieren.

۰  Erhalten Sie eine professionelle Bera-
tung und beginnen Sie sofort mit Ihrer 
Planung.

Our new showroom is located in a former 
industrial area in Mannheim. The neigh-
borhood, now known as an up and coming 
design district, is home for many design 
businesses and popular venues. A creative 
and inspirational atmosphere is not all that 
this new showroom brings. It is an ultra con-
venient location, only an hour drive from the 
Frankfurt airport. Great highway, railroad as 
well as air and transportation connections 
will ease your arrival. Contact us now and set 
up an appointment to visit. We are looking 
forward to it!

۰  See the latest of our products and their 
unique features. 

۰  Discover the variety of colors, textures 
and materials. 

۰  Explore the possibilities of flooring and 
wall cover solutions. 

۰  Get inspired by a different interior design.
۰  Get professional advice and start your 

planning right away.

Presenta Nova GmbH
Industriestraße 35
D-68169 Mannheim
t +49 621 7245 0040
f +49 621 7245 0042
info@presenta-nova.de
www.presenta-nova.com

Geschäftszeiten
Montag - Freitag: 08.00 - 16.00
Showroom - nach Vereinbarung. 
Business hours
Monday - Friday: 08.00 - 16.00
Showroom - by appointment.

Neue Lokation!
New location!

Besuchen Sie uns! Visit us!

Senden Sie uns eine E-Mail an 
info@presenta-nova.de und gerne schicken 
wir Ihnen kostenlos eine USB-Karte mit un-
serer Leistungsübersicht, Referenzbildern 
und unserer Produktgalerie zu!
Contact us on info@presenta-nova.de and 
we will send you a USB card with our com-
pany profile and reference gallery for free.



Deutschland
Germany

Presenta Nova GmbH
Industriestraße 35
D-68169 Mannheim
t +49 621 7245 0040
f +49 621 7245 0042
info@presenta-nova.de

USA

Presenta Nova Inc.
116 West 23rd Street
New York City, NY 10011
t +1 888 959 1471
f +1 888 959 1471
sales@presenta-nova.com

Hauptsitz & Produktion 
Headquarters & Production

Presenta Nova d.o.o.
Puzeva 7
10020 Zagreb
Kroatien / Croatia
t +385 1 6524 048
f +385 1 6524 048
info@presenta-nova.hr

www.presenta-nova.com


